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  Het telefoontje kwam om middernacht. Harry Bosch was nog op en hij zat in het donker in de zitkamer. Hij maakte zichzelf wijs dat hij de saxofoon in het donker beter kon horen en dat door een zintuig uit te schakelen een ander beter werkte. Hij wist dat dat niet waar was. Hij zat gewoon te wachten.


  De beller was Larry Gandle, zijn supervisor bij de Speciale Unit van Beroving-Moord. Het was Bosch' eerste telefoontje in zijn nieuwe functie en hij had er met spanning op zitten wachten.


  `Harry? Ben je nog op?' `Ja:`Wat hoor ik op de achtergrond?' `Frank Morgan, live in de Jazz Standard in New York. Wat je nu hoort, is George Cable op de piano.'


  `Uitstekende muziek. Het spijt me dat ik je moet storen.' Bosch pakte de afstandsbediening en zette de hifi uit. Waar gaat het over, inspecteur?'


  `Het bureau in Hollywood wil dat jij en Iggy een zaak overnemen. Ze hebben al drie moorden en nummer vier is een beetje te veel van het goede. Als ik het zo hoor, lijkt het me zo'n zaak die wel eens een hobby kan worden. Het heeft alles van een executie.'


  De politie van Los Angeles, de LAPS, was opgedeeld in zeventien districten, elk met een eigen bureau en recherche, waaronder weer een afdeling Moordzaken ressorteerde. De rechercheurs Moordzaken van de districtsbureaus werden er altijd als eerste op uitgestuurd en men had er geen tijd voor tijdrovende onderzoeken. Als ze te maken hadden met een moord die politiek gekleurd was of als er een of andere beroemdheid of media-aandacht mee gemoeid was, werd die veelal doorgespeeld naar de afdeling Beroving-Moord, die in Parker Center zat. Dreigde een zaak ingewikkeld en tijdrovend te worden - zo tijdrovend als een hobby - dan werd de Speciale Unit van B-M erop gezet. Dit was blijkbaar zo'n zaak. `Waar is het?' vroeg Bosch.


  Bij dat uitkijkpunt boven de Mulholland Dam.'


  



  


  Bosch stond op en liep naar de eettafel. Hij trok de lade open die bestemd was voor het opbergen van bestek en pakte er een pen en een nieuw opschrijfboekje uit. Op het eerste blaadje noteerde hij locatie en datum.


  `Moet ik verder nog iets weten?' vroeg Bosch. `Niet echt,' antwoordde Gandle. `Zoals ik al zei, het is mij beschreven als een executie: twee schoten in het achterhoofd. lemand heeft die vent naar die mooie plek gebracht en zijn hersens het ravijn in geschoten.' Bosch liet de informatie even op zich inwerken en vroeg toen: 'Weten ze al wie het slachtoffer is?'


  `Bureau Hollywood is ermee bezig. Misschien hebben ze al wat wanneer jij je daar meldt. Het is toch ergens bij jou in de buurt?'


  `Ja. Redelijk.' Gandle gaf hem nog wat informatie over de exacte locatie van de plaats delict en vroeg hem of hij zelf zijn partner wilde bellen. Bosch zei dat dat geen probleem was.


  `goed, Harry. Ga erheen en neem de boel in je op. Bel me zodra je wat hebt. Je maakt me maar wakker. Dat doen ze allemaal.'


  Echt iets voor een supervisor, dacht Bosch, om zich te beklagen over het feit dat hij vaak uit zijn slaap gehaald werd en dat tegen degene die hij in de loop van hun samenwerking meer dan eens zou wekken.


  `Afgesproken,' zei Bosch. Hij hing op en belde zijn kersverse partner, Ignacio Ferras. Bosch en Ferras moesten elkaar nog een beetje leren kennen. Ferras was twintig jaar jonger dan Bosch en kwam uit een andere cultuur, maar hij wist dat ze uiteindelijk een bepaalde vertrouwensband zouden krijgen. Het was een langzaam proces. Dat was het altijd.


  Bosch haalde Ferras uit zijn slaap, maar de jonge rechercheur was meteen bij zijn positieven. Zo te horen had hij er zin in en dat was een goed teken. Het probleem was dat Ferras helemaal in Diamond Bar woonde, waardoor hij pas over een uur op de plaats delict kon zijn. Zodra Bosch had gehoord dat hij en Ferras een team zouden vormen, had hij Ferras gepolst of hij bereid was te verhuizen, maar die had meteen duidelijk gemaakt dat hij daar niets voor voelde. Zijn hele familie woonde in Diamond Bar. Hij wilde er niet weg.


  Bosch wist dat hij veel eerder dan Ferras bij de PD zou aankomen, wat inhield dat hij eventuele frictie daar moest gladstrijken. Hoewel de inspecteurs dergelijke beslissingen namen, niet de rechercheurs zelf,blind vertrouwenwas een zaak overnemen van een districtsbureau altijd een heikele zaak. Geen rechercheur die het goud op zijn badge waard was, gaf zonder slag of stoot een onderzoek uit harden.


  `Ik zie je daar wel, Ignacio,' `Harry... ' zei Ferras. `Ik heb je toch gezegd dat je me "Iggy" kunt noemen? Dat doet iedereen.'


  Bosch zweeg. Hij voelde daar weinig voor, omdat hij vond dat een dergelijk speelse naam niet hoorde bij hun belangrijke werk, bij hun missie. Hij hoopte maar dat zijn partner dat snel ging inzien en er niet meer over begon.


  Er schoot Bosch nog iets te binnen en hij zei tegen Ferras dat hij op weg naar de PD langs de politiegarage van Parker Center moest rijden om een auto voor hen uit te schrijven. Ferras zou dan wel een paar minuten verliezen, maar Bosch ging met zijn priveauto naar de PD en wist dat hij weinig benzine had.


  `Goed, ik zie je daar,' zei Bosch, zonder een naam te noemen. Hij hing op en pakte zijn jas uit de gangkast bij de voordeur. Terwijl hij zijn jas aantrok, keek hij even in de spiegel die aan de binnenkant van de deur hing. Met zijn zesenvijftig jaar was hij nog fit en slank. Eigenlijk konden er zelfs een paar pondjes bij, in tegenstelling tot veel collega's die op zijn leeftijd al een aardige buik hadden. In de Speciale Unit zat een koppel rechercheurs dat om die reden het duo Bol en Rond werd genoemd. Over zo'n bijnaam hoefde Bosch zich geen zorgen te maken. De grijze haren hadden nog niet al het bruin verdrongen, maar stonden op het punt de strijd te winnen. Zijn donkere ogen stonden helder, klaar voor de uitdaging die hem daar bij het uitkijkpunt wachtte.


  Met zijn linkerhand pakte hij zijn pistool, een Kimber Ultra Carry, uit de holster op zijn rechterheup. Snel controleerde hij magazijn en mechaniek, waarna hij het wapen in de holster terugdeed.


  Hij was klaar en deed de deur open. De inspecteur wist dan wel niet veel van de zaak, maar van een ding was hij in ieder geval op de hoogte: de PD was niet ver van waar Bosch woonde. Hij reed naar Cahuenga Boulevard en nam Barham Boulevard om de snelweg over te steken. Van daar was het een korte rit naar Lake Hollywood Drive en de buurt met de peperdure huizen die tegen de heuvels rondom het reservoir en de Mulholland Dam waren gebouwd. Hij reed langs het omheinde reservoir en remde alleen of toen hij midden op de weg een coyote zag staan.


  



  


  De koplampen beschenen het dier en de ogen gloeiden in het licht. De prairiewolf draaide zich om, slenterde weg en verdween in het struikgewas. Zo te zien had hij geen haast en het leek wel alsof hij Bosch uitdaagde iets te ondernemen. Bosch dacht terug aan de tijd dat hij politieagent was en de knapen die hij op straat tegenkwam hem net zo uitdagend hadden aangekeken. Hij liet het reservoir achter zich, reed via Tahoe Drive bergopwaarts en kwam uit bij het oostelijke einde van Mulholland Drive, waar een uitkijkpunt was waar je de stad beneden je kon zien liggen. Er stonden allerlei borden met 'verboden te parkeren' en `uitkijkpunt gesloten na zonsondergang', maar die werden doorgaans genegeerd, of het nou dag of nacht was.


  Bosch reed naar het groepje officiele voertuigen: het busje van de technische recherche, dat van lijkschouwing en een paar al dan niet als dusdanig herkenbare politiewagens. De PD was afgezet met geel politielint. In het midden stond een zilverkleurige Porsche Carrera met een open kofferbak. Om de auto zelf was ook politielint gespannen.


  Hij zette de motor af en stapte uit. Een agent wiens taak het was de PD te bewaken, noteerde Bosch' naam en nummer en liet hem door. Bosch Rep in de richting van de twee draagbare lichtbakken die aan weerskan-ten van het lichaam waren geplaatst. Het lag op een open plek niet ver van de rand. Toen Bosch dichterbij kwam, zag hij dat de mensen van de technische recherche en lijkschouwing met het lichaam en de directe omgeving bezig waren. Een van hen nam alles met een videocamera op. `Harry? Hier!'


  Bosch draaide zich om en zag Jerry Edgar tegen de voorkant van een anonieme politiewagen leunen. Hij had een beker koffie in zijn hand en Bosch kreeg de indruk dat hij op iets of iemand stond te wachten. Pas toen Bosch een paar passen van hem verwijderd was, duwde Edgar zich van de auto af. In het verleden, toen Bosch nog bij Bureau Hollywood zat, was Edgar zijn partner geweest, zij het dat Bosch toen teamleider was. Nu had Edgar die functie.


  `Ik stond op iemand van Beroving-Moord te wachten,' zei Edgar, 'maar ik wist niet dat jij zou komen opdagen. Moet je het in je eentje opknappen?'


  `Nee, mijn partner is onderweg.' `Je hebt een nieuwe, is het niet? Sinds die ellende in Echo Park vorig jaar heb ik nooit meer wat van je gehoord.'


  `Tja. Waar hebben we hier mee te maken?'


  Bosch wilde het niet met Edgar over Echo Park hebben; met niemand, om precies te zijn. Hij wilde zich concentreren op het huidige onderzoek, het eerste sinds hij naar de Speciale Unit was overgeplaatst. Hij wist dat een aantal mensen hem goed in de gaten hield en dat een paar van hen hoopten dat hij zou falen.


  Edgar deed een stap opzij zodat Bosch zicht kreeg op de spullen op de motorkap. Hij boog zich voorover en zette zijn bril op. Er was niet veel licht, maar hij zag een paar plastic zakken met bewijsmateriaal liggen. In iedere zak zat iets wat op het lichaam was aangetroffen: een portefeuille, een sleutelbos en een naamplaatje dat je aan kleding kon bevestigen. Ver-der lagen er een portemonnee met een aardig pakje bankbiljetten en een BlackBerry die nog aanstond. Het groene lichtje knipperde. Het apparaatje was klaar voor gesprekken die de eigenaar nooit meer zou voeren. `De jongens van lijkschouwing hebben het hier net gedropt,' zei Edgar. 'Over een minuut of tien zijn ze klaar met hem.'


  Bosch pakte de zak met het naamplaatje en hield het in het schaarse licht. Sint Agatha Vrouwenkliniek, las hij. Er zat een foto op van een man met donker haar en dito ogen. Stanley Kent, arts. Bosch zag een magneetstrip en begreep dat het identiteitsplaatje tevens dienstdeed als sleutelkaart.


  `Waarom vertel je me niet wat jullie tot nu toe hebben, Jerry?' `teen probleem. Het lijk is een uur geleden aangetroffen. leder uur of zo rijden de jongens van Bureau Hollywood langs om nieuwsgierige types weg te jagen. Fijn voor de rijke stinkerds bier in de buurt. Ik heb me laten vertellen dat dat huis daar van Madonna is. Of was.'


  Hij weer naar een enorme villa op een kleine honderd meter van de open plek. Het huis stond op een heuvel, zodat je als je voor het raam stond en naar buiten keek, een prachtig uitzicht op de stad beneden je had. Bosch stelde zich voor hoe de popzangeres voor het torenraam stond, neerkijkend op de stad die ze in haar macht had.


  `Om elf uur rijdt er een politiewagen langs. Ze zien de Porsche staan met de motorkap open. Maar in dit type Porsche zit de motor achter, Harry, dus ze begrepen meteen dat het de kofferbak was.'


  `Natuurlijk! `De agenten draaien het uitkijkpunt op, zien niemand bij de Porsche, dus ze stappen uit. Een van hen loopt naar de open plek daar en ziet onze vriend. Hij ligt op zijn buik en heeft er twee in zijn achterhoofd. Een regelrechte executie.'


  


  Bosch gebaarde naar het identiteitsplaatje in de plastic zak. `En het is deze man, Stanley Kent?'



  `Het heeft er alle schijn van. Volgens dat plaatje en de portefeuille is het Stanley Kent, tweeenveertig jaar. Hij woont hier vlak om de hoek, aan Arrowhead Drive. We hebben het kenteken nagetrokken en de auto staat op naam van K&K Medical Physicists. Ik heb Kent door de computer gehaald en weinig of niets gevonden. Een paar snelheidsovertredingen met de Porsche, meer niet. Een nette vent.'


  Bosch knikte en verwerkte de informatie. 'Ik heb er absoluut geen moeite mee dat je dit zaakje van me overneemt, Harry,' zei Edgar. 'Ik heb deze maand een partner die moet getui-gen op de rechtbank en nummer twee is op de eerste PD van vandaag, drie lijkzakken en slachtoffer nummer vier ligt aan de beademing in het Queen of Angels-ziekenhuis.'


  Bosch herinnerde zich dat ze bij Moordzaken van Bureau Hollywood met teams van drie werkten in plaats van met koppels.


  `Denk je dat die drievoudige moord met dit bier te maken heeft?' `Nee, dat is een afrekening van een jeugdbende,' zei Edgar. `Dit hier is heel wat anders. Ik ben blij dat je het overneemt.'


  `Goed,' zei Bosch. 'Ik zal je zo snel mogelijk laten gaan. Heeft iemand zich al met de auto bemoeid?'


  `Niet echt, nee. We wachtten op jou.' `Goed. Is er al iemand bij hem thuis gaan kijken, daar op Arrowhead Drive?'


  `Alweer nee.' `Buurtonderzoek?' `Nog niet. We hebben ons tot nu toe alleen met de PD beziggehouden.' Zo te horen was Edgar er maar meteen van uitgegaan dat de zaak door Beroving-Moord zou worden overgenomen. Het ergerde Bosch dat er nog maar zo weinig was gedaan, maar aan de andere kant was het plezierig dat Ferras en hij bij het begin konden beginnen. Er waren genoeg voorbeelden van onderzoeken die door de overdracht van de districtsbureaus naar de recherche waren geschaad of zelfs volledig in de soep waren gelopen. Bosch keek naar de verlichte open plek en zag een vijftal mensen van de technische recherche en lijkschouwing rondlopen.


  `Oke,' zei Bosch. `Jij bent het onderzoek hier begonnen, dus mijn vraag is: heeft iemand naar voetafdrukken gekeken voor de techneuten hier waren?' Het lukte hem niet een geergerde toon te onderdrukken.


  `Harry,' zei Edgar, die hoorbaar geirriteerd was door Bosch' ergernis, `op deze plek bier komen iedere dag honderden mensen en als we daaraan begonnen waren, zouden we tot sint-juttemis voetafdrukken onderzoeken. Nee, we hebben er verder niet naar gekeken. We hebben te maken met een lijk op een voor iedereen toegankelijke plek en moesten meteen aan de slag. Trouwens, volgens mij heeft het alle kenmerken van een professionele moord en dat betekent dat de voetafdrukken, het wapen en de auto van de daders allang verdwenen zijn.'


  Bosch knikte. Hij moest het er verder maar niet over hebben en gewoon aan de slag gaan. `Goed,' zei hij op effen toon, 'ik denk dat je kunt gaan.'


  Zodra Edgar weg was, liep Bosch naar zijn auto en pakte een zaklantaarn. Hij ging naar de Porsche, trok handschoenen aan en opende het linkerportier. Hij stak zijn hoofd naar binnen en gaf zijn ogen de kost. Op de passagiersstoel lag een aktetas. De tas was niet afgesloten en toen hij de slotjes openmaakte, zag hij dat er een paar mappen, een telmachine, een aantal schrijfblokken, pennen en wat losse papieren inzaten. Hij sloot de tas en liet hem staan. De positie van de tas wees erop dat de man in zijn eentje in de auto had gezeten. Hij had zijn moordenaar bier getroffen. De dader had niet in de Porsche gezeten en dat, dacht Bosch, kon wel eens een belangrijke aanwijzing zijn.


  Hij deed het handschoenenkastje open en een paar pasjes, identiek aan het magneetpasje dat op het lichaam was aangetroffen, vielen op de vloer. Hij raapte ze op en bekeek ze. Elk pasje was uitgegeven door een ander plaatselijk ziekenhuis, maar ze stonden allemaal op dezelfde naam: Stanley Kent.


  Op de achterkant van een paar van de pasjes stonden wat handgeschreven notities. Hij bestudeerde ze, zag dat de meeste een combinatie waren van een paar cijfers en de letters L en R en kwam tot de slotsom dat het geheime codes voor sloten moesten zijn.


  Bosch keek wat er nog meer in het handschoenenkastje lag en vond nog een paar identiteitskaarten en magneetpassen. Voor zover hij kon zien, had de overledene, als het inderdaad Stanley Kent was, een passepartout voor vrijwel ieder ziekenhuis in Los Angeles en omgeving en de code voor elk slot in die ziekenhuizen. Heel even speelde Bosch met de gedachte dat de pasjes wel eens vervalst konden zijn en dat het slachtoffer betrokken was bij oplichterspraktijken.


  Bosch legde alles terug in het handschoenenkastje en deed het dicht.


  


  Hij keek onder en tussen de stoelen en vond niets dat zijn interesse opwekte. Vervolgens liep hij naar de open kofferbak.


  De kofferbak was maar klein en er zat niets in, maar toen Bosch met zijn zaklantaarn erin scheen, zag hij vier putjes in de bekleding. Zo te zien had er niet lang geleden een vierkant, zwaar geval op vier pootjes of wieltjes in gestaan. Aangezien de kofferbak open was aangetroffen, was het denkbaar dat het object, wat het ook was, er vlak voor of na de moord was uitgetild.


  `Brigadier?' Bosch draaide zich om en scheen met zijn zaklantaarn in het gezicht van een agent, dezelfde die hem eerder naar zijn naam en nummer had gevraagd. Hij knipte de lantaarn uit.


  `Zeg het maar.' `Er is hier een FBI-agent. Ze vraagt toestemming om op de PD te mogen.'


  `Waar is ze?' De agent ging hem voor naar het politielint. Toen Bosch dichterbij kwam, zag hij een auto staan en bij het open portier stond een vrouw. Ze was alleen en keek niet erg vrolijk. Bosch herkende haar meteen en was niet blij met wat hij zag.


  `Dag, Harry,' zei ze zodra zij hem opmerkte. `Dag, Rachel.'


  2



  Het was bijna een een halfjaar geleden dat hij Special Agent Rachel Walling van de FBI voor het laatst had gezien, maar er was sindsdien geen dag voorbijgegaan dat hij niet aan haar had gedacht. Ze had een spijkerbroek aan, met daarboven een blouse en een donkerblauw jasje. Haar donkere haar zat misschien een beetje slordig, maar ze was nog steeds beeldschoon. Het was duidelijk dat ze rechtstreeks van huis kwam, net als Bosch. Ze keek niet erg opgewekt, en onwillekeurig dacht Bosch terug aan de onplezierige manier waarop ze uit elkaar waren gegaan. `Luister,' zei hij, 'ik weet dat ik je heb laten zitten, maar om me nou te komen opzoeken op een plaats delict, alleen om me te kunnen


  `Het lijkt me niet het juiste moment om geintjes te maken,' onderbrak ze hem. 'Als dit hier is wat ik vermoed dat het is...'


  De laatste keer dat ze contact hadden gehad, was tijdens het Echo Park onderzoek. Destijds was hij erachter gekomen dat ze voor een onduidelijke FBI-afdeling werkte die Tactische Inlichtingen werd genoemd. Ze had hem nooit verteld wat ze daar eigenlijk deden. Bosch had het er maar bij gelaten omdat haar functie destijds niets met het onderzoek te maken had. Hij had haar benaderd vanwege haar ervaring met het opstellen van daderprofielen en het feit dat ze in het verleden een speciale band hadden gehad. De zaak Echo Park was de mist ingegaan, net als de kans dat ze weer wat met elkaar zouden krijgen.


  Bosch zag meteen dat ze het strikt zakelijk wilde houden en hij kreeg de indruk dat hij er deze keer achter zou komen wat dat Tactische Inlichtingen precies inhield.


  `O? Wat vermoed je dan?' vroeg hij. 'Dal vertel ik je als de tijd rijp is,' antwoordde ze. `Mag ik nou misschien de PD zien?'


  Met tegenzin hield Bosch het politielint voor haar omhoog. Hij reageerde met zijn gebruikelijke sarcasme op haar zakelijke houding en zei: `Komt u verder, agent Walling. Doe maar net of u thuis bent.'


  Ze liep onder het lint door en wachtte. Ze had in ieder geval het besef dat ze hem voor moest laten gaan.


  'Ik denk dat ik je wel op weg kan helpen,' zei ze. 'Als ik het lichaam zie, kan ik het waarschijnlijk wel identificeren.' Ze hield een dossiermap op die ze al die tijd onder haar arm had.


  'Kom maar mee dan,' zei Bosch. Hij ging haar voor naar de open plek waar het lijk was gevangen in het fluoreserende licht van de mobiele units. De dode man lag een meter of anderhalf van de afgrond op het oranjekleurige zand. Naast het lichaam en over de rand was de reflectie van het maanlicht op het water van het reservoir te zien. Voorbij de dam spreidde de stad zich uit als een deken van miljoenen lichtjes.


  De lijkschouwer had het lichaam omgerold en de man lag op zijn rug. Hij had schaafwonden op wangen en voorhoofd, maar ondanks dat meende Bosch de man van de foto op de pasjes te herkennen. Stanley Kent. Zijn overhemd was opengeknoopt en Bosch zag een bleke, onbe-haarde borst. Aan een kant van zijn torso zat een wond, daar waar de lijkschouwer een incisie had gemaakt om de temperatuur van de lever te kunnen meten.


  `Goedenavond, Harry,' zei Joe Felton, een van de lijkschouwers van de LAPD.


  


  'Of moet ik goedemorgen zeggen? Wie is je maat daar? Ik dacht dat jij een koppel vormde met Iggy Ferras.'


  'Dat is ook zo,' zei Bosch. `Dit is Special Agent Walling van de FBI, om precies te zijn, van de afdeling Tactische Inlichtingen.'


  Tactische Inlichtingen? Hemel, wat hebben ze nou weer verzonnen?' `Het zal wel zo'n Binnenlandse Veiligheidachtige toestand zijn. Je weet wel: geen vragen stellen en mondje dicht. Agent Walling denkt dat ze het slachtoffer voor ons kan identificeren.'


  Walling keek Bosch aan met een blik die zei dat hij niet zo kinderachtig moest doen.


  `Mogen we verder komen, dok?' vroeg Bosch. `Natuurlijk. We zijn zowat klaar.'


  Bosch maakte aanstalten naar voren te komen, maar Walling was hem voor en stond al in het schelle licht. Zonder ook maar een moment te aarzelen ging ze naast het lijk staan. Ze sloeg de map die ze bij zich had open en haalde een grote kleurenfoto van een mannengezicht tevoorschijn. Ze hurkte en hield de foto naast het gezicht van de overledene. `Ja, het is 'm,' zei ze. 'Stanley Kent.'


  Bosch knikte en bood haar zijn hand aan om haar overeind te helpen. Ze negeerde de geste en deed het op eigen kracht. Bosch keek Felton aan, die naast het lijk hurkte.


  `Goed, dok,' zei Bosch. 'Kun je ons vertellen wat je zoal hebt ontdekt?' `Om de een of andere reden is deze persoon naar deze plek gebracht en gedwongen op zijn knieen te gaan zitten.' Felton wees op 's mans brook. Op beide knieen zat nand. 'Hij is twee keer door het achterhoofd geschoten, voorovergevallen en zijn gezicht heeft de klap opgevangen. Vandaar die verwondingen. Hij was toen al dood, trouwens.'


  Bosch knikte. `Alles wijst erop dat de kogels nog in zijn hoofd zitten,' ging Felton verder. 'Ik denk dat er een klein kaliber is gebruikt, een .22, en de kogels zijn in de hersenpan afgeketst. Heel effectief en afdoend.'


  Bosch besefte dat inspecteur Gandle beeldspraak had gebruikt toen hij het had over hersens die in het ravijn waren geschoten. Het was mis-schien verstandig om te onthouden dat Gandle niet vies was van overdrijven.


  `Tijdstip?' vroeg Bosch. `Afgaand op de temperatuur van de lever zou ik zeggen dat hij een uur of vier, vijf dood is. Zeg maar rond acht uur.'


  Met dat laatste had Bosch een beetje moeite. Om een uur of acht was het donker en de meeste zonaanbidders waren dan allang weg. De twee schoten hadden zonder meer echowerking veroorzaakt en moesten in de naburige huizen te horen zijn geweest. De politie was niet gebeld en het lijk was min of meer bij toeval door de agenten gevonden.


  'Ik raad je gedachten,' zei Felton. 'Hoe zit het met de schoten? Waarom heeft niemand iets gemeld? Ik denk dat ik dat wel kan uitleggen. Jongens? Kan een van jullie even helpen?'


  Bosch stond op en maakte ruimte toen Felton en een van zijn assisten-ten het lichaam omrolden. In het achterhoofd zagen ze de twee schotwonden. Het donkere haar van het slachtoffer zat onder het geronnen bloed en, zo zag Bosch meteen, op de rug van zijn witte overhemd zat een aantal minuscule spettertjes van een roodbruine substantie.


  'Dat is geen bloed, he?' `Nee,' zei Felton. 'Ik heb het idee dat we op het lab wel zullen zien dat het om doodgewone Coca Cola siroop gaat, van dat bezinksel onder in een plastic fles of blikje.'


  Nog voor Bosch kon reageren, zei Walling: `Klopt. Die gebruiken ze als geluiddemper. Je pakt een lege literfles cola en bevestigt die met tape om de loop van een pistool. Het is een redelijk goede geluiddemper, want de geluidsgolven blijven grotendeels in de ties. Zit er bezinksel in de fles, dan sproeit dat natuurlijk op het doelwit.'


  Felton keek Bosch aan en knikte. Hij was zichtbaar onder de indruk. `Waar heb je haar opgediept, Harry? Die moet je zien te houden.'


  Bosch was al net zo onder de indruk als Felton en keek Walling vragend aan.


  `Van internet,' zei ze. Bosch knikte, maar geloofde er niets van. `Er is nog iets wat je moet weten,' zei Felton, die zich weer op het lichaam concentreerde.


  Bosch hurkte en Felton wees naar de hand aan Bosch' kant. `Zo heeft hij er aan iedere hand een,' zei Felton. Hij wees naar een rode plastic ring om Kents middelvinger. Bosch bestudeerde de ring en keek naar de andere hand. Aan de onderzijde, op de kant die naar de hand-palm was gedraaid, zat een witte strip.


  `Waar zijn die voor?' vroeg Bosch. `Geen idee,' zei Felton, 'mar daar komen we nog wel 'Ik weet het,' zei Walling.


  


  Bosch keek op en knikte. Ze zou eens iets niet weten. `Het zijn Tld-ringen. Tld staat voor thermoluminescentie-dosismeter. De ringen geven een signaal of als er sprake is van radioactiviteit.' Die informatie veroorzaakte een ongemakkelijke stilte, maar Walling ging rustig verder. 'Ik heb een tip voor je, Harry. Als ze naar de handpalm gekeerd zijn, met het Tld-stripje naar binnen, betekent het dat de drager met radioactief materiaal werkt.'



  Bosch stond op en zei: ledereen naar achteren! Schiet op! ledereen naar achteren!'


  De mensen van de technische recherche, Feltons assistenten en Bosch deden allemaal een paar stappen naar achteren, maar Walling verroerde zich niet. Ze hief haar handen in de lucht alsof ze de gemeente vlak voor de kerkdienst tot stilte maande.


  `Rustig maar,' zei ze. `Dat is niet nodig. Het is hier veilig.' Ze bleven staan, maar niemand nam zijn eerdere plaats in. `Als er sprake was van stralingsgevaar, dan waren die strips zwart uitgeslagen. Dat is een eerste waarschuwing, maar ze zijn niet zwart, dus er is wat dat betreft niets aan de hand. Voor alle zekerheid heb ik dit hier bij me.'


  Ze sloeg het rechterpand van haar jasje naar achteren en pakte een apparaatje dat op een semafoon leek van haar riem.


  Dit hier is een stralingsmeter,' legde ze uit. 'Als we een probleem had-den, geloof me, dan had dit ding op tilt gestaan en was ik er als eerste vandoor gegaan. Er is niets aan de hand, oke?'


  Aarzelend kwamen de anderen weer naar voren. Bosch deed een paar stappen in Wallings richting, pakte haar bij de arm en zei: 'Kan ik even met je praten?'


  Ze liepen naar Mulholland Drive. Bosch werd een beetje nerveus omdat hij de leiding had over de PD en dus het onderzoek niet uit handen wilde geven, maar gezien de informatie die Walling hun zojuist had gegeven, leek het daar wel op.


  Wat doe je hier eigenlijk, Rachel?' vroeg hij. `Wat is er aan de hand?' 'Ik ben midden in de nacht gebeld, net als jij, en moest me hier vervoegen. Ik kan je verzekeren dat ik hier ben om je te helpen.'


  `Vertel me dan maar gauw wat je hier doet en wie je heeft gestuurd. Dat zou me helpen.'


  Ze keek even om zich heen, toen naar Bosch en wees naar de andere kant van het politielint. 'Kunnen we daar gaan staan?'


  Bosch liet haar voorgaan. Ze gingen onder het lint door en liepen naar de weg. Zodra hij meende dat ze buiten gehoorsafstand waren, bleef Bosch staan.


  Hij keek haar aan en zei: `Oke, hier staan we goed. Wat is er aan de hand?'


  Ze keek hem aan en antwoordde: `Luister. Wat ik je nu ga vertellen, is strikt vertrouwelijk, oke? In ieder geval tot nader order.'


  `Zeg, Rachel? Ik heb geen tijd voor `Stanley Kent staat op een lijst. Toen jij of een van je collega's zijn naam door de computer haalde, ging er in Washington een alarmbel rinkelen. Ze hebben meteen contact opgenomen met Tactische Inlichtingen en die hebben mij gebeld.'


  `Hoezo? Was hij een terrorist?' `Nee, Kent was klinisch fysicus en, voor zover ik weet, een burger die zich aan de wet hield.'


  `Hoe zit het dan met die ringen en het feit dat de FBI opeens midden in de nacht acte de presence geeft? Op wat voor lijst komt zijn naam dan voor?'


  Ze ging niet op zijn vraag in en zei: 'Lag ik jou nou eens wat vragen, Harry. Is er al iemand bij Kent thuis geweest, bij zijn vrouw?'


  `Nog niet. We wilden eerst de boel bier afmaken en ik ben van plan er zo...,


  `Het lijkt me een goed idee dat maar meteen te doen,' klonk het dringend. 'In de auto mag je me van alles vragen. Pak zijn sleutelbos voor het geval dat we ons toegang moeten verschaffen. Ik ga mijn auto vast halen.'


  Ze maakte aanstalten om weg te lopen, maar Bosch pakte haar bij haar arm.


  'Ik rijd,' zei hij. Hij wees naar zijn Mustang, liep naar de politiewagen met de plastic zakjes op de motorkap en wenkte de agent.


  'Ik moet even naar het huis van het slachtoffer. Ik blijf niet lang weg en brigadier Ferras kan ieder ogenblik hier zijn. Bewaak de PD totdat Ferras er is of ik terug ben.'


  `Komt in orde.' Bosch pakte zijn mobiel en belde Ferras. Waar zit je?' 'Ik ben net bij Parker Center weggereden en ben er over twintig minuten.'
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  Bosch draaide zich half om zodat hij Walling kon aankijken. Hij was niet van plan ook maar een meter te rijden voor ze was begonnen te praten. `Je weet heel goed wie Stanley Kent was en waar hij woonde,' zei hij. `Je hebt tegen me gelogen. Nou, was hij een terrorist of niet?'


  'Ik heb je naar waarheid verteld dat hij dat niet was. Hij was een dood-gewone burger, een natuurkundige. Hij stond op een lijst omdat hij toegang had tot radioactief materiaal dat - als het in verkeerde handen valt - een gevaar voor de samenleving kan zijn.'


  Waar heb je het over?' 'Ik heb het over stralingsgevaar en dat kan zich op verschillende manieren manifesteren. Om te beginnen kan een individu er slachtoffer van worden. Denk maar aan die Rus aan wie eind november 2006 in Londen een fatale dosis polonium is toegediend. Het materiaal waar Kent mee werkte, kan op grote schaal worden gebruikt. Dan heb ik het over een winkelcentrum, de metro en dat soort zaken. Het hangt of van de hoeveelheid en hoe het wordt gedaan.'


  `Hoe het wordt gedaan? Heb je het dan over een born? Kunnen ze met het spul waarmee hij werkte een vuile born in elkaar zetten?'


  `Het ligt aan de toepassing, maar het antwoord is "ja".' Ik dacht dat het zo'n broodjeaapverhaal was en dat er nog nooit een vuile born is ontploft.'


  `De officiele benaming is een IED en dat staat voor Improvised Explosive Device. Wat dat broodje aap betreft: dat is het totdat de eerste tot ontploffing is gebracht.'


  Bosch knikte en wees naar het huis voor hen. 'Hoe wist je dat dit Kents huis niet was?'


  Ze wreef over haar voorhoofd, om aan te geven dat zijn gewroet haar hoofdpijn bezorgde.


  `Omdat ik bij hem thuis ben geweest. Ben je nou tevreden? Verleden jaar zijn mijn partner en ik bij hem thuis geweest om hem en zijn vrouw erop te wijzen dat hij vanwege zijn beroep bepaalde risico's loopt. We hebben de beveiliging van zijn huis nagelopen en hem gezegd dat hij betere voorzorgsmaatregelen moest treffen. Dit alles in opdracht van het ministerie van Binnenlandse Veiligheid. Tevreden?'


  `Oke. Was dat gewoon routine voor Tactische Inlichtingen en Binnenlandse Veiligheid of was hij op de een of andere manier bedreigd?'


  `Nee, bij Kent was er geen sprake van direct gevaar. Het was meer een kwestie van het zekere voor het onzekere nemen. Een jaar en vier maanden geleden heeft iemand het beveiligingssysteem van een kankerkliniek in Greensboro, North Carolina, weten te omzeilen en zijn er tweeentwintig staafjes van een radio-isotoop genaamd cesium 137 weggenomen. De medische wetenschap gebruikt dat spul voor de behandeling van baarmoederhalskanker. We weten niet hoe het is gedaan en door wie, maar het materiaal is weg. Zodra het bekend werd, meende iemand van de plaatselijke antiterreureenheid bier in LA dat het misschien een goed idee was om de beveiligingssystemen van de ziekenhuizen nog eens te testen en degenen die met het spul omgaan nogmaals op het hart te drukken alle voorzorgsmaatregelen te treffen en alert te blijven. Kunnen we nou alsjeblieft gaan?'


  `En dat mocht jij doen?' Helemaal goed. De FBI delegeert dergelijke taken naar de plaatse-lijke afdelingen. Mijn partner en ik hebben de opdracht gekregen met mensen als Stanley Kent en zijn vrouw te praten. We zijn bij hen thuis geweest, hebben de beveiliging van hun huis met hen doorgenomen en hen op het hart gedrukt te allen tijde alert te zijn. Dat is ook de reden dat ze mij hebben gebeld toen zijn naam vannacht in Washington een alarmbel deed rinkelen.'


  Bosch zette de auto in zijn achteruit en reed de straat op. Waarom heb je me dat niet meteen verteld?' vroeg hij.


  `Omdat er in Greensboro verder geen slachtoffers zijn gevallen,' verdedigde Walling zich. Misschien hebben we hier met iets totaal anders te maken. Ze hebben me opgedragen omzichtig te werk te gaan en daarom heb ik tegen je gelogen. Het spijt me.'


  Voor spijtbetuigingen is het een beetje laat, Rachel. Is dat cesium ooit teruggevonden?'


  `Nee, nog niet. Het gerucht gaat dat het op de zwarte markt is verkocht. Het spul schijnt sowieso nogal prijzig te zijn, ook voor toepassingen in de medische wereld. Omdat we niet precies weten waar we hier mee te maken hebben, hebben ze mij naar deze PD gestuurd.'


  Even later bereikten ze het juiste deel van Arrowhead Drive. Bosch begon weer naar huisnummers te zoeken, maar Walling gaf hem aanwijzingen.


  `Dat huis links, geloof ik, met die zwarte luiken. Ik kan het niet zo goed zien in het donker.'


  


  Bosch reed de oprit in en zette de motor af. Hij stapte snel uit en liep naar de voordeur. Het huis was pikkedonker, maar toen hij bij de deur was, zag hij dat die op een kier stond.



  `De deur staat open,' fluisterde hij. Hij duwde de deur voorzichtig open en met getrokken wapens gingen ze het donkere, doodstille huis in. Bosch tastte de muur af en vond een lichtknop. Het licht floepte aan en ze stonden in een keurig nette, verlaten zitkamer. Niets wees erop dat er iets mis was.


  `Mevrouw Kent?' riep Walling en toen, op fluistertoon: 'Harry? Hij heeft alleen een vrouw. Er zijn geen kinderen.'


  Walling riep nog een keer, maar het bleef stil. Rechts was een gang. Bosch liep erheen en vond een lichtknop. Hij zag vier dichte deuren en een open, die van een werkkamer.


  Er was niemand in de werkkamer. Zo te zien stond de computer nog aan, want Bosch zag het blauwe schijnsel van een computerscherm in het raam reflecteren. Ze liepen verder de gang in en wierpen een blik in wat een logeerkamer leek en in een fitnessruimte met toestellen en oefenmatjes die netjes aan de muur hingen. De derde deur was die van een badkamer en achter de vierde deur was de echtelijke slaapkamer. Ze gingen de slaapkamer in en Bosch knipte het licht aan.


  Ze hadden mevrouw Kent gevonden. De vrouw lag op het bed, geheel ontkleed, een prop in de mond. Haar polsen en enkels waren achter haar rug aan elkaar gebonden. Ze had haar ogen dicht. Walling liep snel naar het bed om te kijken of ze nog leefde, terwijl Bosch de aangrenzende badkamer en de inloopkast controleerde. Hij liep naar het bed en zag Walling de plastic strips waarmee mevrouw Kents polsen en enkels gebonden waren met een zakmesje doorsnijden, waarna ze de sprei over het naakte lichaam legde. Er hing een sterke geur van urine in de kamer.


  Teen ze?' vroeg Bosch. Ja. lk denk dat ze buiten kennis is. Ze hebben haar zo achtergelaten... '


  Mevrouw Kents polsen en handen zagen blauw. Walling begon over de polsen te wrijven om de bloedsomloop te stimuleren.


  `Bel een ziekenauto.' zei ze. Bosch was geergerd dat hij daar zelf niet aan had gedacht en pakte zijn mobiel. Hij liep naar de gang en droeg de meldkamer op een ambulance te sturen.


  `Ze zijn er over tien minuten,' zei hij terwijl hij de slaapkamer weer in kwam.


  Hij voelde de adrenaline door zijn aderen jagen. Ze hadden een getuige en hij wist dat het van vitaal belang was dat ze haar zo snel mogelijk aan de praat kregen.


  Er klonk gekreun toen de vrouw bij bewustzijn kwam. `Rustig maar, mevrouw Kent,' zei Walling. `U bent veilig.' De vrouw verstarde en zette grote ogen op toen ze de twee onbekende mensen zag staan.


  Walling legitimeerde zich en zei: 'FBI, mevrouw. Kent u me nog?' `Wat? Wat is er... Waar is mijn man?'


  Ze wilde opstaan, maar besefte dat ze naakt was en trok de sprei dichter om zich heen. Haar vingers waren nog gevoelloos, want ze weigerden dienst. Walling hielp haar de sprei om zich heen te slaan.


  `Waar is Stanley?' 'Uw man is niet hier. lk ben rechercheur Bosch van de LAPD en dit is agent Walling van de FBI. We proberen erachter te komen wat er met uw man is gebeurd.'


  Ze keek Bosch en Walling om beurten aan, maar liet haar blik uiteindelijk op de FBI-agente rusten. 'Ik herinner me u wel,' zei ze. `U bent hier een keer geweest om ons te waarschuwen, toch? Is dat het? Hebben de mannen die hier waren Stanley...?'


  Rachel bracht haar hoofd wat dichter bij dat van mevrouw Kent en zei op rustige toon: `Mevrouw Kent... u heet Alicia, toch? Alicia, probeer kalm te blijven. We moeten echt even met u praten en hopelijk kunnen we u helpen. Wilt u zich aankleden?'


  Alicia Kent knikte. `Goed. We geven u even de ruimte,' zei Walling. `Kleedt u zich maar even aan. Wij wachten in de zitkamer, maar ik wil eerst weten of u verwondingen hebt.'


  Ze schudde haar hoofd. `Weet u zeker dat u niet bent...?' Walling maakte haar vraag niet af, alsof ze zich een beetje schaamde voor wat ze wilde zeggen, maar Bosch had daar geen last van. Ze moesten weten wat er met haar was gebeurd.


  `Mevrouw Kent, hebben ze u seksueel misbruikt?' Ze schudde haar hoofd en zei: 'Ik moest me uitkleden, maar dat was alles.'


  


  Bosch keek haar aan, in de hoop dat hij aan haar ogen kon aflezen of ze de waarheid vertelde.



  `Goed,' zei Walling, waarmee ze een eind aan het ongemakkelijke moment maakte. 'We laten u even alleen. Zodra de ziekenbroeders er zijn, willen we toch echt dat ze u even nakijken.'


  'Ik ben in orde,' zei ze. Wat is er met mijn man gebeurd?' weten we nog niet precies,' antwoordde Bosch. `Kleedt u zich nou maar aan en kom naar de zitkamer, dan vertellen we u wat we weten.' De vrouw stond wankelend op, met de sprei om zich been. Bosch zag een natte plek op het laken en begreep dat Alicia Kent of zo bang was geweest dat ze in bed had geplast of dat het te lang had geduurd voor ze was bevrijd.


  Ze zette een paar stappen in de richting van de inloopkast en viel bijna voorover. Bosch schoot haar te hulp en wist haar nog net op te vangen. `Gaat het?'


  'Ja. Ik ben een beetje duizelig, meer niet. Hoe laat is het?' Bosch keek op het digitale klokje op het nachtkastje, maar het schermpje was onverlicht. Het was uitgezet of ze hadden de stekker eruit getrokken. Zonder haar los te laten keek hij op zijn horloge.


  `Het is bijna een uur 's nachts.' Hij voelde haar verstijven. 'O, mijn hemel!' riep ze. 'Het is al uren... Waar is Stanley?'


  Bosch pakte haar bij de schouders, waardoor ze rechtop kon blijven staan.


  `Trekt u nu maar even wat aan, dan praten we er zo over.' Ze liep onvast naar de inloopkast en trok de deur open. Aan de buitenkant van de deur hing een passpiegel en Bosch werd geconfronteerd met zijn eigen spiegelbeeld. Hij las iets in zijn oogopslag, iets wat hij een paar uur daarvoor toen hij thuis in de spiegel had gekeken, niet had gezien: het leek alsof hij zich niet op zijn gemak voelde. Of was het angst voor het onbekende? Op zich was dat niet verwonderlijk. Hij had gedurende zijn loopbaan rond de duizend moordonderzoeken gedaan, maar dit was de eerste keer dat een zaak deze richting was op gegaan. Misschien was 'angst' wel van toepassing.


  Alicia Kent pakte een witte badjas van een haakje in de kast en nam die mee naar de badkamer. Ze had de deur van de inloopkast open laten staan en Bosch moest zijn gezicht afwenden om zijn spiegelbeeld niet te hoeven zien.


  Walling liep de slaapkamer uit en Bosch volgde haar. Bosch besloot het huis nog een keer te doorzoeken. Hij ging de achtertuin in, keek in de garage en controleerde alle kamers in het huis. Alles zag er normaal uit, hoewel hem opviel dat er geen auto in de dubbele garage stond. Als de Kents behalve de Porsche nog een auto hadden, dan was die nu dus weg.


  Toen hij klaar was, liep hij de achtertuin in en terwijl hij naar de gigantische letters die HOLLYWOOD spelden keek, belde hij de meldkamer dat een team van de technische recherche het huis van de Kents moest onderzoeken.


  Zijn volgende telefoontje was naar inspecteur Gandle. Bosch haalde hem uit zijn slaap, maar zijn baas luisterde aandachtig naar wat Bosch hem te vertellen had. Het feit dat de FBI ter plekke was en dat er misschien terroristen bij betrokken waren, maakte hem een tikkeltje onzeker. `Nou... ' zei hij toen Bosch zijn zegje had gedaan. 'Ik denk dat ik maar eens een paar mensen wakker ga bellen.'


  Wat hij bedoelde, was dat hij zijn meerderen op de hoogte ging brengen van het onderzoek en de eventuele complicaties daarbij. Het laatste wat een inspecteur van Beroving-Moord kon gebruiken, was dat hij op het matje werd geroepen door de mensen direct onder de hoofdcommissaris en aan de tand werd gevoeld over waarom hij zijn superieuren niet meteen had ingelicht. Bosch wist dat Gandle zich niet alleen wilde indekken, maar dat hij ook hoopte instructies van hogerhand te krijgen. Bosch zat daar niet mee en eigenlijk verwachtte hij niet anders.


  Hij dacht na. De LAPD had een eigen antiterreureenheid die werd geleid door een man van wie het merendeel van het korps geen hoge pet op had. De man werd gezien als een ongeleid projectiel, die noch de papieren, noch de kwaliteiten voor die functie had.


  Thar hoort hoofdinspecteur Hadley zeker ook bij?' vroeg Bosch. Hoofdinspecteur Don Hadley was de tweelingbroer van James Hadley, die heel toevallig lid van de Commissie Politiewezen was, een politieke functie. De commissie had de macht de hoofdcommissaris te benoemen, en hem ter verantwoording te roepen dan wel te ontslaan. Nog geen jaar nadat James Hadley door de burgemeester, en na goedkeuring van de gemeenteraad, tot lid van de commissie was benoemd, was zijn broer gepromoveerd van tweede man van de verkeerspolitie in de San Fernando Valley tot chef van de nieuwe antiterreureenheid. Destijds had men de indruk dat het een door de politiek ingegeven promotie was,omdat de toenmalige hoofdcommissaris verwikkeld was in een hopeloos gevecht om zijn baan. Het mocht niet baten en hij werd de laan uit gestuurd. Voor Don Hadley had dat verder geen gevolgen en hij bleef chef Terreurbestrijding.


  Onderdeel van de taak van de eenheid was samenwerking met de diverse federale diensten en de uitwisseling van informatie. In de afgelopen zes jaar was Los Angeles voor zover bekend tweemaal het doelwit van terroristische acties geweest en in beide gevallen was de LAPD er pas achter gekomen nadat de FBI had ingegrepen. Voor het korps was dat nogal beschamend en om die reden was de nieuwe eenheid in het leven geroepen. Sindsdien kreeg de LAPD toegang tot bepaalde informatie en op die manier bleef het korps op de hoogte van wat de federale instanties in zijn eigen achtertuin uitspookten.


  Het probleem was echter dat men redenen had aan te nemen dat de FBI de LAPD voor het overgrote deel buitensloot. Dat was natuurlijk nogal pijnlijk en om zijn eigen positie en het bestaan van zijn eenheid te rechtvaardigen, organiseerde hoofdinspecteur Hadley groots opgezette persconferenties en stuurde hij zijn in het zwart gestoken mannen de straat op zodra er iets gebeurde wat maar in de verste verte iets met terrorisme te maken zou kunnen hebben. Bij een ongeluk op de Hollywood Free-way met een tankauto werd de eenheid op voile sterkte ingezet, maar algauw bleek dat de tankauto geen olie maar melk vervoerde. Ook na een aanslag op een rabbi die een synagoge in Westwood uitkwam, werden Hadleys mannen ingezet, maar onderzoek wees uit dat de rabbi was verwikkeld in een driehoeksverhouding.


  Het ging maar door. Na het vierde debacle stond hoofdinspecteur Don Hadley in alle geledingen van het korps bekend als hoofdinspecteur Dom Hadley. Hij behield zijn functie, zij het dat iedereen wist dat de politiek daar de hand in had. De laatste Hadley-roddel die Bosch ter ore was gekomen, was dat hij zijn complete eenheid naar de politieacademie had gestuurd voor een cursus vechttechnieken.


  `Nou,' zei Gandle, 'Hadley? Dat weet ik zonet nog niet. Ik begin bij mijn baas en die bepaalt wel wie er verder gebeld moeten worden. Maak jij je daar verder maar niet druk over, Harry. Doe je werk en maak je over hem nou maar geen zorgen. Hou jij liever de FBI in de gaten. En pas op dat ze je niet alleen dat vertellen wat je wilt horen.'


  Bosch knikte. Het was traditie bij de LAPD dat de FBI te allen tijde gewantrouwd moest worden. Het omgekeerde was natuurlijk ook hetgeval en dat was de reden dat de plaatselijke antiterreurbestrijding in het leven was geroepen.


  Bosch liep het huis weer in. Walling zat in de zitkamer en belde met iemand. Naast haar stond een man die Bosch niet kende. Het was een lange vent van ergens midden veertig met de onmiskenbare, zelfverzekerde houding van een functionaris van de FBI. Bosch had zijn type al veel vaker gezien.


  De man stak zijn hand uit en zei: 'U bent rechercheur Bosch, neem ik aan. Jack Brenner. Rachel hier is mijn partner.'


  Bosch schudde hem de hand. Het was misschien een detail, maar de manier waarop Brenner zei dat Rachel zijn partner was, sprak boekdelen. Het had iets bezitterigs en Bosch kreeg de indruk dat Brenner hem duidelijk wilde maken dat hij de leider van het koppel was.


  `Ah, jullie hebben kennis gemaakt.' Bosch draaide zich om en zag dat Walling haar telefoontje had beeindigd. 'Sorry,' zei ze. `Ik moest even een superieur op de hoogte brengen. Hij zet iedereen van Tactische Inlichtingen op de zaak en stuurt drie teams langs alle ziekenhuizen om uit te zoeken of Kent gisteren in een van de cruciale laboratoria is geweest.'


  Een cruciaal lab is er een waar ze dat radioactieve materiaal hebben liggen?' vroeg Bosch.


  `Klopt. Kent had toegang tot vrijwel alle ziekenhuislaboratoria in de omgeving en we moeten zien uit te zoeken of hij gisteren in een of meer daarvan is geweest.'


  Bosch wist dat ze het aantal labs snel konden reduceren tot een, dat van de Sint Agatha Vrouwenkliniek, want het pasje voor die kliniek zat op Kents revers, maar Walling en Brenner wisten dat niet en Bosch besloot hun dat maar niet te vertellen. Hij had al het idee dat het onder-zoek hem uit handen werd genomen en achtte het verstandig de summiere informatie die hij had, maar voor zichzelf te houden.


  `Waar past de LAPD in dit verhaal?' vroeg hij. `De LAPD...' herhaalde Brenner. `Je bedoelt natuurlijk: wat is mijn rol in het geheel? Is dat je vraag?'


  `Inderdaad. Waar sta ik?' Brenner spreidde zijn armen om aan te geven dat Bosch welkom was. `Maak je geen zorgen. Je doet voor de voile honderd procent mee.' `Mooi,' zei Bosch. 'Dat is wat ik wilde horen.' Hij keek Walling aan in de hoop dat ze Brenner zou bijvallen, maar ze keek snel weg.
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  Alicia Kent liet even op zich wachten en toen ze de zitkamer inliep, had ze zo te zien alleen haar haren geborsteld en haar gezicht gewassen. Ze had zich niet aangekleed en had de witte badjas nog aan. Op dat moment pas zag Bosch hoe aantrekkelijk ze was. Ze was tenger en had een ietwat exotisch uiterlijk. Bosch vermoedde dat ze door het aannemen van haar mans achternaam een bloedlijn van een ver, Aziatisch land verhulde. Haar zwarte, glimmende haar omlijstte een olijfkleurig, knap gezicht, zij het dat het heel bezorgd stond.


  Ze zag Brenner staan. Hij liep op haar af en zei wie hij was. Alicia Kent was blijkbaar zo verdoofd door alle gebeurtenissen dat ze Brenner, in tegenstelling tot Walling, niet had herkend. Brenner leidde haar naar de sofa en zei dat ze plaats moest nemen.


  `Waar is mijn man?' vroeg ze. Haar stem was krachtiger en rustiger dan voorheen. 'Ik wil weten wat er aan de hand is.'


  Rachel ging naast haar zitten, klaar om indien nodig troost te bieden. Brenner ging in een stoel naast de open haard zitten en Bosch bleef staan. Bij het brengen van dergelijk nieuws maakte hij het zich bij voorkeur niet al te gemakkelijk. Mevrouw Kent ... 'Bosch had het woord genomen, in een poging nog iets van de leiding van het onderzoek te behouden. 'Ik ben een rechercheur van Moordzaken. We zijn bier omdat we eerder vannacht het lichaam van een man hebben gevonden van wie we vermoeden dat het uw echtgenoot is. Het spijt me vreselijk u dit te moeten mededelen.'


  Ze liet haar hoofd even hangen en sloeg haar handen voor haar gezicht. Ze rilde, vanachter haar handen klonk het geluid van een radeloos gekreun en daarna begon ze te huilen, diepe snikken die haar schouders deden schokken. Walling sloeg een arm om haar been.


  Brenner bood aan een glaasje water voor haar te halen en ze knikte. Terwift hij naar de keuken ging, nam Bosch de vrouw in zich op. Het was een zware taak iemand te moeten vertellen dat een dierbare was gestorven. Hij had het honderden malen gedaan, maar het was niet iets waaraan je ooit wende of waar je goed in werd. Destijds hadden ze ook hem een dergelijk bericht moeten brengen. Toen Bosch' moeder veertig jaar daarvoor was vermoord, had hij het nieuws vernomen toen hij net uit het zwembad van een jeugdclub was geklommen. Toen de politieman het hem had verteld, was Bosch weer in het water gesprongen in de hoop dat hij nooit meer boven zou komen.


  Brenner reikte het glaasje water aan en de kersverse weduwe dronk het halfleeg. Nog voor iemand wat kon zeggen, werd er op de voordeur geklopt. Bosch deed open en liet twee ziekenbroeders met zware tassen met medische apparatuur binnen. Bosch deed een paar passen opzij en de twee broeders liepen op Alicia Kent af om haar te onderzoeken. Hij wenkte Walling en Brenner naar de keuken, waar ze op fluistertoon overlegden.


  `Hebben jullie ideeen over hoe we het hier verder moeten aanpakken?' vroeg Bosch.


  Brenner spreidde zijn armen om aan te geven dat hij openstond voor suggesties. `Wat mij betreft kun jij het gesprek leiden,' zei Brenner. `Indien nodig springen wij wel in. Als je het liever aan ons wilt overlaten, kunnen we


  `Nee, dat is in orde. Ik ga wel door.' Hij keek naar Walling. Hij verwachtte dat ze bezwaar zou maken, maar zo te zien was ze het met Brenner eens.


  Bosch maakte aanstalten naar de zitkamer terug te gaan, maar Brenner hield hem tegen.


  `Bosch... ' begon hij. 'Ik wil open kaart met je spelen. Ik heb navraag gedaan en men is het erover eens dat je...,


  `Hoe bedoel je: navraag gedaan?' 'Ik wilde weten met wie we te maken hadden. Ik wilde je wat wilt weten, moet je het me gewoon zelf vragen.' Brenner hief zijn handen. 'Prima.'


  Bosch liep de keuken uit en keek toe hoe de ziekenbroeders met Alicia Kent bezig waren. Een van hen nam haar bloeddruk op. Haar nek en een pols waren verbonden. Bosch had blijkbaar een paar verwondingen over het hoofd gezien.


  Zijn mobiel ging en Bosch liep naar de keuken om op te nemen. Brenner en Walling hadden die ruimte inmiddels verlaten. Blijkbaar keken ze elders in het huis rond en dat maakte Bosch een beetje nerveus. Hij had geen idee waar ze naar zochten of wat ze van plan waren.


  Het telefoontje was van zijn partner, Ferras, die eindelijk bij de PD was aangekomen.


  `Is het lijk daar nog?' vroeg Bosch. `Nee. Lijkschouwing heeft de PD zojuist vrijgegeven.'


  


  Bosch bracht hem op de hoogte van de richting die het onderzoek op leek te gaan, inclusief de bemoeienis van de FBI en het radioactieve materiaal waar Stanley Kent mee werkte. Hij droeg Ferras op een buurtonderzoek te starten om erachter te komen of er mensen waren die iets hadden gezien dan wel gehoord, maar aangezien niemand het alarmnummer had gebeld, leek de kans daarop niet erg groot.


  `Moet dat nu, Harry? Het is midden in de nacht. Iedereen slaapt en...' `.Ja, Ignacio. NU'


  Bosch maakte zich geen zorgen over mensen die uit hun slaap werden gehaald. Het was nu eenmaal zaak eventuele getuigen zo spoedig mogelijk op te sporen.


  Bosch ging de zitkamer in. Hij zag dat de ziekenbroeders hun spullen hadden ingepakt en op het punt stonden weg te gaan. Ze vertelden dat Alicia Kent afgezien van een paar wondjes en schaafplekken geen lichamelijk letsel had opgelopen, dat ze haar een kalmeringspil hadden gegeven en een tube zalf voor de schaafwonden aan haar polsen en enkels.


  Walling was weer naast haar gaan zitten en Brenner zat in de stoel bij de haard. Bosch ging op de stoel tegenover de bank zitten, een glazen salontafel tussen hen in.


  `Mevrouw Kent,' zei hij. 'We leven met u mee vanwege het verlies van uw man en wat u hier hebt doorgemaakt, maar het is van het grootste belang dat we het onderzoek snel voortzetten. In een perfecte wereld zouden we wachten tot u zich wat beter voelt en klaar bent om met ons te praten, maar dit is geen perfecte wereld en dat weet u maar al te goed. We willen graag van u weten wat er vanavond is gebeurd.'


  Ze sloeg haar armen over elkaar en knikte. `Goed,' zei Bosch. 'Kunt u vertellen wat er is gebeurd?' `Twee mannen,' zei ze snikkend. 'Er werd aangebeld en ik heb de deur opengedaan, maar er was niemand. Net toen ik de deur wilde dichtdoen, sprongen ze opeens tevoorschijn. Ze droegen maskers en hadden capuchons op, zoals die van sweatshirts met capuchons. Ze zijn binnengedrongen en hebben me vastgepakt. Ze hadden allebei een mes in de hand en een van de twee zette zijn mes op mijn keel. Hij zei dat hij mijn strot zou doorsnijden als ik niet precies deed wat hij zei.'


  Ze raakte het verband om haar hats aan. `Weet u hoe laat het was?' vroeg Bosch. `Tegen zessen. Het was al een tijdje donker en ik was net van plan omnaar de keuken te gaan en wat aan het eten te doen. Stanley komt meestal om een uur of zeven van zijn werk.'


  De herinnering aan de dagelijkse gang van zaken deed tranen opwellen. Bosch wilde dat ze bij de les bleef en omdat hij meende te horen dat ze wat langzamer was gaan praten, stelde hij snel de volgende vraag. Misschien deed de kalmeringspil zijn werk al.


  `Wat gebeurde er daarna? 'Ze sleurden me naar de slaapkamer. Ik moest op het bed gaan zitten en me uitkleden. Een van hen begon me vragen te stellen. Ik denk dat ik hysterisch werd, want ik weet nog dat hij me een klap in mijn gezicht gaf en tegen me schreeuwde. Hij zei dat ik me koest moest houden en gewoon antwoord moest geven.'


  `Wat vroeg hij?' 'Ik kan het me niet allemaal herinneren. Ik was als versteend, zo bang was ik.'


  `Doe uw best. Het is echt heel belangrijk.' `Hij vroeg of we een pistool in huis hadden en waar dat `Wacht even, mevrouw Kent,' zei Bosch. `Rustig aan. Hij vroeg of er een pistool in huis was? Wat hebt u daarop geantwoord?'


  'Ik was bang, dus ik zei dat we een pistool hadden. Hij vroeg waar het was en ik zei dat het in de la van bet nachtkastje van mijn man lag. We hadden het aangeschaft nadat u ons had gezegd dat het een goed idee was vanwege Stans werk.' Ze keek naar Walling.


  `Was u dan niet bang dat ze u met dat pistool zouden doodschieten?' vroeg Bosch. `Waarom hebt u gezegd waar het lag?'


  Ze sloeg haar ogen neer en keek naar haar handen. 'Ik zat daar naakt... Ik wist zeker dat ze me zouden verkrachten en dan vermoorden. Ik geloof dat ik dacht dat het allemaal niet meer uitmaakte.'


  Bosch knikte alsof hij het begreep. `Wat wilden ze nog meer weten?' `Waar de autosleutels waren en dat heb ik ook verteld. Ik heb alles verteld wat ze van me wilden weten.'


  `De autosleuteltjes van uw auto?' 'Ja., van de mijne. Hij stond in de garage en ik leg de sleuteltjes altijd op het aanrecht.'


  'Ik ben net in de garage geweest. De auto staat er niet.' ik heb de garagedeur horen open en dichtgaan. Ze hebben de auto vast gestolen.'


  Brenner stond op. 'DM moeten we dan maar meteen doorgeven,' onderbrak hij hen.


  


  `Wat voor auto is het? Weet u misschien het kenteken?'


  Ten donkerblauwe Chrysler driehonderd. Het kenteken weet ik niet. Ik kan het wel even opzoeken in de map met de verzekeringspapieren.' Brenner hief een hand om aan te geven dat dat niet nodig was. 'Lag u maar zitten. Ik kom er wel achter. Ik geef deze informatie alvast even door.'


  Om' de ondervraging niet verder te storen, liep hij naar de keuken om het door te bellen.


  Bosch ging verder. `Wat wilden ze nog meer weten?' `Ze wilden onze digitale camera hebben en ik zei dat die waarschijnlijk op Stanleys bureau lag. Iedere keer als ik een antwoord gaf, vertaalde de man die de vragen stelde mijn antwoord voor de andere man en die liep dan weg. Ik denk dat hij de camera ging zoeken of zo.'


  Blijkbaar was het Wallings beurt om op te staan en ze liep naar de gang.


  `Niets aanraken, Rachel!' riep Bosch haar na. 'De technische recherche is onderweg.'


  Walling stak haar hand op om aan te geven dat ze hem had gehoord. Brenner kwam de kamer weer in en zei tegen Bosch: 'Het opsporingsbericht is eruit.'


  `coed,' zei Bosch tegen mevrouw Kent. `Ze kijken uit naar uw auto. Wat herinnert u zich nog meer?'


  Ze schoot weer vol en zei: `Ze... Ze hebben me vastgebonden en een stropdas van mijn man in mijn mond gestopt. Toen die ene man terugkwam, heeft hij met het toestel van mijn man een foto van me genomen.'


  Bosch zag aan haar ogen dat ze vreselijk veel moeite had met die vernedering.


  `Een foto?' dat was het laatste. Daarna zijn ze weggegaan. De man die Engels sprak, fluisterde me nog in mijn oor dat mijn man me zou bevrijden. Dat was het.'


  Bosch zweeg en dacht even na. `Zijn ze daarna meteen weggegaan?' Ze schudde haar hoofd en zei: 'Nee. Ik heb ze nog even horen praten en toen hoorde ik de garagedeur. Die ging open en dicht. Daarna dacht ik dat ze weg waren.'


  Brenner kwam ertussen en vroeg: `Toen ik in de keuken was, meende ik u te horen zeggen dat de ene man uw antwoorden voor de andere vertaalde. Hebt u enig idee welke taal ze spraken?'


  Bosch stoorde zich aan Brenners inmenging. Hij had zelf willen vragen welke taal de indringers spraken, maar hij wilde alle aspecten voorzichtig en in de juiste volgorde doornemen. Uit ervaring wist hij dat dat de beste methode is om slachtoffers te ondervragen.


  `Ik weet het niet zeker. Degene die Engels sprak, had een accent, maar ik weet niet precies wat voor. Misschien iets uit het Midden-Oosten. Onder elkaar spraken ze een of andere Arabische taal of zo. Heel apart met veel keelklanken.'


  Brenner knikte. zei dat ze een soort maskers voor hadden? Hoe zagen die eruit?'


  Ze dacht even na en zei: 'Het waren meer van die bivakmutsen. Van die dingen die inbrekers in de film over hun gezicht trekken.'


  `Een wollen bivakmuts?' Ze knikte. `Ja, precies.' `Van die dingen met een gat voor de ogen of met twee gaten?' `Ik geloof met twee gaten. Ja, ik zie ze weer voor me.'


  `Hadden ze een opening voor de mond?' `Eh... Ja, inderdaad. Ik weet nog dat ik de mond van de ene zag bewe-gen toen hij die vreemde taal sprak. Ik heb nog geprobeerd om er iets van te begrijpen...'


  `Uitstekend, mevrouw Kent. U hebt ons enorm geholpen. Is er nog iets wat ik volgens u vergeten ben te vragen?'


  Ze dacht even na en schudde haar hoofd. `Ik weet het niet... Ik geloof dat ik u alles heb verteld. Meer herinner ik me niet.'


  Bosch was nog niet helemaal overtuigd. Hij nam alles nog een keer met haar door en probeerde nieuwe invalshoeken. Het was een beproefde ondervragingstechniek die haar waarde altijd bewees, want ook deze keer kwam er nieuwe informatie uit. Het opmerkelijkste was dat de man die Engels sprak haar gevraagd had naar de toegangscode van hun e-mailaccount.


  `Wat moest hij daarmee?' vroeg Bosch. `Geen idee. Ik heb gewoon maar op alles antwoord gegeven.' Toen het team van de technische recherche zich meldde, laste Bosch een gauze in. Bosch ging de technisch rechercheurs voor naar de slaap-kamer. Hij liep naar de hoek van de kamer en belde zijn partner. Ferras liet weten dat hij tot op dat moment nog niemand had gesproken die iets had gezien of gehoord.


  


  Bosch zei dat als hij even iets anders wilde doen dan bij mensen aanbellen, hij dan kon nagaan of Kents wapen geregistreerd stond. Voorlopig leek het erop dat de man met zijn eigen pistool was doodgeschoten.


  Bosch klapte zijn mobiel dicht. Hij hoorde Walling vanuit de werkkamer zijn naam roepen. Hij liep erheen en zag haar en Brenner voor het bureau staan en naar het computerscherm kijken.


  `Moet je nou eens kijken,' zei Walling. 'Ik heb je nog zo gezegd dat je nergens aan moest komen,' zei Bosch. `We hebben geen seconde te verliezen,' zei Brenner. `Kijk hier maar eens naar.'


  Bosch liep om het bureau been en keek naar het scherm. `Het e-mailprogramma stond open. Ik ben meteen naar de map "verzonden" gegaan en dit is vanavond om 18.21 uur naar het e-mailadres van haar man verstuurd.'


  Het onderwerp was: BELANGRIJK! ONMIDDELLIJK LEZEN! In de e-mail stond een foto van een naakte Alicia Kent die aan handen en voeten gebonden op het bed lag. De foto was ronduit schokkend en niet alleen voor een echtgenoot.


  Onder de foto stond een bericht: We hebben u vrouw. Verzamelt u alle cesium waar u aan kunt komen, verpak het veilig en bezorg het om acht uur op het uitkijkpunt op Mulholland vlak bij u huis. We houden u in de gaten. Als u iemand inlicht of telefoneert, dan weten we dat meteen. Houdt u zich daar niet aan, dan wordt u vrouw verkracht, gemarteld en vindt u haar in stukken terug. Neem alle voorzorgsmaatregelen bij het hanteren van het cesium. Zorgt u dat u op tijd gaat komen zo als niet dan vermoorden we haar.


  Bosch las de mail twee keer en was even ontzet als Stanley Kent geweest moest zijn.


  We hebben u vrouw... vlak bij u huis..." 'zei Walling, spelfouten en een wat vreemd geconstrueerde laatste zin. Ik denk dat dit door iemand is opgesteld die Engels niet als moedertaal heeft.'


  Terwijl ze het zei, besefte Bosch dat ze gelijk had. `Ze verzenden de mail van hier,' zei Brenner. 'Haar man ontvangt het op zijn werk of op zijn PDA. Had hij eigenlijk een PDA?'


  Bosch wilt niet precies wat een PDA was en aarzelde. `Een personal digital assistant,' verduidelijkte Walling. `Je weet wel. Een soon PalmPilot of een mobiel met van die toeters en bellen.'


  Bosch knikte en zei: er is zo'n ding gevonden. Een BlackBerry, kan dat? Ik geloof dat het een minitoetsenbord had.'


  Ja, op een BlackBerry kun je e-mailen,' zei Brenner. 'Met andere woorden: waar hij zich ook beyond, hij kon de mail lezen en hij heeft waarschijnlijk ook de foto kunnen zien.'


  Ze zwegen en dachten aan de schok die de mail ongetwijfeld bij Kent teweeg had gebracht. Bosch verbrak de stilte, schuldig als hij zich voelde dat hij niet volledig open kaart met hen had gespeeld.


  'Ik herinner me opeens dat Kent een pasje op zijn lichaam had. Het was van de Sint Agatha Vrouwenkliniek, in de Valley.'


  Brenner keek Bosch scherp aan. Wil je beweren dat je je dergelijke belangrijke informatie nu pas herinnert?'


  `Inderdaad ja. Ik eh...' 'Daar gaat het nu even niet om,' kwam Walling tussenbeide. 'Sint Agatha is een kankerkliniek en cesium wordt vrijwel alleen bij de behandeling van baarmoeder- en baarmoederhalskanker gebruikt.' Bosch knikte. 'Dan moesten we daar maar heel gauw heen,' zei hij.


  


  5


  



  De vrouwenkliniek bevond zich in Sylmar, aan de noordelijke rand van de San Fernando Valley. Vanwege het tijdstip konden ze er op de snelweg aardig de vaart in zetten. Bosch zat achter het stuur van zijn Mustang en hield de benzinemeter angstvallig in de gaten. Voor ze naar de stad terugreden, moest hij tanken. Brenner zat naast hem. Ze hadden besloten, dat wil zeggen Brenner had besloten, dat Walling bij Alicia Kent zou blijven om de vrouw nog wat vragen te stellen. Walling was er niet al te gelukkig mee geweest, maar Brenner, die duidelijk de baas was, had haar geen ruimte voor discussie gegeven.


  Tijdens de rit was Brenner vrijwel de hele tijd aan het bellen met meerderen en collega's. Voor zover Bosch het begreep, maakte het gigantische overheidsapparaat zich klaar voor de strijd en de alarmbel werd blijkbaar wat harder geluid. De e-mail die aan Stanley Kent was ver-stuurd, had hun meer inzicht gegeven. 


  


  Wat de FBI betrof, was het volgens Bosch allemaal begonnen uit pure nieuwsgierigheid, maar hij begreep dat alle hens intussen aan dek waren.


  Brenner klapte eindelijk zijn mobiel dicht, draaide zich half om en keek naar Bosch. 'Er is al een responseteam onderweg om te kijken of er wat uit de kluis van Sint Agatha verdwenen is.'


  `Wat voor responseteam?' `Mensen die weten hoe ze moeten omgaan met radioactief materiaal.' `Hoe laat zijn ze ter plekke?'


  heb ik niet gevraagd, maar ik denk eerder dan wij. Ze hebben een helikopter tot hun beschikking.'


  Bosch was onder de indruk. Blijkbaar stond er dus altijd, ook midden in de nacht, een responseteam klaar. Hij dacht aan een paar uur daarvoor, toen hij in het donker op een telefoontje had zitten wachten. Het verschil was dat de mensen van het responseteam wachtten op een telefoontje dat ze vreesden. Hij herinnerde zich wat hij had gehoord over de cursus gevechtstechnieken die de antiterreureenheid van de LAPD volgde. Zou hoofdinspecteur Hadley over een dergelijk responseteam beschikken?


  `Er wordt niets aan het toeval overgelaten,' zei Brenner. 'Het ministe-rie van Binnenlandse Veiligheid in Washington heeft de touwtjes al in handen genomen en over een paar uur, om precies te zijn om negen uur, wordt er zowel aan de oost- als aan de westkust spoedoverleg gehouden zodat iedereen weet wat er aan de hand is.'


  `Wie is "iedereen"?' `Nou, daar is een protocol voor. Het ministerie, de JJTF, iedereen. Zeg maar de hele santenkraam aan acroniemen. De NRC, de DOE, de RAP. Het wordt een federaal pandemonium.'


  Bosch had geen idee waar al die acroniemen voor stonden, maar dat maakte niet uit. Het riekte naar federale bemoeienis.


  `Wie krijgt de leiding?' vroeg hij. `Iedereen en niemand. Zoals ik al zei, het wordt een bende. Als die kluis in Sint Agatha wordt opengemaakt en ze zien dat er cesium is verdwenen, dan is het zaak dat we het voor negen uur opsporen en in ons bezit hebben, voordat de ellende begint en Washington zich met letterlijk alles gaat bemoeien.'


  Bosch knikte. Misschien had hij Brenner niet goed ingeschat. De agent wilde er vaart achter zetten en leek weinig op te hebben met bureaucratische toestanden.


  `Wat is de status van de LAPD in een veldonderzoek als dit?' `Ik heb je al gezegd dat de LAPD gewoon meedoet. Dat blijft zo. Jij zit op de zaak, Harry, en ik vermoed dat er op dit moment al bruggen worden geslagen tussen jullie en ons. Ik weet dat jullie je eigen antiterreur-eenheid hebben en ik ben er haast zeker van dat die erbij betrokken wordt. Het lijkt me duidelijk dat iedereen moet worden ingezet.'


  Bosch keek opzij en dacht te zien dat het Brenner ernst was. `Heb je al eens wat met onze antiterreureenheid van doen gehad?' vroeg Bosch.


  Ten paar keer. We hebben onderling informatie uitgewisseld.' Bosch knikte, maar hij had het idee dat Brenner of maar wat zei, of dat hij geen idee had van de kloof die er tussen het korps en de FBI bestond. Het was Bosch echter niet ontgaan dat Brenner hem bij zijn voornaam had genoemd en hij vroeg zich of of dat een van de bruggen was die geslagen werden.


  `Je zei dat je navraag naar me had gedaan. Met wie heb je gesproken?' `Luister. Ik heb het idee dat we heel redelijk samenwerken, dus laten we nou maar geen problemen zoeken, oke?'


  Bij wie heb je navraag gedaan?' `Goed. Wat ik je kan vertellen, is dat ik agent Walling heb gevraagd wie de beste man bij de LAPD was en volgens haar was jij dat. Terwijl ik naar kantoor reed, heb ik een paar telefoontjes gepleegd. Ze hebben me verteld dat je een uiterst capabele rechercheur bent, dat je dertig jaar ervaring hebt, er een paar jaar geleden mee bent gekapt of met pensioen bent gegaan, dat het je niet beviel en dat je bij Onopgeloste Zaken bent gaan werken. Tijdens het onderzoek van die zaak in Echo Park ben je een beetje de fout ingegaan en daar is Walling in meegesleurd. Gedurende het onderzoek naar je functioneren ben je tijdelijk van alle taken ontheven en zodra het sein op groen sprong, ben je ondergebracht bij de Speciale Unit van Beroving-Moord.'


  `Is dat alles?' `Zeg eh... Harry...' `Wat nog meer?' `Oke. Ze zeggen dat je niet altijd even makkelijk in de omgang bent, vooral daar waar het samenwerking met de FBI betreft. Ik moet eerlijk zeggen dat ik daar tot nu toe weinig van heb gemerkt.'


  Bosch vermoedde dat het merendeel van de informatie uit Rachels koker kwam. Als ze inderdaad dergelijke dingen over hem had gezegd, dan was hij in haar teleurgesteld.


  


  Brenner hield waarschijnlijk nog dingen achter. De waarheid was dat Bosch zo dikwijls met de FBI overhoop had gelegen dat ze waarschijnlijk een vuistdik dossier over hem hadden. Na een korte stilte besloot Bosch het gesprek over een andere boeg te gooien.


  `Wat doet cesium precies?' vroeg Bosch. `Het is een bijproduct,' begon Brenner. `Tijdens de fusie van uranium en plutonium komt cesium vrij. De kernramp in Tsjernobyl was in feite een radioactieve wolk cesium. Het spul bestaat in poedervorm en als zilvergrijs metaal. Toen ze nucleaire tests in de Stille Oceaan....,


  `Ik bedoel niet de theoretische kant. Dat interesseert me nu even niet. Ik wil horen waar we nu mee te maken hebben.' Brenner dacht even na en zei: `Goed. We hebben het over hoeveelhe-den van pakweg het formaat van een gummetje. Het spul wordt in een roestvrijstalen capsule, een soort staafje, verpakt. Denk voor het gemak maar even aan een .45-kaliberhuls. Bij de toepassing voor baarmoeder-halskanker wordt zo'n staafje voor een vooraf bepaalde periode in het lichaam van de vrouw geplaatst — in de baarmoeder — waar het de tumor bestraalt. Ze zeggen dat het resultaat van die gerichte straling met extra hoge doses heel veelbelovend is. Een klinisch fysicus als Stanley Kent berekent voor individuele gevallen de hoeveelheid straling die benodigd is en voor hoe lang. Hij is degene die het cesium uit de kluis van het ziekenhuis mag halen en ermee naar de operatiekamer gaat, waar hij het persoonlijk overhandigt aan de oncoloog. Omdat een arts tijdens een operatie geen beschermende kleding kan dragen en ze het stralingsgevaar voor medici en assistenten moeten minimaliseren, is het zo geregeld dat ze er tijdens de operatie maar een paar seconden mee in de weer zijn.' Bosch knikte.


  `Die capsules... die staafjes waarin het cesium zit, voorkomen die strafing?'


  `Nee. Wat dat betreft is alleen lood toereikend. Lood is het enige materiaal dat de gammastralen niet doorlaat. De kluis waarin het wordt opgeslagen heeft dan ook een loden laag, een soort voering, en het cesium wordt vervoerd in loden kisten.'


  `Goed. Stel dat dit spul in de atmosfeer terechtkomt, wat zijn dan de gevolgen?'


  Brenner dacht even na en zei: 'Het is een kwestie van hoeveelheid, hoe het wordt verspreid en waar. Dat zijn de variabelen. Als een redelijkehoeveelheid cesium in een min of meer gesloten ruimte ontsnapt — in een metrostation of in een kantoorgebouw — dan zou die ruimte voor driehonderd jaar verzegeld moeten worden.'


  Bosch liet het even op zich inwerken. `Welk effect heeft het op mensen?' vroeg hij. ligt aan de manier waarop het wordt verspreid en hoe het gevaar bestreden wordt. Bij een grote dosis ben je binnen een paar uur dood, maar stel dat er een vuile born in een metrostation ontploft, dan betwijfel ik of er meteen veel doden vallen. In dit geval denk ik niet dat het die lieden zozeer om het aantal slachtoffers te doen is, maar om angst en paniek te zaaien. Die waaieren natuurlijk uit over het hele land. Heb je het over een stad als Los Angeles, dan denk ik dat die nooit meer dezelfde zal zijn.' Ze gingen de kliniek via de hoofdingang binnen en vroegen de receptioniste naar het hoofd Beveiliging. Ze kregen te horen dat die er alleen overdag was, maar dat ze met alle plezier de persoon die nachtdienst had voor hen wilde oppiepen. Terwijl ze wachtten, hoorden ze de helikopter op het grasveld voor de kliniek landen. Binnen een minuut stonden de vier leden van het responseteam, in beschermende pakken en met gezichtsbescherming, in de hal van de kliniek. De leider van het team, die volgens zijn naamkaartje Kyle Reid heette, had een draagbare stralingsmeter in de hand.


  Eindelijk kwam er iemand aanlopen die zo te zien ergens in een leeg ziekenhuisbed had liggen slapen. De man, die zich voorstelde als Ed Romo, wist niet wat hij zag Coen hij de vier mannen in de beschermende kleding zag staan.


  Brenner legitimeerde zich en nam de leiding. Omdat Bosch wist dat ze zich op terrein bevonden waar de FBI-agent veel bekender was en dus beter uit de voeten kon, maakte hij geen bezwaar.


  `We moeten ogenblikkelijk naar de kluis van het oncologielab om te zien of er materiaal is ontvreemd,' zei Brenner. `Verder willen we graag een uitdraai zien waarop staat wie er de afgelopen vierentwintig uur in de kluis is geweest.'


  Romo reageerde niet. De man had geen idee wat zich allemaal voor zijn ogen afspeelde. `Waar gaat dit allemaal om?' vroeg hij ten slotte. `Dat heb ik u net verteld,' blafte Brenner. 'We moeten onmiddellijk naar het lab van oncologie en als u daar niet in mag, moet u maar snel iemand vinden die dat wel mag. NU!'


  


  'Ik moet even bellen,' zei de man. `Goed. Schiet op. Ik geef u twee minuten. Daarna gaan we toch echt aan de slag.' Brenner uitte zijn dreigement met een glimlach.



  Romo pakte zijn mobiel en liep een paar meter bij hen vandaan om te bellen. Brenner liet hem begaan en keek Bosch boosaardig spottend aan. `Verleden jaar heb ik de beveiliging hier nagelopen. Het lab met de kluisruimte en de kluis zelf hadden gewone sloten die je met een sleutel kon openen. Ze hebben de boel meteen gemoderniseerd, maar ja. Als je een betere muizenval ontwerpt, worden de muizen vanzelf slimmer.' Tien minuten later kwamen Bosch, Brenner, Romo en de vier man van het responseteam uit de lift in de kelder van het ziekenhuis. Naar verluidt was Romo's baas onderweg, maar Brenner had geen zin om op hem te wachten. Met een magneetpas opende Romo het oncologielaboratorium. Het lab was verlaten. Bij de printer op het bureau van de receptie vond Brenner een lijst met de inventaris van de kluis en een uitdraai van de magneetpassen waarmee de kluis was geopend. Op het bureau stond een monitor waarop het beeld van een kluis was te zien.


  `Kent is inderdaad geweest,' zei Brenner. `Volgens deze lijst om zeven uur precies.'


  Bosch wees op het beeldscherm. 'Neemt dat ding op?' vroeg hij Romo. 'Kunnen we zien wat meneer Kent in de kluis heeft gedaan?' Romo keek naar de monitor alsof hij het ding voor het eerst zag. `Eh... nee,' zei hij. 'Het is een monitor en degene die hier achter de balie zit, wordt verondersteld in de gaten te houden wat er in de kluisruimte gebeurt.' Hij wees naar een grote, stalen deur achter in het lab. Op ooghoogte hing een bord met het universele pictogram van radioac-tief materiaal en stralingsgevaar met daaronder de tekst:


  "VOORZICHTIG! STRALINGSGEVAAR. BESCHERMENDE KLEDING VEREIST" Bosch zag dat er afgezien van het slot voor een magneetpas ook een slot met een numeriek toetsenbord op de deur zat.


  `Hier staat dat hij een staafje cesium heeft meegenomen,' zei Brenner terwijl hij zijn blik over de uitdraai liet gaan. 'Het was bestemd voor een ander ziekenhuis, voor een operatie in het Medisch Centrum in Burbank. De naam van de patient is Hanover. Volgens deze lijst moeten er nog eenendertig staafjes in de kluis liggen.'


  `Is dit wat u wilde weten?' vroeg Romo. `Nee,' zei Brenner. 'We willen de voorraad controleren. We moeten de kluisruimte in. Wat is de cijfercombinatie van het slot?'


  Weet ik niet.' `Wie weet het wel?' `De artsen, het hoofd van het lab, mijn baas.' `Bel je baas en zet 'm op de speaker.'


  Brenner wees naar de telefoon op het bureau. Romo ging zitten en toetste een nummer in. Er werd meteen opgenomen.


  `Met Richard Romo.' Ed Romo boog zijn hoofd en leek een beetje beschaamd over het duidelijke geval van vriendjespolitiek.


  `Eh... pap? Met Ed. Die man van de FBI wil `Meneer Romo?' kwam Brenner ertussen. 'FBI. Mijn naam is Brenner. Ik geloof dat we elkaar een jaar geleden hebben gesproken over de beveiliging van het ziekenhuis. We hebben de combinatie van de kluis op het oncologielab nu nodig om te kijken of er iets uit is ontvreemd.' `Nee. U mag er niet in zonder uitdrukkelijke toestemming van de directie.'


  `Meneer Romo? We vermoeden dat er radioactief materiaal is doorgespeeld aan personen die slechte bedoelingen hebben met het Amerikaanse yolk. We moeten de kluis openmaken om te controleren wat erin ligt en wat er gestolen is. We kunnen niet wachten. We moeten nu handelen, meneer. Hoe krijgen we die kluis open?'


  Het was even stil, maar uiteindelijk gaf Richard Romo zich gewonnen. `Ed? Ik neem aan dat je op het oncologielab zit?'


  `Klopt.' `Goed. De laden van het bureau zitten op slot. Maak ze open en kijk in de onderste la.'


  Ed Romo rolde de stoel naar achteren en keek naar de bureauladen. Op de bovenste la links zat een slot voor alle drie de laden. Hij pakte een sleutelbos van zijn riem, stak een sleutel in het sleutelgat, draaide de sleutel om en trok de onderste la open. 'Hebbes.'


  `Er ligt een ordner in en als je even bladert, zie je een bladzij de met de combinatie voor de kluis. De combinatie wordt iedere week veranderd.' Ed pakte de ordner en keek hem in. Brenner graaide de ordner bij hem weg. Hij sloeg hem open en bladerde door de instructies voor de beveiliging.


  


  `Waar staat het?' vroeg hij ongeduldig. `Ergens aan het eind. Er staat heel duidelijk bij dat het de combinatie van de kluis van het oncologielab is. Er zit een addertje onder het gras. U moet de combinatie van de afgelopen week hebben. Niet die van deze week, maar van de vorige week.'



  Brenner had het juiste blad gevonden en liet zijn vinger langs de lijst met combinaties gaan totdat hij die van de week ervoor had gevonden. `Goed. Ik heb het. Dat is dus de kluisruimte, maar wat is de combinatie voor de kluis zelf?'


  'Daar kunt u er met dezelfde magneetpas in en dan moet u weer een cijfercombinatie intoetsen. Die weet ik uit mijn hoofd, want die is altijd dezelfde. Driemaal zes.'


  `Origineel.' Brenner hield zijn hand op en zei tegen Ed: `Geef me je magneetpas.' Romo gehoorzaamde en Brenner gaf de pas meteen door aan Reid. `De combinatie voor die deur daar is 5-6-1-8-4, die van de kluis zelf weet je nu.'


  Reid draaide zich om en wees op een van de mannen van zijn team. Ik denk dat het daar een beetje krap is voor vier man, dus alleen Miller gaat mee naar binnen.'


  Reid en de uitverkoren Miller klapten hun gezichtsbescherming dicht en met behulp van de magneetpas en cijfercombinatie openden ze de deur van de kluisruimte. Miller hield de stralingsmeter op. Ze gingen de ruimte binnen en sloten de deur achter zich.


  `Er gaan vaak mensen naar binnen die geen ruimtepak aanhebben,' zei Ed Romo.


  `Fijn voor ze,' zei Brenner. `De situatie is nu wel even anders, dacht je ook niet? We hebben geen idee wat daar in die ruimte is vrijgekomen.' lk bedoelde er verder niets mee,' verdedigde Romo zich.


  `Doe me een lol en hou je mond. Laat ons ons werk nou maar doen.' Bosch keek op de monitor en zag meteen dat het beveiligingssysteem niet waterdicht was. Zo te zien hing de camera aan het plafond van de kluisruimte en op het moment dat Reid de cijfercombinatie van het kastje intoetste, blokkeerde hij het zicht.


  Bosch begreep dat als Kent de avond ervoor inderdaad materiaal had meegenomen, dat hij dat heel eenvoudig had kunnen doen zonder dat het te zien was.


  Binnen een minuut kwamen Reid en Miller de kluisruimte uit. Brenner stond op. De mannen deden hun gezichtsbescherming of en Reid keek Brenner aan. Hij schudde zijn hoofd.


  `De kluis is leeg,' zei hij. Brenner pakte zijn mobiel, maar nog voor hij ook maar een toets had ingedrukt, hield Reid een velletje papier op dat zo te zien uit een multomap was gescheurd.


  `Dit is het enige wat erin zat.' Bosch las over Brenners schouder mee. Het was een met de hand geschreven tekst die nogal moeilijk te ontcijferen was.


  Brenner had er blijkbaar minder moeite mee, want hij las voor: `Ze houden me in de gaten. Als ik niet aan hun eisen tegemoetkom, wordt mijn vrouw gedood. Tweeendertig staafjes cesium. Dat God het me vergeeft. Ik heb geen keus.'
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  Bosch, Brenner en de mannen van het responseteam stonden zwijgend bij elkaar. Het gevoel dat er een heel ernstige situatie was ontstaan, was haast tastbaar. Ze hadden zojuist de bevestiging gekregen dat Stanley Kent tweeendertig staafjes cesium uit de kluis van de Sint Agatha Vrouwenkliniek had gehaald, dat hij die naar alle waarschijnlijkheid aan onbekenden had overhandigd en dat die onbekenden hem op het uitkijkpunt van Mulholland hadden geexecuteerd.


  `Tweeendertig staafjes...' zei Bosch. 'Hoeveel schade kun je daarmee aanrichten?'


  `Met die hoeveelheid kun je de klus wel klaren,' zei Brenner. 'Als iemand een boodschap wil achterlaten, dan wordt die luid en duidelijk overgebracht.'


  Bosch bedacht plotseling iets wat niet helemaal in overeenstemming was met de feiten. `Wacht even,' zei hij. 'Die stralingsringen die Kent om zijn vingers had, duidden niet op straling. Hoe kon hij het cesium meenemen zonder dat die dingen als kerstboomlichtjes zijn gaan flikkeren?'


  Brenner schudde zijn hoofd. `Hij heeft vast een varken gebruikt.' `Een wat?'


  `De kist waarin het cesium wordt vervoerd noemen ze een "varken".


  


  Zie het maar als een soort schoonmaakwagentje, maar dan op de plaats van de emmer een Loden kist. Het is flink zwaar en laag bij de grond. Vandaar dat ze het een varken noemen.'


  `Kon hij dan zomaar met dat geval de kliniek uit lopen?' Brenner wees naar het clipboard op het bureau en zei: 'Er wordt wel vaker materiaal van het ene naar het andere ziekenhuis vervoerd. Hij heeft een staafje uitgeschreven en er tweeendertig meegenomen. Dat is ongebruikelijk, niet het feit dat hij cesium vervoerde. En trouwens, wie zou het in zijn hoofd halen de inhoud van die kist te controleren?'


  Bosch dacht aan de vier putjes in de bekleding van de kofferbak van de Porsche. Er had wat zwaars in de kofferbak gestaan, iets wat er blijkbaar uit was getild. Bosch begreep wat dat zware object was geweest en het bevestigde het rampscenario.


  Ik moet even bellen,' zei Brenner. Hij ging een paar meter verderop staan en pakte zijn mobiel. Bosch besloot dat het tijd was om zelf even te bellen. Hij liep naar een hoek van het lab en toetste het nummer van zijn partner in.


  `Ignacio? Ik ben het.' `Zeg toch Iggy, Harry. Hoe gaat het daar?' `Niet best. Kent heeft de hele kluis leeggeroofd. Al het cesium is verdwenen.'


  Maak je nou een geintje? Dat cesium is toch dat spul waarvan je zei dat er een vuile born van gemaakt kan worden?'


  'Precies. Ben jij nog op de PD?' 'Ja. Luister. Ik heb bier een knaap die misschien iets heeft gezien.' `Hoezo "die misschien iets heeft gezien"? Wie is het? Een buurman?' 'Nee, het is een wat vreemd verhaal. Dat huis waar Madonna zou wonen?' `Ja?'


  `Nou. Die heeft er ooit gewoond, maar nu niet meer. Ik ben erheen gegaan en heb aangebeld. De gozer die er nu woont, zegt niets gehoord of gezien te hebben. Ik ga het tuinpad af en terwijl ik wegloop, zie ik iemand die zich achter een stelletje gigantische terracotta potten met boompjes erin verschuilt. Ik trek mijn wapen en bel om assistentie, omdat ik denk dat het de schutter wel eens zou kunnen zijn. Blijkt dat het een jochie is, net twintig en zo uit Canada gekomen, dat denkt dat Madonna daar nog steeds woont. Hij heeft zo'n plattegrond bij zich waarop staat waar de sterren wonen en ook aangegeven wordt dat zij daar woont. Die jongen hoopte een glimp van haar op te vangen of zo. Je weet wel, zo'n halve stalker. Hij is over een tuinmuur geklommen en heeft zich op de patio verstopt.'


  `Heeft hij de moord zien plegen?' `Hij zegt van niet, maar ik heb zo mijn twijfels, Harry. Het zou me niet verbazen als hij at bij dat huis was toen er geschoten werd. Hij schrikt zich dood, verschuilt zich en wacht tot de rust is weergekeerd. Helaas voor hem heb ik hem voor die tijd gevonden.'


  Bosch begreep het niet helemaal en vroeg: `Waarom zou hij zich verstoppen? Het ligt meer voor de hand dat hij 'm zo snel mogelijk peert. We hebben het lijk tenslotte pas drie uur na de moord gevonden.'


  'Ja, ik weet het. Dat klopt niet helemaal. Misschien deed hij het in zijn broek of dacht hij dat de politie er snel op af zou komen en als we hem daar in de buurt aantroffen, we hem als verdachte zouden aanmerken.' Bosch knikte. Dat klonk plausibel.


  `Hou je hem vast voor insluiping of zo?' `Ja. Ik heb met de huidige bewoner van het huis gepraat en die werkt mee. Hij heeft me beloofd dat hij indien gewenst aangifte zal doen. Maak je maar geen zorgen. We kunnen die knaap vasthouden en hebben een stok achter de deur.'


  `Mooi. Neem hem mee naar Parker Center, zet hem in een verhoorkamertje en begin maar vast. En Ignacio? Van dat cesium... Dat hou je verder voor je, oke?'


  `Afgesproken, Harry.' Bosch klapte zijn mobiel dicht voor Ignacio hem weer kon vragen hem vooral Iggy te noemen en luisterde naar Brenners telefoontje. Uit zijn toon en woordkeuze sprak iets van ontzag. Hij belde met een meerdere. `Volgens de administratie hier om zeven uur,' zei Brenner. `De overdracht op het uitkijkpunt vond rond acht uur plaats en dat betekent dat ze zesenhalf uur voorsprong hebben.'


  Brenner luisterde nog even, probeerde er een paar keer tussen te komen, maar zijn gesprekspartner kapte hem iedere keer af.


  `Natuurlijk, meneer,' zei hij ten slotte. We komen naar kantoor.' Hij klapte zijn mobiel dicht en keek Bosch aan. 'Ik ga mee in de helikopter. Washington moet op de hoogte worden gebracht en ik zit een vergadering voor. Ik had je er graag bij gehad, maar misschien is het beter als jij doorgaat met het veldwerk. Ik zal mijn auto later laten ophalen.' `Oke.'


  


  `Hoorde ik dat nou goed? Heeft je partner een getuige gevonden?' Bosch vroeg zich af hoe Brenner dat gehoord kon hebben. Tenslotte was de man zelf aan de telefoon geweest.



  `Misschien. Het is lang niet zeker. Ik ga naar Parker Center om even te horen hoe of wat.'


  Brenner knikte ernstig en gaf Bosch zijn kaartje. 'Be! me zodra je wat hebt. Al mijn gegevens staan erop.'


  Bosch pakte het kaartje aan en stopte het in zijn zak. Ze liepen met z'n zessen het laboratorium uit en een paar minuten later zag Bosch de helikopter in het duister opstijgen. Hij stapte in zijn auto, reed het parkeerterrein van de kliniek af en zette koers naar het zuiden. Voor hij de grote weg op ging, tankte hij bij een benzinestation aan San Fernando Road. Er was haast geen verkeer en hij reed gemiddeld honderddertig kilometer per uur. Het rijden hielp hem bij het nadenken. Hij besefte dat de zaak een andere kant op dreigde te gaan. De FBI wilde achter het verdwenen cesium aan, niet zozeer achter de moordenaars. Het was een subtiel verschil, maar niet onbeduidend. Hij wist dat hij zich beter op de situatie op het uitkijkpunt kon concentreren en dat hij niet uit het oog moest verliezen dat het om moord ging.


  Wind de moordenaars, dan vind je het cesium,' zei hij hardop. Hij was in het centrum aangekomen, nam de afslag Los Angeles Street en zette zijn auto op het parkeerterrein voor het gebouw dat was bestemd voor de korpsleiding en bezoekende vips. Op dit uur kon het niemand wat schelen.


  Parker Center had zijn langste tijd gehad. Er werd gebouwd aan een nieuw hoofdbureau, maar het zou nog wel een jaar of vier duren voor-dat het klaar was. Menigeen die in Parker Center werkte, vroeg zich af of het aftandse gebouw wel zo lang overeind bleef staan.


  Toen Bosch de burelen van Beroving-Moord op de tweede verdieping in liep, lag de afdeling er verlaten bij. Hij belde Ferras en vroeg: `Waar zit je?'


  `In het magazijn. Ik verzamel wat spullen zodat ik aan het moordboek kan beginnen. Ben jij op de afdeling?'


  `Ja, ik ben net binnengekomen. Waar heb je die getuige neergezet?' `Die zit in kamer twee te zweten. Begin jij?'


  `Ja, misschien is het geen slecht idee als hij iemand tegenover zich krijgt die hij nog niet heeft gezien. Plus dat ik een beetje ouder ben, natuurlijk.'


  Het was een wat heikele situatie. Ferras had de getuige gevonden en Bosch kon de man zonder Ignacio's toestemming niet ondervragen. Een dergelijk belangrijke ondervraging kon maar beter worden gedaan door iemand met Bosch' ervaring.


  `Ga je gang, Harry. Zodra ik hier klaar ben, ga ik naar de mediakamer om het gesprek te volgen. Als je me nodig hebt; geef het gebruikelijke sein en ik ben er.'


  `Afgesproken.' `Als je koffie wilt, ik heb net gezet. Kijk maar even bij de kamer van de hoofdinspecteur.'


  `Lekker. Dat kan ik wel gebruiken. Vertel eens wat meer over die getuige?'


  heet Jesse Mitford en komt uit Halifax, Canada. Hij is een beetje een zwerver. Hij heeft me verteld dat hij naar LA is gelift, zo nu en dan bij het Leger des Heils en dergelijke pit. Dat is het zo'n beetje.'


  `Misschien dat hij daar bij Madonna in de tuin wilde gaan slapen en daarom niet is gevlucht,' opperde Bosch.


  `Ja, daar heb ik niet eens aan gedacht, Harry. Kan best zijn.' Bosch beeindigde het gesprek, pakte zijn mok uit zijn la en liep naar het kantoor van de hoofdinspecteur van B-M. Voor het eigenlijke kantoor beyond zich de ruimte waar de secretaresse zat en daar stond een tafeltje met een koffiezetapparaat. De geur van de versgezette koffie kwam hem tegemoet en die alleen al gaf hem de cafeinekick waar hij naar snakte. Hij schonk zijn mok vol, gooide een dollar in het mandje en liep terug naar zijn bureau.


  Beroving-Moord was zo ingericht dat er lange rij en bureaus stonden, waardoor de partners tegenover elkaar zaten. Je had er geen enkele privacy, zowel voor prive, als voor zakelijke gesprekken. Omdat Bosch en Ferras er als laatsten waren bijgekomen, stonden hun bureaus helemaal aan het eind, in een hoek zonder ramen en waar de luchtcirculatie slecht was. Bovendien zaten ze het verst van de deur, zodat ze bij een eventuele ramp, zoals een aardbeving, als laatsten weg konden komen.


  Bosch' bureau was keurig opgeruimd, precies zoals hij het had achter-gelaten. Op het bureau tegenover dat van hem zag hij een rugzak en een plastic zakje met bewijsmateriaal liggen. Hij leunde over het bureau, pakte de rugzak, maakte hem open en zag dat er kleren en wat andere persoonlijke bezittingen van de eventuele getuige in zaten.


  



  


  Er zat ook een boek in, The Stand van Steven King, plus een toilettas met een tube tandpasta en een tandenborstel. Het waren de povere bezittingen van iemand met een power bestaan.


  Hij pakte het plastic zakje. Er zat wat kleingeld in, een sleutelbos, een dunne portefeuille en een Canadees paspoort. Verder zat er een opgevouwen kaart in, een plattegrond van Hollywood waar in grote letters HUIZEN VAN DE STERREN op stond. Bosch wist dat die plattegronden op iedere straathoek in Hollywood verkocht werden. Hij sloeg de plattegrond open en zocht naar het uitkijkpunt bij Mulholland Drive. Direct links van die plek stond een zwarte ster met het nummer 23. De ster was omcirkeld met blauwe inkt. Hij keek in de legenda en bij ster 23 stond: MADONNA'S HUIS IN HOLLYWOOD.


  De kaart was overduidelijk gedateerd en Bosch vermoedde dat nog maar weinig adressen klopten. Maar in ieder geval begreep hij waarom Jesse Mitford in het huis in kwestie geinteresseerd was.


  Hij vouwde de plattegrond netjes terug, stopte de spullen weer in het plastic zakje en legde het op Ferras' bureau. Hij pakte een blocnote en een kaartje met de tekst van de rechten die hij Mitford moest voorlezen en liep naar verhoorkamer twee.


  Jesse Mitford zag er jonger uit dan hij was. Hij had krullend donker haar en een bleek gezicht. In een neusvleugel en in een van zijn wenk-brauwen zat een zilveren piercing. De jongen oogde alert, zij het een beetje angstig, en zat aan het tafeltje. Mitford transpireerde en dat was ook precies de bedoeling. Bosch had op de thermostaat op de gang gezien dat Ferras die op bijna dertig graden Celsius had gezet.


  `Zo, Jesse, hoe gaat het?' vroeg Bosch toen hij tegenover de jongeman ging zitten.


  `Nou eh... Niet zo goed. Het is hier om te stikken.' `Echt?'


  `Bent u mijn advocaat?' `Nee, ik ben Harry Bosch, je rechercheur. Ik ben rechercheur Moord-zaken en ik ben bezig met die toestand op dat uitkijkpunt.'


  Bosch legde zijn blocnote neer en nam een slok koffie. Hij zag dat Mitford handboeien om had. Slim van Ferras om de knaap op die manier een beetje te intimideren.


  'Ik heb al tegen die Mexicaanse rechercheur gezegd dat ik niet praat voor ik een advocaat heb. Ik eis een advocaat.'


  Bosch knikte. 'Die rechercheur is een Amerikaan van Cubaanse afkomst, Jesse, en je hebt geen recht op juridische bijstand. Die is alleen voor Amerikaanse staatsburgers.'


  Het was een leugen, maar Bosch ging er maar vanuit dat de twintigj a-rige knaap dat niet wist.


  `Je hebt je goed in de nesten gewerkt, jongen,' begon Bosch. Ten ex-vriendinnetje stalken is tot daaraan toe, maar een beroemdheid is een heel ander verhaal. Dit is een stad vol beroemdheden in een land vol beroemdheden en in dit land passen we goed op elkaar. Ik weet niet hoe dat in Canada zit, maar de straf die hier op stalken staat, is niet kinderachtig.' Mitford schudde zijn hoofd: 'Maar ik heb net gehoord dat ze daar niet meer woont. Madonna, bedoel ik. Dat betekent dus dat ik haar niet heb gestalkt. Dan heb je het hoogstens over insluiping.'


  Nu was het Bosch' beurt om zijn hoofd te schudden. 'Het gaat om de achterliggende bedoeling, Jesse. Je dacht dat ze daar misschien zou zijn en je had een plattegrond bij je waarop staat dat dat haar adres is. Je hebt de locatie zelfs omcirkeld. Juridisch gezien is het een geval van stalken.' `Waarom mogen die plattegronden dan verkocht worden?'


  `Waarom hebben cafés parkeerterreinen, ook al mag je niet met een slok op achter het stuur? Nee, die vlieger gaat niet op, Jesse. Waar het om gaat, is dat nergens op die plattegrond staat dat je zomaar over een muur kunt klimmen en andermans terrein op mag. Snap je?'


  Jesse sloeg zijn ogen neer en knikte somber. `Ik zal je wat vertellen,' zei Bosch. 'Het ziet er niet zo beroerd voor je uit, dus kop op. Dat stalken en insluipen blijft staan, maar ik denk dat we wel wat kunnen regelen als je bereid bent mee te werken.'


  Mitford leunde voorover en zei: `Ik heb die Mexi... eh, die Cubaanse rechercheur al verteld dat ik niets heb gezien.'


  `Het kan me niet schelen wat je hem wel of niet hebt verteld. Je hebt nu met mij te maken, jongen, en ik heb toch echt de indruk dat je wat achterhoudt.'


  `Nee. Ik zweer het. Nee!' Hij hief smekend zijn handen, zo goed en zo kwaad als dat ging met de handboeien om. Maar Bosch geloofde hem niet. Het was tijd voor een hardere aanpak.


  'Ik zal je wat vertellen, Jesse. Mijn partner is heel slim en die gaat het hier helemaal maken. Maar hij is nog maar net aan de bak. Hij is net zo lang rechercheur als de tijd die het jou heeft gekost die pluizen op je kin te cultiveren. Ik heb nogal wat ervaring en dat betekent dat ik veel met liegbeestjes als jij te maken heb gehad.


  


  'Ik geloof dat ik alle leugenaars in de stad ken en, Jesse, als ik jou hoor praten, voel ik aan mijn water dat je liegt. Niemand liegt tegen mij, oke?'


  `Nee! Ik 'Ik geef je een halve minuut en dan moet je toch echt je mond opentrekken. Zo niet, dan breng ik je naar je cel. Zeker weten dat daar iemand op een jongen als jij zit te wachten en dat die vriend je voor zonsopgang zo gek heeft gekregen dat je O, Canada! voor hem jodelt.'


  Mitford bleef naar zijn handen staren. Bosch wachtte en de seconden tikten voorbij. Ten slotte stond hij op en zei: 'Oke, Jesse. Kom maar op dan. We gaan.'


  `Wacht, wacht. Wacht even!' `Waarop? Opstaan! Kom maar mee. We zijn bezig met een moordonderzoek en ik heb geen zin om mijn tijd te...,


  `Oke, oke. Ik vertel alles. 1k heb het allemaal gezien. Ik heb alles gezien, oke?'


  Bosch keek hem onderzoekend aan en vroeg: Heb je het over dat uitkijkpunt? Heb je gezien wat daar is gebeurd?'


  Ik heb alles gezien, man.' Bosch trok zijn stoel onder de tafel vandaan en ging zitten.


  


  7


  



  Bosch liet Jesse Mitford geen woord meer zeggen voor hij de verklaring had getekend waarin stond dat hij afzag van de aanwezigheid van een raadsman. Het maakte niet uit dat hij getuige was van de moord bij Mulholland Drive. Wat hij ook had gezien, was gebeurd tijdens het plegen van een misdaad: stalken en insluiping. Bosch moest ervoor waken fouten te maken. De zaak tegen de moordenaars mocht niet worden geseponeerd dankzij door hem gemaakte vormfouten. Er stond heel wat op het spel en de FBI was niet vies van kritiek. Hij moest dit volgens het boekje doen. `Oke, Jesse,' zei Bosch toen de verklaring getekend was. 'Nu ga je me vertellen wat je daar op dat uitkijkpunt hebt gezien en gehoord. Als je de waarheid spreekt en ons goed op weg helpt, trek ik de aanklachten tegen je in en ben je een vrij man.'


  In feite overspeelde Bosch zijn hand. Hij had niet het gezag aanklachten te schrappen en het op een akkoordje te gooien met mensen die verdacht werden van een misdrijf, maar wat Jesse betrof, lag het anders omdat de man nog niet officieel in staat van beschuldiging was gesteld. Bosch had een stok achter de deur. Het kwam allemaal neer op hoe je het verwoordde. Wat Bosch de jongen had aangeboden, was dat Bosch zou afzien van verdere stappen in ruil voor de eerlijke getuigenis van de jonge Canadees.


  'Ik begrijp het,' zei Mitford. `Denk eraan, he? We hebben het over de waarheid. Wat je hebt gezien en gehoord. Verder niets.'


  'Ik snap het.' `Hou je handen eens op.' Mitford hief zijn handen en Bosch maakte de boeien met zijn eigen sleuteltje open. Mitford begon meteen zijn pollen te masseren om de bloedsomloop op gang te krijgen. Bosch herinnerde zich dat Walling dat een paar uur daarvoor bij Alicia Kent had gedaan.


  `Oke. We beginnen bij het begin. Waar kwam je vandaan, waar ging je heen en wat heb je daar op dat uitkijkpunt gezien?'


  Mitford knikte en begon aan een twintig minuten durend relaas waarin hij vertelde dat hij de plattegrond op Hollywood Boulevard bij een stalletje op straat had gekocht en de lange tocht naar de heuvels lopend had afgelegd. Hij had er bijna drie uur over gedaan. Tegen de tijd dat hij bij Mulholland Drive was aanbeland, viel de schemering in. Hij was doodmoe en het huis waarvan de plattegrond vermeldde dat Madonna er woonde, was pikkedonker. Het leek erop dat er niemand thuis was. Hij was teleurgesteld en besloot even uit te rusten, al was het alleen maar in de hoop dat Madonna nog thuis zou komen en hij een glimp van haar kon opvangen. Hij vond een plekje in het struikgewas en ging met zijn rug tegen de muur zitten die om het huis liep. Mitford zei dat hij in slaap was gevallen, totdat iets hem had gewekt.


  `Waar werd je wakker van?' vroeg Bosch. Stemmen. Ik hoorde stemmen.'


  `Wat werd er gezegd?' 'Ik weet het niet. Ik werd er wakker van.' `Hoe ver was je van het uitkijkpunt?' 'Ik weet het niet precies. Misschien vijftig meter of zo. Het was redelijk ver weg.'


  Toen je eenmaal wakker was, heb je toen wel wat verstaan van wat er werd gezegd?'


  



  


  `Nee. Volgens mij was het toen even stil.' `Goed. Wat heb je gezien?'



  'Ik zag drie auto's staan. Een was een Porsche en de andere twee waren grotere auto's. Ik heb geen idee van welk merk.'


  `Heb je mensen gezien?' `Nee, niemand. Het was behoorlijk donker, maar toen hoorde ik die-zelfde stem weer en het kwam uit de richting van het uitkijkpunt. Er werd iets geroepen. Ik keek die richting uit, zag twee lichtflitsen en hoorde twee knallen. Gedempte knallen, dat wel. Ik zag dat er iemand op zijn knieen daar op de open plek zat. Dat kwam door die twee flitsen, maar het ging allemaal zo snel.'


  Bosch knikte. `Uitstekend. Het gaat goed. Zullen we dat laatste stuk nog een keer de revue laten passeren? Je sliep, je werd wakker van een stem, je keek in de richting waar het geluid vandaan kwam en zag drie auto's staan. Klopt dat?'


  `Ja.' `Mooi. Even later hoor je weer een stem en je kijkt naar het uitkijk-punt, net op het moment dat er geschoten wordt. Klopt?'


  Bosch knikte, maar hij wist dat het heel goed mogelijk was dat Mitford hem alleen maar vertelde wat hij wilde horen. Zo nu en dan moest hij de jongen testen om zich ervan te verzekeren dat dat niet het geval was.


  Je zei dat je in de lichtflits die de schoten veroorzaakten de man op zijn knieen zag vallen. Klopt dat?'


  `Nee, ik geloof dat hij al op zijn knieen zat. Het ging allemaal zo snel dat ik hem niet op zijn knieen kon zien vallen, zoals u stelt.'


  Bosch was tevreden. Mitford had de eerste test doorstaan. `Oka, ik snap het. Vertel me dan nog maar een keer wat je hebt gehoord. Je zei dat je iemand iets hoorde roepen, vlak voor de schoten vielen. Wat werd er precies geroepen?'


  De jongeman dacht even na en schudde zijn hoofd. 'Ik weet het niet...'


  `Oke, dat geeft niet. Het is niet de bedoeling dat je iets zegt waar je niet helemaal zeker van bent. Misschien kunnen we even een oefening doen. Kij ken of dat helpt. Doe je ogen dicht.'


  Wat?' `Sluit je ogen,' zei Bosch. `Denk maar even terug aan wat je zag. Alsje het visualiseert, komen de geluiden vanzelf. Je ziet drie auto's op het uitkijkpunt en dan wordt er wat geroepen waardoor je blik weer naar de open plek wordt getrokken. Wat zei die persoon?'


  Mitford sloot zijn ogen. Bosch wachtte af. 'Ik weet het niet honderd procent zeker,' zei Mitford uiteindelijk. 'Ik geloof dat hij het vlak voordat hij de man neerschoot over Allah had.' Bosch bleef even roerloos zitten en vroeg: 'Allah? Bedoel je het Arabische woord?'


  'Ik weet het niet helemaal zeker, maar ik dacht het wel.' `Wat heb je nog meer gehoord?'


  `Niets. Als er al wat werd gezegd, dan kon ik het vanwege de knallen niet horen.'


  `Was het misschien "Allahu Akbar!" Riep-ie dat?' 'Ik weet het niet. Ik heb alleen "Allah" gehoord.' Bosch dacht even na. Hij herinnerde zich dat hij had gelezen dat de opnamen in de cockpits op de elfde september hadden uitgewezen dat de terroristen op het allerlaatste moment 'Allahu Akbar!' hadden geroepen. Allah is groot. Had Stanley Kents moordenaar hetzelfde gezegd? Bosch wist dat voorzichtigheid geboden was. Misschien hing het hele onderzoek wel af van dat ene woord dat Mitford meende te hebben gehoord.


  `Jesse? Heeft brigadier Ferras je voor hij je in dit kamertje zette iets verteld over de zaak waaraan we werken?'


  De getuige haalde zijn schouders op en zei: 'Hij heeft me helemaal niks verteld.'


  `Hij heeft je nets gezegd over het onderzoek en welke richting het op lijkt te gaan?'


  `Nee. Absoluut niet.' Bosch keek hem even aan en zei: `Goed, Jesse. Ga door.' `Na de schoten zag ik iemand van de open plek naar de auto's rennen. Door de straatverlichting kon ik hem zien. Hij stapte in een van die auto's en reed een stukje achteruit, zodat hij vlak voor de Porsche kwam te staan. Hij deed de kofferbak open en stapte uit. De kofferbak van de Porsche stond al open.'


  `Waar was de andere man tijdens dit alles?' Mitford keek een beetje verward en zei: lk denk dat die dood was.' `Nee, ik bedoel de andere slechterik. We hebben het over een slachtoffer en twee slechteriken. Drie auto's, weet je nog?'


  



  


  'Ik heb maar een slechterik gezien,' zei Mitford. `De schutter. Die andere zat de hele tijd in de auto die achter de Porsche stond. Meteen na de schoten maakte die auto een u-bocht en reed weg.'



  Bosch dacht na. Wat Mitford had beschreven, wees op een duidelijke taakverdeling en die was in overeenstemming met wat Alicia Kent hun eerder had verteld: een van de twee had haar ondervraagd, waarna hij het voor de ander vertaalde en hem orders gal Bosch nam aan dat de man die Engels sprak degene was die in de auto was blijven zitten.


  `Goed,' zei Bosch. 'We moeten verder. Je zegt dus dat een van de mannen vlak na de schoten wegrijdt en dat de andere zijn auto dichter bij de Porsche zet en zijn kofferbak openmaakt. Wat gebeurde er toen?'


  `Hij is uitgestapt, heeft iets uit de Porsche getild en dat in zijn eigen kofferbak gezet. Het was heel erg zwaar, denk ik, want het kostte hem veel moeite. Ik geloof dat er handvatten aan zaten.'


  Bosch begreep dat Jesse het `varken' beschreef. 'En toen?' `Toen is hij in de auto gestapt en weggereden.'


  `Verder heb je niemand gezien?' `Niemand. Echt niet.'


  `Beschrijf de man die je hebt gezien eens.' `Dat is niet zo eenvoudig. Hij had een sweatshirt aan met een capuchon. Hij had de capuchon op. Ik heb zijn gezicht niet gezien. Volgens mij had hij onder die capuchon ook nog een bivakmuts op.'


  `Was hij klein van stuk of juist groot?' `Gemiddeld, zou ik zeggen. Misschien iets aan de kleine kant.' `Hoe zag hij eruit?' Bosch moest het nog een keer proberen. Het was belangrijk. Hij gaf het nog niet op. 'Blank, zwart, Arabisch?'


  `Geen idee. Die capuchon, die muts en het feit dat ik best ver weg zat —'


  `En zijn handen? Denk eens goed na. Je zei dat er handvatten aan die zware kist zaten. Heb je zijn handen gezien toen je hem met dat ding zag zeulen? Zo ja, wat voor huidskleur had hij?'


  Mitford dacht even na en zette grote ogen op. `Nou weet ik het weer. Hij had handschoenen aan, van die stevige werkhandschoenen. Ik heb ze wel zien dragen door mensen die bij de spoorwegen werken; met van die grote kappen die je polsen bedekken, zodat de vonken die van de rails en de wielen schieten niet op je huid terechtkomen.'


  Bosch knikte. Hij had naar bepaalde informatie zitten vissen en andere opgehaald. Beschermende handschoenen. Hij vroeg zich of of dehandschoenen speciaal voor het hanteren van radioactief materiaal waren.


  Bosch zweeg. Getuigen, eigenlijk iedereen die wordt ondervraagd, hebben een hekel aan langdurige stiltes en meer dan eens vullen ze de leemtes in het gesprek op, maar Mitford zei niets.


  Bosch ging verder. 'Afgezien van de Porsche heb je twee auto's gezien. Beschrijf de auto eens die een stukje achteruit werd gezet?' `teen idee. Ik weet hoe een Porsche eruitziet, maar wat die andere auto's waren, dat weet ik niet. Ze waren een stuk groter dan de Porsche. Vierdeurs, denk ik.'


  `Goed. De wagen die voor de Porsche stond, was dat een sedan? Vierdeurs, een kofferbak — als een politiewagen, zeg maar.'


  Ja, zo'n soort auto.' Bosch dacht aan de beschrijving die Alicia Kent van haar auto had gegeven en vroeg: 'Weet je hoe een Chrysler driehonderd eruitziet?' `Nee.'


  `Welke kleur had de auto?' 'Ik weet het niet helemaal zeker, maar het was wel een donkere. Donkerblauw of zwart.'


  `En de andere? Die achter de Porsche stond?' `Zelfde verhaal. Een donkere sedan, maar wel een beetje anders dan de auto die vooraan stond. Een beetje kleiner.'


  Bosch knikte. Hij liet alles even de revue passeren. Mitfords verhaal kwam overeen met de informatie die Alicia Kent had gegeven. De twee indringers moesten vervoer hebben gehad. De ene had hun eigen auto genomen, de andere die van de Kents en in die laatste auto was het cesium vervoerd. Het lag allemaal voor de hand.


  Zijn overpeinzingen genereerden een nieuwe vraag. 'Welke kant ging de tweede auto op?'


  `Die maakte ook een u-bocht en is naar beneden gereden.' `Wat heb je verder gedaan?'


  'Ik? Niks. Ik ben gewoon blijven zitten.' `Was je bang?'


  `Nou en of. Ik was ervan overtuigd dat ik een moord had zien plegen.' `Je bent niet naar hem toe gegaan om te kijken of je iets kon doen?' Mitford keek weg en schudde zijn hoofd. 'Nee. Ik was veel te bang. Het spijt me.'


  `Geeft niets, Jesse. Maak je daar maar geen zorgen over.


  



  


  Hij was al dood. Hij was at dood voor hij vooroverviel. Wat ik me wel afvraag, is waarom je je zo lang hebt schuilgehouden. Waarom ben je niet naar beneden gelopen? Waarom heb je het alarmnummer niet gebeld?'


  Mitford hief zijn handen en liet ze op tafel vallen. 'Ik weet het niet,' zei hij. 'Omdat ik bang was... Ik was Mulholland Drive opgelopen en dat was de enige weg terug die ik wist. Als ik hulp had gehaald, had ik vlak langs die plek moeten lopen en stel dat de politie was langsgereden? Misschien hadden ze mij dan de schuld gegeven. Daarbij dacht ik dat het misschien een maffiamoord was en als die merkten dat ik alles had gezien, dat ze mij dan ook zouden omleggen.'


  Bosch glimlachte. 'Ik denk dat ze daar in Canada te veel Amerikaanse televisieseries uitzenden. Je hoeft niet bang te zijn. Wij zorgen wel voor je. Hoe oud ben je eigenlijk?'


  Twintig.' Wat moest je bij Madonna's huis? Is ze niet een beetje oud voor je?' `Nee, dat is het helemaal niet. Ik was er voor mijn moeder.'


  `Je stalkte haar voor je moeder?' Ik ben geen stalker. Ik wilde mijn moeder haar handtekening sturen, of een foto, of allebei. Het was alleen maar om mijn moeder te laten weten dat alles in orde was. Ik dacht, als ik haar vertel dat ik Madonna had ontmoet, dat ze me dan niet zo'n sukkel... nou ja. Ik ben met de muziek van Madonna opgegroeid omdat mijn moeder haar platen altijd draaide en het leek me gewoon leuk haar wat te sturen.'


  Waarom ben je naar LA gekomen?' lk weet het niet. Het leek me gewoon een toffe stad. Ik hoopte hier in een band te kunnen spelen, of zo.'


  Mitford mocht dan wel voor reizende troubadour spelen, hij had geen instrument bij zich gehad.


  Speel je wat of ben je zanger?' 'Ik speel gitaar, maar ik heb 'm een paar dagen geleden naar de lommerd gebracht.'


  Waar slaap je?' 'Ik heb niet echt een vaste stek. Ik zou vannacht in de bergen hebben gepit, denk ik. Misschien is dat wel het enig juiste antwoord op de vraag waarom ik er niet vandoor ben gegaan. Ik had gewoon geen plek om naartoe te gaan.'


  Bosch begreep het. Jesse Mitford was niet veel anders dan duizend anderen die met de bus of met een opgestoken duim naar Los Angelestogen, met een rugzak vol dromen, maar zonder vastomlijnde plannen en geld. Echt slim of getalenteerd waren ze niet, maar wel boordevol verwachtingen. Niet alle mislukkelingen stalken degenen die het wel hebben gemaakt, maar een ding hebben ze allemaal gemeen: ze hebben stuk voor stuk iets wanhopigs. Sommigen raken het nooit kwijt, ook niet als ze aan de top staan, als hun naam op menig billboard staat en ze een huis in de bergen hebben betrokken.


  'Ik wil even een korte pauze inlassen,' zei Bosch. 'Ik moet een paar mensen bellen en dan stel ik voor dat we alles nog een keer doornemen. Lukt dat, denk je? Misschien dat ik je daarna kan helpen met het vinden van een hotel of zo.'


  Mitford knikte en Bosch liep de gang in. Hij zette de thermostaat op achttien graden. Het verhoorkamertje zou snel afkoelen en in plaats van te zweten, zou Mitford gaan zitten rillen — hoewel, voor een knaap die in Canada was opgegroeid, lag dat misschien anders. Hoe het ook zij, Bosch zou hem even in de kou laten zitten en hem dan nog een keer ondervragen. Hij keek op zijn horloge. Het was even voor vijf, dus hij had nog vier uur voor de bijeenkomst met de FBI begon. Ignacio Ferras zat aan zijn bureau op zijn laptop te werken. Bosch zag dat Mitfords rugzak en de plastic zak met zijn spullen waren vervangen door andere plastic zakjes en een paar dossiermappen. Zo te zien lag alles wat de twee onderzoeken op de PD'S, die bij Kent thuis en die op het uitkijkpunt, hadden opgeleverd op het bureau.


  `Harry? Neem me niet kwalijk dat ik er niet bij ben komen zitten,' zei Ferras. 'Is er wat uitgekomen?'


  'Ik mag niet mopperen. Ik heb even een pauze ingelast.' Ferras was dertig jaar en had de bouw van een sportman. Hij was een knappe vent met een mokkakleurige huid, kortgeknipt haar en groene ogen die je doordringend aankeken.


  Bosch liep naar zijn eigen bureau en pakte de telefoon. Het was de hoogste tijd inspecteur Gandle weer eens te wekken en op de hoogte te brengen.


  `Heb je het wapen van het slachtoffer nagetrokken?' `Ja. Het zat in het computerbestand van de vuurwapenregistratie. Hij heeft een haltjaar geleden een punt tweeentwintig Smith & Wesson aangeschaft.'


  Bosch knikte. 'Een punt tweeentwintig, zeg je? Dat kon wel eens kloppen. Geen uitschotwonden.'


  


  `De kogel checkt in, maar checkt nooit uit...' Ferras parafraseerde een commercial voor lokdoosjes voor kakkerlakken en moest er zelf om lachen.



  Bosch begreep dat Stanley Kent de waarschuwingen van de FBI niet in de wind had geslagen. Ze hadden hem gezegd dat hij kwetsbaar was en hij had een vuurwapen gekocht om zich te verdedigen.


  Bosch gokte erop dat het pi stool dat Kent had aangeschaft om zichzelf te beschermen, tegen hem was gebruikt. Een terrorist had onder het roepen van 'Allah' de trekker overgehaald. Wat een wereld, dacht Bosch, waar iemand door het aanroepen van God de moed vindt om een ander dood te schieten.


  `Geen prettige manier om aan je eind te komen,' zei Ferras. Bosch keek hem over het bureau aan.


  `Ik zal je iets vertellen,' zei hij. `Weet je wat je in dit werk leert?' `Nee, wat dan?'


  'Dat er geen prettige manier is om aan je eind te komen.'


  


  8


  



  IN HET KANTOOR van de hoofdinspecteur schonk Bosch zichzelf nog een mok koffie in. Hij tastte in zijn zak naar een dollar om in het mandje te gooien, maar haalde Brenners kaartje tevoorschijn. Eigenlijk moest hij hem laten weten wat de ondervraging van Mitford had opgeleverd. Bosch had even daarvoor met inspecteur Gandle gebeld en hem op de hoogte gebracht van wat de jonge Canadees had gezien en gehoord. Gandle en Bosch hadden besloten dat ze Mitford nog even voor zichzelf zouden houden, in ieder geval tot de vergadering om negen uur. Pas dan zouden ze erachter komen hoe de FBI het wilde aanpakken. Als ze inderdaad van plan waren de LAPD bij hun onderzoek te betrekken, dan werd dat meteen duidelijk. Onder het motto van gelijk oversteken, kon Bosch de getuigenis van Mitford ruilen tegen een rol in het onderzoek.


  In de tussentijd zou Gandle zijn directe superieuren inlichten, die op hun beurt de korpsleiding op de hoogte brachten. Nu bekend was dat Allah een rol in het geheel speelde, een gegeven dat de ernst van de zaak nogmaals bevestigde, was het Gandles taak dat naar boven te communiceren.


  Met een voile mok liep Bosch terug naar zijn bureau en zette zich aanhet bestuderen van het bewijsmateriaal dat op beide plaatsen delict was verzameld.


  Hij haalde Stanley Kents persoonlijke bezittingen uit de plastic zakken en bestudeerde ze. De technische recherche had alles vrijgegeven en hij kon de spullen gewoon aanraken.


  Hij begon met de BlackBerry van de fysicus. Bosch was de eerste om toe te geven dat hij niet erg bekend was met de digitale wereld. Hij kon zijn eigen mobiel nog net bedienen, maar dat was dan ook een eenvoudig apparaatje. Hij kon telefoonnummers opslaan, een nummer bellen en gebeld worden. Verder had het geen functies, voor zover hij wist. Een en ander betekende dat hij geen idee had hoe hij met de geavan-ceerde BlackBerry moest omgaan.


  `Harry, kan ik je misschien helpen?' Bosch keek op en zag dat Ferras hem glimlachend gadesloeg. Bosch schaamde zich een beetje voor zijn gebrek aan technisch inzicht, maar het was nog niet zo erg dat hij geen hulp wilde accepteren. `Weet jij dan hoe zo'n ding werkt?'


  `Jazeker.' `Je kunt ermee e-mailen, toch?' `Dat zou wel moeten kunnen, ja.' Bosch stond op en reikte hem het apparaatje over de twee bureaus aan. `Gisteren om zes uur moet Kent een e-mail van zijn vrouw ontvangen hebben. Er zit een foto in van haar, aan handen en voeten gebonden op het bed. Probeer maar of je die mail kunt vinden en of je hem met foto en al kunt printen. Ik wil die foto bekijken, maar dan moet-ie wel een beetje duidelijker te zien zijn dan op dat kleine schermpje.'


  `Geen probleem,' zei Ferras. `Wat ik kan doen, is de mail even naar mezelf doorsturen, dan open ik 'm op mijn laptop en printen we 'm zo uit.' Ferras toetste met zijn duimen op het piepkleine toetsenbordje. Het deed Bosch aan speelgoed denken, aan van die apparaatjes waarmee kinderen in een vliegtuig spelen. Hij begreep niet waarom de mensheid zo koortsachtig met die mobieltjes in de weer was. Wat hij wel wist, was dat het een soort voorbode was: een teken van verval van de mensheid, van cultuur. Hij kon er niet precies de vinger op leggen. De digitale wereld werd altijd voorgesteld als een grote stap voorwaarts, maar hij bleef sceptisch.


  `Goed. Ik heb 'm gevonden en naar mijn inbox doorgestuurd. Ik heb hem over een paar minuten, dan printen we de boel. Is er verder nog wat?'


  



  


  `Kun je daarop zien wie hij gebeld heeft en wie hem hebben gebeld?' Ferras begon weer driftig toetsen in te drukken. 'Hoe ver wil je teruggaan?' vroeg hij. Voorlopig maar even tot gistermiddag twaalf uur,' zei Bosch.


  `Goed. Ik heb het schermpje voor me. Moet ik je uitleggen hoe het werkt of wil je dat ik je de telefoonnummers oplees?'


  Bosch stond op, liep om de bureaus heen en keek over Ferras' schouder mee.


  `Geef me nu maar even een overzicht. Als je het me gaat uitleggen, zit-ten we hier een eeuwigheid.'


  Ferras knikte. `Goed,' zei hij. 'Ik zie een heleboel telefoontjes van en naar zijn kantoor, en naar een paar ziekenhuizen. Het zijn allemaal tele-foontjes van gistermiddag. Drie keer zie ik "Barry" staan. Ik geloof dat dat zijn compagnon is. Ik heb zijn bedrijf online opgezocht. K&K Medical Physicists staat op naam van Stanley Kent en ene Barry Kelber.' Bosch knikte. `Oke. We moesten die compagnon vanochtend maar even bellen.'


  Hij leunde over Ferras' bureau en terwijl Ferras zich bezighield met de BlackBerry, schreef hij de naam Kelber in een opengeslagen notitieblok. 'Ik ben nu bij zes uur en dan zie ik dat hij zijn vrouw zowel op het nummer thuis als op haar mobiel probeert te bereiken. Ik denk dat ze niet heeft opgenomen, want hij heeft in drie minuten wel tien keer gebeld en allemaal nadat hij die e-mail had ontvangen.'


  Zo langzamerhand begon Bosch zich een beeld te vormen. Het was begonnen als een doodgewone werkdag met een flink aantal telefoontjes van en naar zakenrelatics. Toen was die e-mail van zijn vrouw binnengekomen. Kent had de foto gezien en begon haar te bellen. Er werd niet opgenomen en dat maakte hem nog bezorgder dan hij al was. Uiteindelijk had hij gedaan wat er per e-mail van hem verlangd werd.


  `Wat is er dan toch fout gegaan...?' vroeg hij zich hardop af. `Hoe bedoel je?'


  'Daar op het uitkijkpunt. Ik snap niet waarom ze hem gedood hebben. Hij heeft gedaan wat ze hem hadden opgedragen en heeft hun het cesium gegeven. Wat is er dan fout gegaan?'


  Ik weet het niet. Misschien heeft hij een gezicht gezien of zo.' `De getuige zegt dat ze bivakmutsen droegen.'


  `Nou, dan is er misschien niets fout gegaan en waren ze het al die tijd al van plan. Denk maar aan die geluiddemper. Trouwens, het feit dat deschutter "Allah" heeft geroepen, duidt er niet op dat er wat verkeerd is gegaan, maar dat het een vooropgezet plan was.'


  Bosch zuchtte. `coed. Stel dat dat het plan was, waarom hebben ze haar dan ook niet gedood?'


  `Geen idee, Harry. Hebben die fanatieke moslims geen regels voor het doden van vrouwen? Ik geloof dat ze dan niet in de hemel, of nirwana, of hoe ze dat ook noemen terechtkomen.'


  Bosch zei niets. Hij was niet op de hoogte van de religieuze gebruiken van het geloof waaraan zijn partner zo oneerbiedig refereerde, maar Ferras' opmerkingen onderstreepten wel dat Bosch zich wat het onderzoek betrof op onbekend terrein beyond. Hij was gewend om achter daders aan te gaan die hadden gemoord uit lust, uit hebzucht of vanwege welke andere zonde ook. Religieus extremisme was zeker niet zijn expertise. Ferras legde de BlackBerry neer en richtte zijn aandacht weer op zijn laptop. Zoals zo veel rechercheurs werkte hij het liefst op zijn eigen lap-top. De computers van het korps waren bejaard en langzaam. Bovendien hadden ze meer virussen dan welke prostituee op Hollywood Boulevard ook.


  Ferras sloeg het werk waar hij mee bezig was geweest op en opende zijn e-mail. De mail van Alicia Kent was binnengekomen. Hij opende de bijlage en toen hij de foto van de naakte, gebonden en geknevelde vrouw zag, floot hij tussen zijn tanden.


  `Nou,' zei hij, 'als Kent al twijfelde, heeft dit 'm wel over de streep getrokken.'


  Met andere woorden: hij had er alle begrip voor dat Kent het cesium had overgedragen. Ferras was nog maar een jaar getrouwd en er was een baby onderweg. Bosch kende zijn nieuwe partner nog niet zo goed, maar hij wist wel dat hij dol was op zijn vrouw. Onder de glasplaat op zijn bureau zat een collage van foto's van zijn vrouw, terwijl Bosch er foto's van slachtoffers van onopgeloste moorden had zitten.


  `Wil je die even voor me printen? Blaas 'm maar op als het kan. En blijf met die telefoon spelen. Zie maar wat je kunt vinden.'


  Bosch liep terug naar zijn eigen plaats en ging zitten, terwijl Ferras de foto vergrootte en printte op de kleurenprinter van de afdeling. Hij liep erheen, pakte de print en gaf hem aan Bosch.


  Bosch had zijn leesbril al opgezet, maar hij had gemerkt dat die niet sterk genoeg meer was, dus pakte hij een vergrootglas uit zijn la. Waren er meer collega's geweest, dan had hij dat zeker niet gedaan, al was het alleen maar om hun spot, al dan niet goed bedoeld, niet te hoeven aanhoren.


  Hij legde de print voor zich en bekeek hem door het vergrootglas. Hij begon bij het materiaal dat ze hadden gebruikt om haar ledematen achter haar lichaam aan elkaar te binden. Er waren zes plastic bindstrips gebruikt: haar polsen hadden er elk een, haar enkels idem dito. Met de vijfde waren haar enkels samengebonden en nummer zes verbond de polsen met de enkels.


  Het leek Bosch een gecompliceerde manier om iemand vast te binden. Als hij zelf een zich met hand en tand verdedigende vrouw had moeten vastbinden, had hij minder plastic stripjes gebruikt en een veel eenvoudiger procedure gevolgd.


  Hij wist niet precies wat dat betekende en of het uberhaupt wel wat betekende. Misschien had Alicia Kent helemaal niet gevochten en hadden haar belagers het haar als dank voor haar medewerking minder moeilijk willen maken. Hoe het ook zij, volgens hem hadden ze de plastic strips heel wat strakker kunnen trekken.


  Hij dacht aan de blauwe plekken op haar polsen en besefte dat de tijd die ze in die positie had moeten liggen, hoe dan ook heel ellendig was geweest. Hij besloot dat het zaak was nog een keer met haar te gaan praten en het hele gebeuren voor de zoveelste keer met haar door te nemen.


  Hij bestudeerde de foto nogmaals, maar er kwamen geen vragen boven. Hij legde het vergrootglas weg en richtte zich op het resultaat van het sporenonderzoek op de plaats van de moord. Er was verder niets wat hem opviel, dus zette hij zich aan het verslag van het onderzoek in huize Kent. Omdat Brenner en hij snel naar de vrouwenkliniek waren gereden, was hij er niet bij geweest toen de technische recherche het huis op sporen had onderzocht. Hij was benieuwd of ze iets belangwekkends gevonden hadden.


  Er was maar een plastic zakje met materiaal met daarin de zwarte plastic bindstrips waarmee de vrouw was vastgebonden en die Rachel Walling had doorgesneden om haar te bevrijden.


  `Wacht nou 's even,' zei Bosch terwijl hij het plastic zakje ophield. 'Is dit het enige wat ze hebben meegenomen?'


  Ferras keek op. `Geen idee, maar het is wel het enige wat ze me hebben meegegeven. Heb je op de lijst gekeken? Die moet erbij zitten.' Bosch ging door de papieren die Ferras van het forensisch lab hadgekregen en vond de lijst. Alles wat de technische recherche van een plaats delict meeneemt, wordt genoteerd.


  Hij ging de lijst langs en zag dat er een aantal monsters waren meege-nomen, voor het merendeel haar en vezels. Op zich was dat niet opmerkelijk en het was nog maar de vraag of een van de monsters ook daadwerkelijk aan de belagers toebehoorde. Maar Bosch was nog nooit op een smetteloze plaats delict geweest. Het was nu eenmaal een natuurwet dat wanneer er een misdrijf was gepleegd, er altijd iets achterbleef — hoe minuscuul ook — en het ging erom dat te vinden.


  De lijst vermeldde alle zes de plastic bindstrips, gevolgd door talloze haar- en vezelmonsters die gevonden waren op het kleed in de slaapkamer tot aan de wastafel in de badkamer van de echtelijke slaapkamer. De muismat van de computer stond erop en een dop voor de lens van een Nikon-camera die onder het bed was gevonden. De laatste vermelding vond Bosch de opmerkelijkste: as van een sigaret.


  `Is er nog iemand op het lab die zich bezighoudt met de spullen van huize Kent?' vroeg Bosch.


  `Een halfuur geleden nog wel,' zei Ferras. 'Buzz Yates en die mevrouw die het microscopisch onderzoek doet. Ik kan haar naam maar niet onthouden.'


  Bosch pakte de telefoon en belde het lab. `Forensisch lab. Met Yates.'


  `He, Buzz, met Harry Bosch. Vertel me eens wat meer over de as van een sigaret die ze bij Kent hebben gevonden?'


  `O, ja. De FBI-agent daar, die dame, vroeg me het in een zakje te stoppen. Zij heeft het gevonden. Op de stortbak van de we in de tweede bad-kamer. Ik vermoed dat iemand de sigaret heeft neergelegd om te kunnen pissen en hem gewoon vergeten is. Hij is helemaal opgebrand. Er is alleen maar as over.'


  Alleen maar as, zei je?' `Klopt. Een askegel. Ze heeft ons gevraagd het voor haar in een zakje te stoppen. Ze zei dat hun lab er misschien wat mee kon doen.'


  `Wacht eens even, Buzz. Je hebt haar de as gegeven die je op mijn PD hebt gevonden?'


  Ja,' gaf Yates schoorvoetend toe, 'mar pas na veel discussie en garanties van haar kant. Ze zei dat hun lab de as kan onderzoeken, vaststellen wat voor tabak het was en eventueel een land van herkomst. Dat snort dingen kunnen wij hier niet, Harry. Bij Lange na niet.


  


  Ze zei dat het belangrijk was omdat het misschien om terroristen ging die net het land binnengekomen zijn. Vandaar dat ik haar d'r zin heb gegeven. Ze vertelde me dat ze een keer een geval van brandstichting had onderzocht, dat ze aan de hand van de as van een sigaret hebben vastgesteld om welk sigarettenmerk het ging en dat ze de dader zo hebben gevonden.'


  `En jij gelooft dat?' 'Nou... ja, dat geloof ik best.' Dus heb je haar mijn bewijs maar gegeven?' `Het is jouw bewijs niet, Harry. Het is allemaal teamwerk, weet je nog?' Ja hoor, Buzz.'


  Bosch hing op en vloekte. Ferras vroeg wat er aan de hand was, maar Bosch wuifde het weg. `Gewoon typische lulkoek van de FBI.'


  `Zeg, Harry, heb jij wel geslapen voor je gebeld werd?' Bosch wist waar Ferras heen wilde. Hij keek zijn partner aan en zei: `Nee. Ik was nog op, maar mijn irritatie heeft niets met slaapgebrek te maken, oke? Ik deed dit werk al voor jij geboren werd en ik weet heel goed met slaapgebrek om te gaan.' Hij hield zijn mok omhoog en zei: `Op je gezondheid.'


  Bosch dacht weer aan de sigarettenas. Heb je daar nog foto's?' vroeg hij aan Ferras. 'Foto's die in het huis zijn genomen?'


  Ja, die liggen hier ergens.' Ferras rommelde in de spullen op zijn bureau, pakte de map met foto's en gaf die aan zijn partner. Bosch bekeek ze en haalde er de foto's van de tweede badkamer uit: een totaalshot, een detailfoto van de stortbak met de as en een close-up van de as zelf, van de askegel, zoals Yates het noemde. Hij legde de drie foto's naast elkaar, pakte zijn vergrootglas en bestudeerde de beelden. De fotograaf had een liniaal naast de askegel gelegd om de as in perspectief te brengen. De kegel was vijf centimeter lang en dat was dus vrijwel de hele sigaret.


  `Zie je wat, Sherlock?' vroeg Ferras. Bosch keek op. Zijn partner glimlachte. Bosch glimlachte niet terug. `Nog niet, Watson.'


  Hij hoopte dat Ferras verder zijn mond zou houden. Tenslotte wilde niemand Watson zijn.


  Hij bekeek de foto van de wc en zag dat de bril omhoog stond. Een man had de wc als laatste gebruikt en een van de belagers rookte. Bosch keek naar de muur boven de stortbak. Er hing een ingelijste foto van eenwinterlandschap. De kale bomen en de leigrijze lucht deden Bosch aan New York of in ieder geval de oostkust denken.


  De foto herinnerde hem aan een onderzoek dat hij een jaar eerder, toen hij nog op Onopgeloste Zaken zat, tot een goed einde had gebracht. Hij pakte de telefoon en belde het forensisch lab weer. Yates nam op en Bosch vroeg naar de rechercheur die het huis had onderzocht op vingerafdrukken.


  `Momentje,' zei Yates. De man was blijkbaar nog steeds pissig over Bosch' eerdere telefoontje, want hij nam ruim de tijd om Bosch door te verbinden met degene die hij moest hebben. Bosch gebruikte de tijd om de foto's nog een keer onder de loep te nemen. Na een minuut of vier hoorde hij: 'Met Wittig.' Bosch kende haar van eerdere onderzoeken.


  `Andrea, met Harry Bosch. Ik heb wat vragen over dat huis van vannacht. Heb je de badkamer onderzocht?'


  `Waar de as is gevonden en de bril omhoog stond? Ja, dat heb ik gedaan.'


  'Iets gevonden?' `Nee, niets. De boel was schoongeveegd.' `De muur boven de stortbak ook?'


  Ja, daar heb ik ook gekeken. Niets te zien.' 'Dat was alles. Bedankt, Andrea.'


  Bosch hing op en keek naar de askegel. Er was iets wat hem niet zinde, maar hij wist niet precies wat het was.


  `Harry? Wat moet je nou met de muur boven de stortbak?' Bosch keek Ferras aan. Ze hadden hem de jonge rechercheur toegewezen omdat ze wisten dat de gelouterde rechercheur zijn jonge, onervaren collega heel wat kon leren. Bosch besloot het Sherlock Holmes grapje maar te laten voor wat het was en begon zijn verhaal.


  `Een jaar of dertig geleden hadden we een moordzaak in Wilshire. Een vrouw en haar hond waren verdronken in het bad. De dader had alle vingerafdrukken weggepoetst, maar had de wcbril omhoog laten staan. We wisten dus dat de dader een man was. De plee zelf was schoongeveegd, maar de muur achter de pot was hij blijkbaar vergeten, want daar zat een afdruk van een handpalm. Die vent had met zijn hand tegen de muur geleund staan pissen. We hebben de hoogte van de afdruk gemeten en zo konden we de lengte van de man inschatten. Plus dat we konden vaststellen dat hij linkshandig was.'


  


  `He?' `De afdruk was van de rechterhand en we zijn er maar van uitgegaan dat een vent zijn apparaat vasthoudt met de hand waarmee hij schrijft.' Ferras knikte. Zo te zien was hij het daarmee eens.



  `En hebben jullie de dader dankzij die handafdruk gepakt?' Ja, zij het pas dertig jaar na dato. Vorig jaar is de zaak bij oz heropend. Destijds waren er niet veel handafdrukken genomen, maar mijn partner en ik kwamen de afdruk van die handpalm tegen en hebben hem door de computer laten halen. Bingo. We vonden de dader in een gehucht hier ergens in de woestijn met de naam Ten Thousand Palms. We zijn erheen gegaan, maar zodra hij ons zag, heeft hij een pistool gepakt en er zelf een eind aan gemaakt.'


  `Wow!' `Zeg dat wel. lk vond het wel toevallig allemaal.' `Wat? Dat hij zichzelf door zijn kop heeft geschoten?' `Dat niet, maar dat we via zijn handpalm in Ten Thousand Palms terecht waren gekomen.'


  `O, dat. Ja, dat is best ironisch. Jullie hebben hem dus niet gesproken.' Eigenlijk niet, nee. We wisten dat we aan het goede adres waren en het feit dat hij zelfmoord pleegde op het moment dat wij voor de deur stonden, zegt genoeg.'


  Ferras ging door met zijn werk. Bosch leunde achterover in zijn stoel en dacht na. Het was een wirwar van vragen en gedachten, maar de vraag die er maar uit bleef springen was: waarom hadden ze Stanley Kent gedood? Alicia Kent had verklaard dat de mannen die bij haar thuis waren, bivakmutsen droegen en Jesse Mitford zei dat de man die hij op het uitkijkpunt had gezien, eenzelfde soort muts op had, dus Bosch bleef met de vraag zitten: waarom hadden ze Stanley Kent doodgeschoten als hij hen toch niet kon herkennen? Hadden ze een bivakmuts gedragen om Stanley Kent angst in te boezemen en hem ertoe te bewegen mee te wer-ken? Nee, dat was eigenlijk niet zo waarschijnlijk.


  Hij zette de vragen van zich af, om de simpele reden dat hij nog niet genoeg wist om ze te beantwoorden. Hij nam nog een paar slokken koffie en maakte zich op om Jesse Mitford weer te ondervragen. Voor hij naar het verhoorkamertje ging, moest hij nog iemand bellen. Rachel Wallings nummer stond nog in het adresboek van zijn mobiele telefoon. Hij had het tijdens de zaak in Echo Park opgeslagen en het nooit gewist. Hij selecteerde het, maar kreeg haar voicemail.


  `Dit is Harry Bosch,' zei hij. 'Ik wil graag een paar dingetjes met je doornemen en ik wil mijn sigarettenas terug hebben. Dat was mijn PD.' Hij hing op. Hij wist dat ze van zijn bericht zou balen en misschien wel meer dan dat. Hij had zo'n voorgevoel dat een confrontatie met Rachel en de FBI niet kon uitblijven, hoewel hij heel goed wist hoe hij die kon voorkomen. Maar Bosch weigerde zich opzij te laten schuiven, zelfs niet voor Rachel en de herinnering aan wat ze hadden gehad; zelfs niet voor de hoop op een gezamenlijke toekomst die hij bij zich droeg als een nummer in het hart van zijn mobiel.
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  Bosch en Ferras kwamen uit het Mark Twain Hotel. Ze keken naar de lucht en zagen dat het langzaam licht werd. De lucht die van zee kwam, hing als een grijze, dikke wolk boven hen en wierp donkere schaduwen op straat. Ze deden Bosch denken aan een spookstad, maar dat was geen punt, al was het alleen maar omdat het beeld strookte met zijn verwachtingen. `Denk je dat hij daar rustig blijft zitten?' vroeg Ferras.


  Bosch haalde zijn schouders op. `Waar moet hij antlers been?' Ze hadden de getuige laten inschrijven onder de naam Stephen King. Jesse Mitford was een waardevolle getuige gebleken en Bosch was van plan hem als troefkaart achter de hand te houden. Hoewel de jongeman geen goede beschrijving had kunnen geven van de man die Stanley Kent had vermoord en het cesium had meegenomen, had hij wel een goed ooggetuigenverslag gegeven van wat zich op het uitkijkpunt had afgespeeld. Als het onderzoek zou leiden tot arrestaties en een rechtszaak, waren hij en zijn getuigenverklaring uiterst bruikbaar. De officier van justitie kon met Mitfords hulp het verhaal rondbreien en de jury over de streep trekken.


  Bosch had overlegd met inspecteur Gandle. Ze besloten de jonge zwerver in de gaten te houden en Gandle gaf zijn fiat aan vier nachten fogies in het Mark Twain Hotel. Na een dag of vier was er hopelijk meer duidelijkheid hoe de zaak zich ontwikkelde.


  Bosch en Ferras stapten in de Crown Victoria die Ferras uit de politiegarage had meegenomen, en reden via Wilcox naar Sunset Boulevard. Bosch zat achter het stuur. Bij een stoplicht pakte hij zijn mobiel. Walling had hem niet teruggebeld, dus toetste hij het nummer van Brenner maar in.


  


  Hij nam meteen op en Bosch besloot het voorzichtig aan te pakken.


  'Ik meld me alleen maar even,' zei hij. 'Gaat die vergadering om negen uur nog door?' Voor hij Brenner op de hoogte bracht, moest hij wel even weten of hij nog meedeed.


  `Eh... ja. De vergadering gaat door, maar wel iets later. lk geloof dat we om tien uur beginnen. Je hoort het nog wel.'


  Het klonk niet al te overtuigend, dus Bosch besloot een beetje aan te dringen. `Waar is het? Bij Tactische Inlichtingen?'


  Walling had Bosch ooit verteld dat Tactische Inlichtingen niet in het federale gebouw huisde, maar ergens op een geheime locatie en hij wilde testen of Brenner die prijsgaf.


  `Nee, in het federale gebouw in het centrum. Dertiende verdieping. Vraag naar de vergadering van Tactische Inlichtingen. Hoe is het met die getuige gegaan?'


  Bosch was nog niet overtuigd en hij achtte het verstandig niet te veel prijs te geven over Mitford. 'Hij zat er nogal ver van af, maar hij heeft wel gezien dat er werd geschoten en dat er iets van de ene in de andere auto werd getild. Volgens hem deed een man al het werk, zowel de moord op Stanley Kent als het versjouwen van de kist met cesium van de Porsche naar de andere auto. De tweede man is de hele tijd in de auto blijven zitten.'


  Hebben jullie kentekennummers?' `Nee. Ik vermoed dat het cesium in de auto van mevrouw Kent is getild, zodat hun eigen auto vrij van straling bleef.'


  `Wat zei hij over de verdachte die hij wel heeft gezien?' `Weinig. De man had een bivakmuts op, dus hij heeft geen gezicht gezien. Afgezien van wat ik je heb verteld: nada.'


  `Jammer,' zei Brenner. `Wat heb je met hem gedaan?' `Met die knaap? Die hebben we ergens afgezet.'


  `Zijn adres?' `Halifax, Canada.' `Bosch... Je weet best wat ik bedoel.' Het viel hem op dat Brenner hem weer 'Bosch' noemde en dat zijn toon was veranderd. 'Hij heeft bier geen adres,' antwoordde hij. 'Het is een halve zwerver. We hebben hem zojuist op zijn verzoek bij de Den-ny's op Sunset afgezet en hem twintig dollar gegeven om er eens goed van te eten.'


  Bosch voelde Ferras' ogen in zijn zij prikken. `Harry? Heb je een ogenblik? Er komt nog een gesprek binnen. Ik denk dat het Washington is.'Kijk aan, dacht Bosch, we zijn weer terug bij de voornaam. `Geen probleem, Jack.'Bosch hoorde een muziekje en keek Ferras aan. `Waarom heb je gezegd dat we...' begon Ferras, maar Bosch hield zijn vinger voor zijn lippen en siste: Wacht.'


  Er ging een halve minuut voorbij. Het licht sprong op groen en op het moment dat ze Sunset Boulevard opreden, hoorde hij Brenners stem weer. `Harry? Sorry. Het was inderdaad Washington. Je begrijpt dat ze zich hier volledig in vastbijten. Binnenlandse Veiligheid stuurt een vloot helikopters die uitgerust zijn met apparatuur die radioactiviteit kan meten. Ze beginnen bij het uitkijkpunt en hopen daar een spoor van de specifieke straling van cesium te vinden. Helaas is het zo dat het spul uit dat varken moet zijn gehaald om het spoor enigszins op te kunnen pikken. Intussen zijn we bezig met het voorbereiden van de vergadering. Het is zaak dat we allemaal op een lijn zitten.'


  `Is dat alles?' `Nou ja, we zijn nog maar net begonnen. Kijk, het is natuurlijk ook voor ons een leerproces. 1k denk dat we er na de vergadering op volle kracht tegenaan gaan.'Nu wist Bosch het zeker. Er was wat veranderd. Brenners afhoudende reactie bewees dat hun gesprek werd opgenomen of dat er werd meegeluisterd.`We hebben nog een paar uur voor de vergadering,' zei Brenner. `Wat ga jij in de tussentijd doen, Harry?'


  Bosch aarzelde even, maar niet lang. 'Ik ga eerst bij mevrouw Kent langs om haar nog een paar dingen te vragen. Daarna gaan we naar de zuidelijke toren van het Cedars Sinai-ziekenhuis, waar Kent kantoor hield. Ik wil er even een kijkje nemen en met zijn compagnon praten.' Geen reactie. Bosch was bij de Denny's aan Sunset aangekomen, reed het parkeerterrein op en zette de auto neer. Hij keek naar binnen en zag dat het restaurant, dat vierentwintig uur per dag open was, vrijwel verlaten was.


  `Jack? Ben je daar nog?' `Eh... Ja. Ik ben er nog. Het is niet nodig, Harry, en dat geldt zowel voor Alicia Kent als voor de compagnon.'


  


  Bosch schudde zijn hoofd. Ik wist het, dacht hij... `O? Je hebt het gras al voor mijn voeten weggemaaid, begrijp ik?' 'Ik heb die beslissing niet genomen. Wat ik hoor, is dat het kantoor van Kent niets heeft opgeleverd. De compagnon wordt op dit moment door ons ondervraagd. Alicia Kent hebben we uit voorzorg ook maar hierheen gehaald. Met haar praten we ook.'



  Bosch zette de motor af en dacht even na hoe hij daarop moest reage-ren. 'In dat geval lijkt het me een goed idee dat mijn partner en ik naar Tactische Inlichtingen komen,' zei hij. 'Het is nog steeds een moordonderzoek en naar mijn beste weten zit ik nog op de zaak.'


  Het was even stil, maar uiteindelijk zei Brenner: `Kijk, brigadier. Het onderzoek is natuurlijk een stuk verbreed. Er zijn wat dimensies aan toegevoegd. Je bent uitgenodigd voor het overleg, jij en je partner. Jullie krijgen uiteraard te horen wat meneer Kelber te zeggen had en wat we verder hebben. Als meneer Kelber om tien uur nog hier is en je wilt hem spreken, dan zal ik mijn best voor je doen. Dat geldt ook voor mevrouw Kent. Ik wil wel duidelijk stellen dat het ons niet in eerste instantie om de moord te doen is. Het gaat er ons niet om wie Stanley Kent heeft vermoord, maar om het achterhalen van het cesium. Vergeet niet dat we al een achterstand van bijna tien uur hebben.'


  Ik ben van mening dat we het cesium pas vinden als we de moorde-naar hebben,' zei Bosch.


  Dat kan wel zijn, maar de ervaring heeft ons geleerd dat dergelijk materiaal razendsnel wordt doorgegeven. Het gaat vliegensvlug van de ene hand in de andere en daar moet het onderzoek op inspelen. Daar zijn we dus precies mee bezig: met het opvoeren van de snelheid. We mogen ons niet laten afremmen.'


  `Door de plaatselijke sufferds, bedoel je?' `Je weet best wat ik bedoel.'


  `Absoluut. Ik zie je om tien uur, agent Brenner.' Bosch klapte zijn mobiel dicht en ze stapten uit. Terwijl hij over het parkeerterrein liep, vuurde Ferras een riedel vragen op hem af.


  `Waarom loog je over Mitford? Zijn er problemen? Wat doen we hier?' Bosch hief zijn hand om hem te kalmeren. `Rustig maar, Ignacio. Even pas op de plaats. We gaan rustig een kop koffie drinken en een hapje eten, oke? Ik vertel je wat ik weet.'


  Ze waren vrijwel de enige gasten en konden zitten waar ze wilden. Bosch zocht een hoektafeltje uit vanwaar ze zicht op de voordeur hadden. Ze zaten nog niet of de serveerster kwam al aangelopen. Het was een oude tang met een grijs knoetje. Haar betrekking bij de Denny's in Hollywood en de vele late diensten hadden het leven uit haar ogen gezogen. `Harry! Da's lang geleden.'


  `Dag, Peggy. Tja, het is ook al even geleden dat ik 's nachts heb moe-ten doorwerken.'


  `Nou, fijn dat je er bent. Wat kan ik voor jou en die veel jongere partner van je betekenen?'


  Bosch negeerde de steek onder de gordel en bestelde koffie, toast en gebakken eieren. Ferras wilde een omelet siberienne en een cappuccino. Peggy trok een gezicht. Ze liet hem weten dat geen van beide op de kaart stonden, waarop Ferras roereieren en gewone koffie bestelde. Zodra de serveerster zich had verwijderd, gaf Bosch zijn partner antwoord.


  `We worden overal buiten gehouden,' zei hij. 'Dat is het probleem.' `He? Hoe weet je dat?'


  `Omdat ze de vrouw van ons slachtoffer en zijn compagnon hebben opgehaald. Verdorie. Ik weet nit al dat wij niet met die twee kunnen praten.


  `Heeft Brenner dat dan gezegd? Kijk, er staat natuurlijk een boel op het spel, maar ik geloof dat je nu wel een beetje erg paranoide bezig bent. Volgens mij schreeuw je voor je geslagen


  `0 ja? Wacht maar af, vrind, en geef je ogen goed de kost.' `We gaan om negen uur naar dat overleg, he? Dat staat toch?' behalve dat het naar tien uur is verplaatst. Trouwens, ik geloof dat die hele vergadering in het leven geroepen is om ons zand in de ogen te strooien. Ze vertellen ons geen bal, echt niet. Ik voorzie dat ze ons heel vriendelijk te woord zullen staan en ons daarna doodleuk aan de kant schuiven. "Bedankt, jongens. Wij regelen het verder zelf wel." '


  `Heb nou maar een beetje vertrouwen, Harry.' `In mezelf, zul je bedoelen. Daar gaat het om. Ik heb het allemaal al een keer meegemaakt en ik weet waar dit op uitdraait. Je kunt wel zeg-gen: wat kan het je schelen? Laat die gasten het maar opknappen, maar weet je wat het is? Het kan me wat schelen. Ik mag er niet van uitgaan dat ze het goed aanpakken. Zij willen dat cesium; ik jaag op de schoften die Stanley Kent twee uur lang hebben geterroriseerd, hem op zijn knieen hebben gedwongen en twee kogels in zijn achterhoofd hebben gejaagd•'


  `We hebben het hier over nationale veiligheid, Harry.


  


  Dat is wel even andere koek. Er is een groter goed mee gemoeid. Dit is van een andere orde.'


  Het klonk Bosch in de oren als iets uit een studieboek van de politie-academie of de richtlijnen van een geheime club. Het zal allemaal wel, dacht hij. lk hanteer mijn eigen richtlijnen.


  `Als je het over prioriteiten hebt, dan denk ik aan een lijk op het uit-kijkpunt. Als we dat uit het oog verliezen, dan kunnen we wel inpakken.' Ferras knikte alsof hij Bosch' woorden ter harte nam, maar toen hij sprak, merkte Bosch dat hij er niets van begrepen had.


  'Ik blijf van mening dat we niet hadden moeten liegen over onze getuige. Misschien is hij voor hen wel van grote waarde en sluit iets van wat Mitford ons heeft verteld wel heel goed aan bij iets waar zij achter zijn gekomen. Waarom heb je niet gewoon verteld waar hij zit?'


  Bosch schudde zijn hoofd nadrukkelijk. Vergeet het maar. Ik peins er niet over. De getuige is van ons en die krijgen ze niet. We ruilen hem alleen tegen inlichtingen en openheid van zaken. Willen ze dat niet, dan krijgen ze hem ook niet te zien.'


  De serveerster bracht het eten. Bosch stortte zich op zijn ontbijt, een vork in de ene en een stuk toast in de andere hand. Hij had honger en voorzag dat ze zeer binnenkort in actie moesten komen, dus het was nog maar de vraag of ze later op de dag tijd hadden om te eten.


  Hij had de helft van zijn eieren op toen hij vier mannen in donkere pakken het restaurant zag binnenkomen en herkende meteen de vaste tred van federale agenten. Zonder een woord te zeggen deelden ze zich op in twee koppels en liepen door het restaurant.


  Er zaten hooguit tien mensen te eten. Als Bosch het goed inschatte, waren het voornamelijk strippers en hun vriendjes annex souteneurs die op weg naar huis waren maar na sluitingstijd van de clubs even wat wilden eten. Bosch at rustig door en keek toe hoe de vier heren bij elke tafel stopten, zich legitimeerden en naar de identiteitspapieren van de gasten vroegen. Ferras was te druk met de fles hete sans in de weer om te zien wat er gaande was, maar Bosch wist zijn aandacht te vangen en knikte in de richting van de FBI-agenten.


  De meeste eters waren te moe of te high om te protesteren en lieten hun papieren zien. Slechts een jonge vrouw, met een 'z' op de zijkant van haar hoofd geschoren, had wat praatjes, maar omdat ze naar een man zochten, negeerden ze haar volkomen en wachtten geduldig tot haar vriendje, ook met een 'z' op het hoofd, zijn rijbewijs had laten zien.


  Tenslotte liepen er twee mannen naar Bosch en Ferras. Volgens hun legitimatie waren het Ronald Lundy en John Parkyn van de FBI. Bosch was te oud en ze hadden dan ook geen enkele belangstelling voor hem, maar Ferras moest zijn identiteitspapieren overleggen.


  `Wie zoeken jullie?' vroeg Bosch. 'Dat is een zaak van de overheid, meneer. We controleren alleen maar identiteitspapieren.'


  Ferras hield zijn opengeslagen portefeuille voor hen op. Aan een kant zaten zijn politiepapieren en aan de andere kant zat zijn rechercheurs-badge. De mannen keken hem stomverbaasd aan.


  `Grappig,' zei Bosch. `Jullie willen identiteitspapieren zien, dus jullie hebben een naam, maar ik heb agent Brenner niet verteld hoe de getuige heet. Opmerkelijk. Hebben ze daar bij Tactische Inlichtingen onze com-puters gehackt of kunnen jullie ons op het bureau afluisteren?'


  Lundy, zo te zien de baas van het arrestatieteam, keek Bosch indringend aan. 'En u bent?' vroeg hij.


  `Wilt u mijn papieren zien? Het is verrekte lang geleden dat ze me hebben aangezien voor een twintigjarige, maar ik vat het maar op als een compliment.' Hij trok zijn portefeuille en gaf die Lundy ongeopend aan. De agent bestudeerde Bosch' papieren en nam er goed de tijd voor. `Hieronymus Bosch...' las hij. 'Was dat niet een of andere enge schilder?'


  Bosch glimlachte en zei: 'Er zijn er die de schilder Bosch als de groot-ste kunstenaar van de Renaissance beschouwen.'


  Lundy liet de portefeuille op Bosch' bord vallen. Hij had zijn eieren nog niet op, maar gelukkig waren ze iets te lang gebakken.


  'Ik heb geen idee waar je mee bezig bent, Bosch, maar vertel me nou maar waar Mitford is.'


  Bosch pakte zijn portefeuille en met een servetje veegde hij er de stukjes ei af. Hij nam er de tijd voor, stopte het mapje in zijn zak en keek Lundy aan. Wie is Mitford?'


  Lundy zette zijn handen op tafel en leunde voorover. `Je weet donders goed wie dat is en we willen hem spreken.'


  Bosch knikte alsof hij de situatie volkomen begreep. `Tijdens de vergadering om tien uur kunnen we het uitgebreid hebben over Mitford en wat verder nog ter tafel komt. Dat wil zeggen: nadat ik Kents compagnon en zijn vrouw heb gesproken.'


  Lundy glimlachte, maar de glimlach was gespeend van iedere vorm van vriendelijkheid of humor.


  `Zal ik jou eens wat vertellen, vrind? Als dit allemaal voorbij is, kun jij misschien zelf beter kunstenaar worden.' Bosch keek hem vriendelijk aan en zei: zie je om tien uur, agent Lundy.'
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  De zon hing nog achter de bergen, maar de dageraad had de hemel al in bezit genomen. Bij daglicht was er op het uitkijkpunt niets meer te zien van het geweld van de nacht ervoor. Zelfs de rommel die normaal gesproken achterblijft op een plaats delict — rubberhandschoenen, koffiebekertjes, politielint — was opgeruimd dan wel weggewaaid. Het leek haast of Stanley Kent er niet was doodgeschoten, zijn lijk niet vlak bij de rand van de afgrond vanwaar je de stad zo mooi onder je kon zien lig-gen, was gevonden.


  Bosch schopte in het zachte, oranjekleurige zand. Hij nam een beslissing en liep terug naar de auto. Ferras keek hem na.


  `Harry, wat gaan we doen?' vroeg Ferras. lk ga naar het huis. Als je mee wilt, moet je nu instappen.' Ferras aarzelde even, maar draafde toch achter Bosch aan. Ze stapten in de Crown Vic en Bosch zette koers naar Arrowhead Drive. Hij had van Brenner begrepen dat de FBI Alicia Kent had, maar Bosch had de sleutelbos van haar man in zijn zak.


  Tien minuten eerder waren ze langs het huis gereden en hadden een auto van de FBI ervoor zien staan. De auto stond er nog steeds, maar Bosch reed gewoon de oprit op, stapte uit en beende naar de voordeur. Hij deed net of hij de auto niet zag, ook toen hij het portier dicht hoorde slaan. Hij vond de juiste sleutel en stak hem in het slot.


  `FBI! Geen beweging!' Bosch pakte de deurknop, draaide zich om en keek naar de man die over de oprit op hem afkwam. Hij wist dat de naam van de persoon die het huis bewaakte helemaal onder in de totempaal van Tactische Inlichtingen gekerfd stond; de man had of een misstap begaan of had een wat problematische carriere. Bosch wist dat hij dit in zijn voordeel tegen hem kon gebruiken.


  `LAPD, Speciale Unit Beroving-Moord,' zei hij. 'We moeten de boel hier even afronden.'


  `Vergeet het maar,' zei de agent. 'De FBI heeft de leiding van het onderzoek overgenomen. Wij bepalen wat er wel en niet gebeurt.'


  `Nou, het spijt me zeer, maar die memo heb ik niet ontvangen.' Hij draaide zich om en pakte de deurknop.


  `Laat die deur dicht!' herhaalde de agent. 'Het onderzoek is geclassificeerd als een zaak van nationale veiligheid. Vraag uw superieuren maar.' Bosch schudde zijn hoofd en zei: `Misschien heb jij superieuren, ik heb alleen maar supervisors.'


  `Harry... ' begon Ferras. `Misschien moeten we eerst Bosch legde hem met een handgebaar het zwijgen op. Hij draaide zich weer om en zei tegen de man: `Legitimeert u zich maar even.'


  De agent keek vermoeid en pakte een mapje. Hij sloeg het open en reikte het aan. Bosch was erop voorbereid, pakte de pols van de man en trok hem ruw naar zich toe. Met zijn onderarm werkte Bosch hem met zijn gezicht tegen de voordeur. Hij pakte zijn hand, waar het mapje nog in zat, en trok die achter zijn rug omhoog.


  De agent wilde zich los worstelen, maar het was at te laat. Bosch duwde zijn schouder in zijn rug om hem op zijn plaats te houden en met zijn vrije hand tastte hij onder het jasje van de man. Hij voelde de handboeien, trok ze van zijn riem en boeide zijn polsen.


  `Harry! Waar ben je nou mee bezig?' riep Ferras. `Ik heb je toch gezegd dat ik me niet opzij liet schuiven?' Zodra Bosch de man had geboeid, deed hij een stap naar achteren en graaide het mapje uit zijn hand. Hij sloeg het open en keek wie hij voor zich had. Clifford Maxwell. Bosch draaide hem om en stak het mapje in de zak van zijn jasje.


  `Naar die carriere van je kun je verder wel fluiten,' zei Maxwell. `Je meent het,' zei Bosch.


  Maxwell keek Ferras aan en zei: geldt ook voor jou als jij dit spelletje meespeelt. Denk er maar eens goed over na.'


  `Kop houden, Cliff,' zei Bosch. 'Er is er hier maar een die fluit en dat ben jij als je ze bij Tactische Inlichtingen moet vertellen dat twee lokale boerenkinkels van de LAPD je te grazen hebben genomen.'


  Dat deed het 'm. Maxwell zweeg. Bosch deed de deur open, duwde de man naar binnen en zette hem ruw in een fauteuil in de zitkamer.


  zitten,' zei Bosch. 'En hou je mond.' Hij sloeg Maxwells jasje open om te zien waar hij zijn dienstwapen had. Het zat in een platte holster onder zijn linkerarmen geboeid met zijn handen op zijn rug kon hij er met geen mogelijkheid bij. Bosch voelde aan Maxwells onderbenen of hij daar nog een wapen had zitten, maar vond niets. Tevreden deed hij een paar passen achteruit en zei: `Hou je koest, oke? We zijn zo klaar.'


  Bosch liep naar de gang en wenkte zijn partner. 'Neem jij de werkkamer, dan pak ik de slaapkamer,' zei hij. 'Als er iets is wat je interesse opwekt, aarzel niet. Kijk vooral naar die computer. Als er ook maar iets is, hoor ik het van je, oke?'


  Harry ...?' Bosch bleef staan en draaide zich om. Hij zag de angst op het gezicht van zijn jeugdige partner.


  'Ik weet niet of dit wel de juiste manier is,' zei Ferras. Wat is dan wel de juiste manier, Ignacio? Bedoel je dat we het via de geeigende kanalen moeten spelen? Terwijl onze baas met zijn baas overlegt, pakken wij een cappuccino en wachten op toestemming ons werk te doen?'


  'Ik begrijp dat we er vaart achter moeten zetten,' zei Ferras, 'mar denk je nou heus dat hij het hierbij laat zitten? Nee, wij zijn onze pen-ning kwijt, Harry. Ik heb er geen moeite mee om er tijdens de uitoefening van mijn werk aan te gaan, maar niet voor wat we zojuist hebben gedaan.'


  Bosch waardeerde dat Ferras 'we' had gezegd en hij was meteen gekalmeerd. Hij liep op Ferras af, legde zijn hand op zijn schouder en fluisterde: `Nou moet je eens even goed naar me luisteren, Ignacio. Dit hier heeft geen enkele consequentie, voor jou noch voor mij, oke? Hele-maal geen enkele. Ik ga al een tijdje langer mee dan jij en ik weet hoe de FBI te werk gaat. Mijn ex is een voormalige employee van die tent, oke? Als ik lets weet, is het dat het hun eerste prioriteit is om niet op hun bek te gaan. Met andere woorden: als wij hier klaar zijn en we laten die figuur daar lopen, vertelt-ie geen bond dat we hier zijn geweest, laat staan wat er is voorgevallen. Waarom denk je dat ze hem in een auto voor het huis hebben gezet? Hij zit waarschijnlijk al op het strafbankje en of dat nou is omdat hij zichzelf of de baas al te kakken heeft gezet, zal me worst wezen. Ga er maar van uit dat hij zich niet meer ellende op de hals haalt.'


  Bosch zweeg even om Ferras de gelegenheid te geven te reageren, maar er kwam niets.


  `Goed. Laten we nou maar opschieten, des te eerder kunnen we weerweg,' ging Bosch verder. `Vannacht draaide het hier allemaal om de weduwe en toen moesten Brenner en ik als een Speer naar dat ziekenhuis. We moeten grondig te werk gaan, maar wel snel, oke'? 1k wil de boel hier wel eens bij daglicht zien en alles nog een keer goed bekijken. Zo ga ik te werk en het zal je verbazen wat je op die manier nog vindt. Vergeet niet dat er altijd wat achterblijft. Die twee kerels hebben vast meer achtergelaten. Ik heb zo'n vermoeden dat de technische recherche en wie hier verder nog hebben rondgekeken, wat over het hoofd hebben gezien. Dat gaan wij nu vinden.'


  Ferras knikte en zei: 'Oke, Harry.' `Mooi. Ik begin in de slaapkamer. Jij neemt de werkkamer.' Bosch liep de gang in. Het moment dat hij de slaapkamer in liep, hoorde hij Ferras zijn naam roepen. Bosch liep naar de werkkamer en zag Ferras voor het bureau staan.


  Waar is de computer?' vroeg hij. Bosch schudde zijn hoofd. 'Die stond op het bureau. Ze hebben 'm meegenomen.'


  `De FBI?' `Wie anders? De muismat stond op de lijst van het forensisch lab, de computer niet. Nou ja. Geef je ogen de kost, kijk in de laden van het bureau. Zie maar of je wat vindt. We nemen niets mee. We kijken alleen maar.'


  Bosch liep de gang weer door en ging de slaapkamer in. Op het eerste gezicht zag alles eruit zoals die nacht. Het rook er nog steeds naar urine. Hij liep naar het nachtkastje links van het bed. Op de knoppen van de laden en op de laden zelf zat het poeder waarmee vingerafdrukken zichtbaar worden gemaakt. Op het kastje stond een ingelijste foto van het echtpaar Kent. Bosch pakte de foto en keek er eens goed naar. Ze stonden naast een bloeiende rozenstruik. Alicia glimlachte van oor tot oor, trots als ze was op de bloeiende roos. Bosch nam aan dat het haar rozenstruik was en op de achtergrond stonden nog een paar struiken. Daar weer achter, op de berg, waren de eerste drie letters van het woord 'Hollywood' zichtbaar. Bosch nam aan dat de foto in de achtertuin was genomen. Hij trok de laatjes een voor een open. Er zaten allerhande persoonlijke spullen in: leesbrillen, boeken en potjes van een apotheek. De onderste la was leeg. Bosch herinnerde zich dat Alicia Kent zei dat Stanley daar zijn pistool had liggen.


  Bosch liep naar een hoek van de kamer, op zoek naar een andere invalshoek,een frisse blik op de plaats van het misdrijf. Hij realiseerde zich dat hij de foto's erbij moest hebben en dat de map nog in de auto lag. Hij liep de gang in en toen hij in de zitkamer kwam, zag hij Maxwell op de grond naast de fauteuil liggen. Blijkbaar had hij zijn geboeide handen over zijn heupen kunnen wurmen. Met opgetrokken knieen, zijn handen in zijn knieholten en een knalrood en zwetend hoofd keek hij Bosch aan.


  `Ik zit vast,' zei hij. 'Help me 's even.' Bosch kon zijn lachen maar net inhouden en zei: `Ik kom er zo aan, oke?'


  Hij ging de voordeur uit, liep naar de auto en pakte de map met de foto's, het rapport van de technische recherche en de foto van de geboeide Alicia Kent.


  Toen hij het huis in ging en door de gang liep, riep Maxwell: `Schiet eens op, man! Help me nou even!'


  Bosch deed of hij niets hoorde en liep verder. Hij keek even de werk- kamer in en zag dat Ferras de inhoud van de bureauladen doorzocht. Bosch legde de map op het bed in de slaapkamer en hield de foto van Alicia Kent op om te kijken of er iets aan de kamer veranderd was. Hij liep naar de inloopkast en zette de deur met de Spiegel precies zo open zoals op de foto. Op de foto hing de witte badjas over de rugleuning van een stoel in de hoek van de kamer. Hij liep naar de kast om de badjas te pakken, vond hem en drapeerde hem net als op de foto over de rugleuning. Hij ging op de plek staan van waar hij vermoedde dat de foto was genomen en keek om zich heen in de hoop dat er iets uit zou springen. Hij keek naar het klokje op het nachtkastje en vergeleek dat met het beeld op de foto. Ook op de foto was de klok uit.


  Hij liep naar het nachtkastje, hurkte en keek achter het kastje. De stekker was eruit getrokken. Hij stopte de stekker in het stopcontact en zag dat het digitale schermpje flikkerend 12:00 aangaf. Het ding deed het nog en moest alleen voor- of achteruit gezet worden.Hij dacht even na en meende een vraag voor Alicia Kent te hebben. Hij ging ervan uit dat haar belagers de stekker uit de muur hadden getrokken. De vraag was waarom. Misschien wilden ze niet dat Alicia Kent zag hoe lang ze gebonden op het bed lag.


  Bosch liep naar het bed om de foto's die de technische recherche had genomen uit de map te halen. Hij bekeek ze en zag dat de deur van de inloopkast net iets anders openstond dan op de foto. De badjas hing er niet omdat ze die vlak nadat ze bevrijd was had aangetrokken. Hij liep naar de kast, vergeleek de stand van de deur met die op de foto, draaide zich om en keek de kamer in.Er was niets wat hem opviel. Als er al iets was, zag hij het niet en dat beviel hem niet erg. Hij had het idee dat hij iets over het hoofd zag en dat dat 'jets' in de kamer was.


  Hij ging de slaapkamer uit, liep de gang in, stopte in elke kamer en bekeek de inhoud van kasten en laden, maar er was niets wat zijn aandacht ving. Hij ging de keuken in, maar ook daar was niets vreemds. In de fitnessruimte zag hij op de muur naast de haakjes met de oefenmatjes een rechthoek die een iets andere kleur had dan de rest van de muur. Er waren vage sporen van plakband te zien en Bosch vermoedde dat er een poster of een grote kalender had gehangen.


  Hij ging terug naar de zitkamer en zag dat Maxwell nog steeds met een rood hoofd op de grond lag te worstelen. Hij had een been door de lus die zijn geboeide polsen vormden gekregen, maar om zijn handen voor zijn lichaam te krijgen, moest het andere been er ook nog door en dat was een hele opgave. Hij lag op de vloertegels met zijn handen tussen zijn benen. `We zijn zo klaar, agent Maxwell,' zei Bosch.


  Maxwell reageerde niet. Bosch liep de keuken door, deed de deur van het slot en ging de achtertuin in. In het daglicht zag de tuin er heel anders uit. De tuin liep omhoog, met rozenstruiken, die tegen de heuvel waren geplant. Een paar stonden er in bloei. Sommige struiken werden gesteund door stok-ken met kaartjes waarop te zien was welke soort roos het was. Hij zette een paar stappen de heuvel op, bekeek een paar kaartjes en ging het huis weer in.


  Hij draaide de keukendeur op slot en liep naar de deur waarvan hij wist dat die naar de dubbele garage leidde. Tegen een muur stond een rij kasten. Hij opende ze stuk voor stuk en keek wat erin zat. Hij zag voornamelijk tuin- en schoonmaakspullen, een paar zakken met kunstmest en een speciale mix voor rozen.


  Er stond een grote vuilniscontainer. Bosch deed de deksel omhoog en zag dat er een vuilniszak in hing. Hij haalde hem eruit, keek erin en zag doodgewoon keukenafval. Bovenin lagen een paar proppen keukenpapier met paarsige vlekken. Waarschijnlijk had iemand iets gemorst en dat met het keukenpapier opgenomen. Hij rook aan een stuk papier en ving de geur van druivensap op.


  


  Bosch hing de vuilniszak terug in de container en ging de garage uit. In de keuken trok hij de kastjes open en wierp een blik in de bijkeuken met planken vol kruidenierswaren. Daarna liep hij naar de tweede badkamer en keek naar de plek waar de sigaret was opgebrand. Op het witte porselein van de stortbak was een bruine plek te zien ter grootte van een halve sigaret.



  Bosch bestudeerde de plek aandachtig. Hij was zeven jaar geleden opgehouden met roken, maar hij kon zich niet herinneren ooit een sigaret op een dergelijke plaats vergeten te zijn. Stel dat hij genoeg had van de sigaret, dan had hij hem wel in de we gegooid en doorgetrokken. Het was duidelijk dat iemand de sigaret domweg vergeten was.


  Bosch was klaar om te gaan, liep de woonkamer in en riep zijn part-ner. 'Ignacio? Ben je zover? We gaan!'


  Maxwell lag nog op de grond, maar zo te zien was hij doodmoe van het geworstel. Hij had zich gewonnen gegeven.


  `Schiet nou eens op, verdomme!' riep hij ten slotte. `Maak me los!' Bosch liep op hem of en vroeg: `Waar is het sleuteltje?'


  `In mijn jasje. Links.' Bosch bukte zich en stopte zijn hand in de zak. Hij vond het sleuteltje en trok hardhandig aan het stukje ketting tussen de twee boeien om de sleutel in het slotje te kunnen steken.


  `Je mag me wel dankbaar zijn, jochie,' zei hij. `Dankbaar? Een schop voor je kont kun je krijgen.' Bosch liet de ketting los en Maxwells handen kwamen hard op de grond neer.


  `Wat doe je nou, man?' schreeuwde Maxwell. `Losmaken!' `Als ik je een goede raad mag geven, Cliff, zou ik bij een volgende gelegenheid pas dreigementen uiten als je je handen vrij hebt, oke?' Bosch ging staan en gooide het sleuteltje in een hoek van de kamer. `Je regelt het verder zelf wel, he?'


  Bosch liep naar de deur. Bij de auto aangekomen, keek hij Ferras over het dak aan. Zijn partner schonk hem een angstige blik, even angstig als de verdachten die Bosch tijdens zijn carriere achter in de auto had gehad.


  `Kop op, Ignacio,' zei Bosch. Hij stapte in. Voor zijn geestesoog verscheen de FBI-agent die in zijn mooie pak over de vloer kroop op weg naar het sleuteltje.


  Hij glimlachte. 
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  Ferras zei geen woord tijdens de afdaling naar de grote weg. Bosch wist dat de rechercheur zich zorgen maakte over zijn nog maar prille, maar veelbelovende carriere, die zijn oudere, roekeloze partner door diens wilde acties in gevaar had gebracht. Bosch probeerde hem een beetje of te leiden.


  `Was dat even een zeperd,' begon hij. 'Ik heb niks, nada, gevonden. Heeft de werkkamer nog wat opgeleverd?'


  Niet veel. Zonder de computer...' klonk het somber. `En het bureau?' vroeg Bosch.


  `Daar zat niet veel in. Belastingpapieren en dergelijke, een kopie van een testament, de eigendomspapieren van het huis, iets over een beleggingsobject in Laguna, verzekeringspapieren. Paperassen, je weet wel.' `Oke. Hoeveel heeft Kent vorig jaar verdiend?'


  Ten kwart miljoen netto. Hij heeft eenenvijftig procent van de zaak in handen.'


  `En zij?' `Geen inkomen. Ze werkt niet.' Bosch zweeg en dacht na. Ze waren aan de voet van de berg aangekomen en hij besloot de grote weg te mijden. In plaats daarvan reed hij naar het oosten. Het duurde niet lang voordat Ferras doorhad dat Bosch een omweg maakte.


  `Wat doe je nou? Ik dacht dat we naar het bureau gingen?' Terst even naar Los Feliz.'


  `Los Feliz? Wat moeten we daar?' `We gaan naar de Donut Hole aan Vermont Avenue.' `We hebben een uur geleden gegeten!'


  Bosch keek op zijn horloge. Het was bijna acht uur. Hij hoopte dat ze niet te laat waren. 'Het gaat me niet om de donuts.'


  Ferras vloekte, schudde zijn hoofd en vroeg: 'Om de Grote Baas dan? Ga je de baas aanspreken? Je maakt een grap.'


  `Als we niet te laat zijn, ja. Als je het niks vindt, kun je wat mij betreft in de auto blijven zitten.'


  `Harry... je slaat minstens vijf treden over op de ladder, weet je wel? Inspecteur Gandle gaat ons levend villen.'misschien, jou niet. Blijf maar in de auto, dan is het net of je er helemaal niet was.'


  


  `Dan vergeet je dat wat de ene partner uitspookt, ook gevolgen heeft voor de andere. Dat weet je. Zo werkt het. Daarom worden we "partners" genoemd.'



  `Oke. Laat mij dat maar oplossen. Er is geen tijd om het via de geijkte kanalen te spelen. De baas moet weten wat er aan de hand is en ik ga het hem vertellen. Al met al denk ik dat hij ons dankbaar zal zijn dat we hem op de hoogte hebben gebracht.'


  De rest van de rit legden ze zwijgend af. De LAPD was een van de meest geisoleerde bureaucratieen ter wereld. Al meer dan een eeuw was men er wars van een ruimere blik, van ideeen, oplossingen en leiderschap van buiten. Een paar jaar geleden, toen de gemeenteraad besloot dat het na jaren van schandalen en protesten uit de burgerij tijd werd voor leiderschap van buiten het korps, werd de functie van hoofdcommissaris niet opgevuld door iemand uit eigen gelederen. Het resultaat was dat men de buitenstaander die de post van hoofdcommissaris kreeg, afwachtend, om niet te zeggen met een flinke dosis argwaan, had bekeken. Zijn handel en wandel waren gemeengoed en stroomden het informele netwerk in van het meer dan tienduizend personeelsleden tellende korps. Zodra ze ook maar iets van hem wisten, werd het nieuws verspreid tijdens appels, in kleedkamers, via sms'jes, e-mails en tijdens telefoongesprekken, in door politiepersoneel gefrequenteerde cafés en tijdens feestjes bij politiemensen thuis. Zo wist een straatagent in South LA welke filmpremiere de nieuwe baas de avond ervoor had bijgewoond. De mannen van de zedenpolitie in de Valley wisten waar hij zijn uniform liet stomen en die van de bende-unit in Venice wisten waar zijn vrouw boodschappen deed.


  Een en ander hield in dat rechercheur Harry Bosch en zijn partner Ignacio Ferras wisten bij welke donutzaak de hoofdcommissaris iedere ochtend op weg naar Parker Center zijn donuts en koffie haalde.


  Om acht uur reed Bosch het parkeerterrein van de Donut Hole op. De anonieme politieauto van de hoofdcommissaris was nergens te beken-nen. Bosch zette de motor af en keek Ferras aan.Blijf jij wachten?' Ferras keek recht voor zich uit en knikte. `Wat je wilt,' zei Bosch.


  `Harry? Luister. Neem me niet kwalijk, maar het gaat niet echt lekker tussen ons. Jij wilt helemaal geen partner. Wat jij nodig hebt, is eenduvelstoejager, iemand die geen vragen stelt. Ik denk dat ik de inspec-teur ga vragen om een andere partner.'


  Bosch keek hem aan en ordende zijn gedachten. `Dit is pas onze eerste zaak, Ignacio. Geef het wat tijd. Ik weet zeker dat Gandle er precies zo over denkt. Bovendien gaat hij je vertellen dat het niet goed is voor je reputatie bij B-M om je over je partner te beklagen.' `Ik ga me niet over je beklagen. Het werkt gewoon niet.'Bosch keek hem lang aan en deed toen het portier open. `Zoals ik zei: wat je wilt.'


  Hij stapte uit en liep naar de donutzaak. Hij was teleurgesteld over Ferras' reactie en de beslissing die hij blijkbaar had genomen, maar misschien moest hij wat meer begrip voor de jonge rechercheur hebben. Ferras zou binnenkort vader worden en kon zich geen bokkensprongen veroorloven. Wat Bosch zelf betrof, dat lag heel anders. Het was waar, hij speelde nooit op safe en dat had hem in het verleden al menige partner gekost. Zodra het onderzoek in wat rustiger vaarwater was gekomen, moest hij nog maar eens met Ferras praten.


  Er waren twee mensen voor hem. Toen Bosch aan de beurt was, bestelde hij een kop zwarte koffie bij de Aziatische man achter de coun-ter. De man draaide zich om naar het koffiezetapparaat en schonk een beker koffie in. Toen hij zich weer naar hem omdraaide, hield Bosch zijn penning voor hem op.


  `Is de hoofdcommissaris al geweest?' De man aarzelde. Hij was niet op de hoogte van het bestaan van het inlichtingennetwerk en had geen idee hoe hij moest reageren. Als hij uit de school klapte, kon hij wel eens een belangrijke klant verliezen.


  `Maakt u zich maar geen zorgen,' zei Bosch. `Ik heb hier met hem afgesproken. Ik ben een beetje laat, vandaar dat ik het vraag.' Hij probeerde schaapachtig te lachen, alsof hij anders in moeilijkheden zou raken. `Nee, nog niet geweest,' zei de man.


  Bosch was opgelucht dat hij de baas niet was misgelopen. Hij betaalde voor de koffie en ging aan een tafeltje in de hoek van de zaak zitten. Op dat vroege uur was het voornamelijk een afhaalzaak waar de mensen snel een beker koffie tankten voor ze naar hun werk gingen. Gedurende tien minuten zag Bosch een dwarsdoorsnede van de bevolking, zij het dat het allemaal cafeineverslaafden waren, de zaak in- en uitlopen. Eindelijk zag hij de zwarte Town Car het parkeerterrein op draaien. De hoofdcommissaris zat voorin. Zijn chauffeur en hij stapten uit.


  


  Bosch zag dat ze allebei een snelle blik om zich been wierpen, waarna ze naar de voordeur liepen. Bosch wist dat de chauffeur een agent was die tevens als bodyguard fungeerde.


  Er stonden geen klanten te wachten voor de counter. 'Gaut goed, hoofdcommissaris?' begroette de Aziatische man hem. `Goedemorgen, meneer Ming. Hetzelfde maar weer.'


  Bosch stond op en liep op hem af. De bodyguard, die achter zijn baas stond, draaide zich om en maakte zich breed. Bosch bleef staan en zei: `Chef? Mag ik u een kop koffie aanbieden?'


  De hoofdcommissaris draaide zich om. Zodra hij Bosch herkende, keek hij de rechercheur onderzoekend aan. Bosch zag hem heel even bedenkelijk kijken, vermoedelijk vanwege de nasleep van de zaak in Echo Park maar die blik maakte al snel plaats voor een effen gelaatsuitdrukking.`Brigadier Bosch,' zei hij. `U bent hier toch niet om me slecht nieuws te brengen?'


  `Het is meer dat ik u op de hoogte wil stellen.' De hoofdcommissaris draaide zich om en pakte de beker koffie en het papieren zakje met donuts aan die Ming voor hem ophield. `Ga zitten,' zei hij. 'Ik heb vijf minuten voor u en betaal mijn eigen koffie.'


  Bosch ging terug naar zijn tafeltje en zag de hoofdcommissaris beta-len, waarna hij wat koffieroom en een zakje zoetstof in zijn koffie deed. Bosch vond dat de nieuwe baas het goed deed. Hij had misschien politiek gezien een enkele misstap begaan en wat twijfelachtige benoemingen doorgevoerd, maar over het geheel genomen had de man het moreel in alle geledingen van het korps weten op te krikken. De statistieken duidden erop dat de misdaad was gedaald, wat volgens Bosch, die wei-nig ophad met statistieken, hoogstens een aanwijzing was dat er wellicht minder misdaden gepleegd waren.


  Afgezien daarvan was er een allesoverheersende reden dat Bosch de man mocht: twee jaar geleden had hij Bosch een baan aangeboden. Bosch was met vervroegd pensioen gegaan en was privedetective geworden, maar het duurde niet lang of hij zag in dat hij een fout had begaan. Zodra bekend werd dat Bosch spijt had, haalde de nieuwe baas hem bij het korps terug. Alleen al om die reden was Bosch loyaal aan de hoofdcommissaris en daarom ook had hij de ontmoeting in de donut-zaak bekokstoofd.


  De hoofdcommissaris ging tegenover hem zitten. `U hebt geluk gehad,brigadier. Normaal gesproken ben ik hier een uur vroeger, maar ik ben wat later omdat ik gisteravond bij drie bewonersverenigingen een praatje heb moeten houden over veiligheid in de wijken.'


  In plaats van de papieren zak gewoon te openen, scheurde hij hem open en streek hem glad zodat hij een provisorisch bordje had om zijn donuts van te eten. Bosch zag dat hij er een met poedersuiker had en een met een laagje chocolade.


  `Dit hier is doodsoorzaak nummer een in de stad,' zei hij terwiji hij op die met chocolade wees.


  Bosch glimlachte en zei: 'Het zou me niets verbazen.' Hij zocht naar een binnenkomertje. Zijn voormalige partner, Kiz Rider, was net weer begonnen met werken nadat ze was neergeschoten en een tijdje uit de roulatie was geweest. Ze was van Beroving-Moord overgeplaatst naar het kantoor van de hoofdcommissaris, waar ze al eens eerder had gewerkt. `Hoe gaat het met mijn vroegere partner, chef?'


  `Met Kiz? Uitstekend. Dat is een heel goede die me veel werk uit handen neemt. Ik denk dat ze helemaal op haar plaats zit. En u, Bosch? Zit u op de juiste plaats?'


  Bosch keek hem aan. Vroeg de hoofdcommissaris zich af waarom Bosch een paar treden van de hierarchische ladder oversloeg? Nog voor hij een antwoord had geformuleerd, had de hoofdcommissaris al een volgende vraag gesteld.


  `Bent u hier vanwege die zaak op het uitkijkpunt?' Bosch knikte. Hij nam aan dat inspecteur Gandle zijn meerderen had ingelicht en dat een van hen de allerhoogste baas had gebrieft.


  'Ik weet dat de FBI zich ermee bemoeit. Hoofdinspecteur Hadley heeft me er al over gebeld. Hij vertelde me dat er terrorisme mee gemoeid kan zijn.'


  Bosch keek ervan op dat hoofdinspecteur Dom Hadley en zijn anti-terreureenheid al op de hoogte waren.


  `Hoofdinspecteur Hadley? Wat doet hij er verder aan?' vroeg hij. `Mij heeft hij nog niet gebeld.'


  `De gebruikelijke dingen. Hij kijkt wat we aan inlichtingen hebben en probeert op een lijn te komen met de FBI.'


  Bosch knikte. `Zeg het maar, brigadier. Wat brengt u hier?' Bosch vertelde hem wat hij van de zaak wist, legde de nadruk op de bemoeienissen van de FBI en maakte gewag van zijn vermoedens dat ze de LAPD wilde weghouden van hun eigen onderzoek.


  


  Bosch gaf toe dat het vinden van het cesium de hoogste prioriteit had, dat het terecht was dat de FBI zich erin mengde, maar benadrukte dat het 66k een moordonderzoek was en dat de LAPD om die reden recht van spreken had. Hij vertelde over de bewijzen die hij had vergaard en ontvouwde een paar theorieen. Tegen de tijd dat Bosch zijn verhaal had gedaan, had de hoofdcommissaris de twee donuts verorberd. Hij veegde zijn mond af met een ser-vet en keek op zijn horloge. De vijf minuten die hij Bosch had beloofd, waren allang verstreken. `Wat houdt u voor me achter, rechercheur?' Bosch haalde zijn schouders op en zei: `Niet veel. Ik heb een probleempje gehad met de FBI-agent die het huis van de Kents bewaakte, maar ik denk niet dat dat gevolgen heeft.'


  `Waarom is uw partner hier niet bij? Waarom zit hij in de auto?' Bosch begreep dat de hoofdcommissaris toen hij het parkeerterrein in zich op had genomen, Ferras had zien zitten.


  `We zijn het niet helemaal eens over de aanpak. Het is een goede vent, maar ik vind dat hij iets te veel geneigd is naar het pijpen van de FBI te dansen.'


  Wat vindt uw partner van het feit dat u bij mij aanklopt en afwijkt van de normale hierarchische structuur?' vroeg hij streng.


  Bosch sloeg zijn ogen neer en zei: 'Om u de waarheid te zeggen, daar was hij niet erg over te spreken. Het was duidelijk niet zijn idee, maar het mijne. Ik achtte het dermate dringend, dat ik dacht dat er geen tijd zou


  `Het maakt me niet uit wat u denkt, het gaat om wat u doet. Als ik u was, zou ik maar voor me houden dat u me hebt gesproken. Ik houd mijn mond wel. Laat dit de laatste keer zijn dat u deze weg bewandelt, brigadier. Is dat duidelijk?'


  `Jazeker.' De hoofdcommissaris keek naar de glazen vitrine met de uitgestalde donuts en vroeg: 'Hoe wist u dat u me hier kon vinden?'


  Bosch haalde zijn schouders op en zei: 'Da weet ik eigenlijk niet. Ik meende te weten dat u hier wel eens komt.'


  `Jammer,' zei de hoofdcommissaris. 'Ik kwam hier graag. Ze hebben lekkere donuts en meneer Ming zorgt altijd goed voor me. Doodzonde.' Bosch realiseerde zich dat de hoogste baas door zijn toedoen een andere routine moest gaan volgen. Het was vervelend als meer mensen wisten waar en wanneer men hem kon treffen.


  `Het spijt me,' zei Bosch. 'Als ik u een tip mag geven, gaat u dan kijken bij Bob's Donuts in de Farmers Market. Misschien is het even om voor u, maar de koffie en de donuts zijn het zeker waard.'


  De hoofdcommissaris knikte nadenkend en zei: 'Ik zal het in overweging nemen... ' Hij keek even voor zich uit en vroeg: 'Brigadier? Wat wilt u nou eigenlijk van me?'Bosch begreep dat de hoofdcommissaris spijkers met koppen wilde slaan.


  'Ik wil verder met het onderzoek en dat kan alleen als ik over Alicia Kent en de compagnon van haar man, ene Kelber, kan beschikken. De FBI heeft hen allebei geclaimd en ik krijg de stellige indruk dat ze een uur of vijf geleden de deur hebben dichtgeslagen.' Hij zweeg even en zei waar het hem om begonnen was. 'Ik moet met die twee praten en ik hoopte dat u dat voor me kunt regelen.'


  De hoofdcommissaris knikte en antwoordde: 'Ik kan wel een paar mensen bellen, een beetje ophef maken en dan denk ik dat die deur wel voor je opengaat. Zoals ik al zei, hoofdinspecteur Hadleys eenheid staat paraat en misschien dat hij de communicatiestoornis kan herstellen.' In Bosch' ogen zag het ernaar uit dat de man hem terwille zou zijn. `Brigadier, weet u wat reflux is?'


  'Reflux?' `De medische term voor gal opgeven. De gal brandt achter in je keel en dat is een heel naar gevoel. Als ik voor u aan de slag ga en die deur voor u openkrijg, voel ik weinig voor ook maar de geringste reflux. Kunt u me volgen?'


  De hoofdcommissaris veegde zijn mond nog een keer af en legde zijn servetje op het gescheurde zakje. Hij maakte er een prop van en waakte ervoor de poedersuiker op zijn zwarte pak te morsen.'Ik ga mijn best voor u doen, maar het is geen uitgemaakte zaak dat ik wat bereik. Bovendien, Bosch, krijg ik de indruk dat u niet helemaal aanvoelt dat het hier een politieke zaak betreft. Klopt dat?'


  Bosch keek hem vragend aan. 'Ik heb het over het grotere geheel, brigadier. Wat u betreft, gaat het om een moordzaak, maar het is natuurlijk veel meer dan dat. U moet begrijpen dat de federale overheid er baat bij heeft om hetgeen daar op het uitkijkpunt is gebeurd, op te hangen aan terrorisme. Een echte ter-reurdreiging leidt de bevolking af van andere problemen en vermindert de druk op diverse terreinen.


  


  De Irakoorlog is een grote ramp, de laatste verkiezingen idem dito — dat wil zeggen voor de zittende president — dan hebben we de problemen in het Midden-Oosten nog, de prijs van ben-zine en de laagste waardering ooit voor een zittende president. Zo kunnen we nog uren doorgaan. Met een zaak als deze kunnen ze de schade misschien beperken; het is een kans om gemaakte fouten goed te maken en de publieke opinie op te vijzelen.'


  Bosch knikte: 'Wilt u beweren dat ze de zaak overdrijven?' 'Ik beweer niets, brigadier. Ik probeer uw horizon te verbreden. Bij een zaak als deze moet je het politieke landschap ook in ogenschouw nemen. We hebben er niets aan als je als een olifant in de porseleinkast tekeergaat en als ik het goed heb, was dat in het recente verleden uw specialiteit.'


  De hoofdcommissaris stond op, klaar om te vertrekken. `Wees voorzichtig en onthoud wat ik heb gezegd: geen reflux. Geen repercussies, Bosch.'`Komt in orde, meneer.'
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  Bosch zei pas wat toen ze het parkeerterrein of waren. Omdat de Hollywood Freeway op dat uur altijd razend druk was door forensenverkeer, besloot hij binnendoor te gaan. Sunset Boulevard leek de snelste weg naar het centrum.


  Al na een paar honderd meter vroeg Ferras naar Bosch' bevindingen in de donutzaak.Maak je geen zorgen, Ignacio. We hebben allebei ons baantje nog.' `Vertel.'


  `Hij zei dat jij gelijk had en dat ik niet zomaar een paar treden op de ladder had mogen overslaan, maar ook dat hij een paar mensen zou bellen in de hoop dat de FBI zich dan wat schikkelijker gaat opstellen.' Ze zwegen even en na een paar minuten begon Bosch over Ferras' voornemen om een verzoek in te dienen voor een andere partner.


  `Ben je nog steeds van plan om met Gandle te gaan praten?' Ferras antwoordde niet meteen. Het was een pijnlijk onderwerp. 'Ik weet het niet, Harry. Ik denk dat het 't beste is. Voor ons allebei. Misschien heb je meer aan een vrouwelijke partner.'


  Bosch moest er bijna om lachen. Ferras kende Kiz Rider, zijn vorige partner, niet. Kiz had zich nooit door Harry laten ringeloren en had het net zomin op hanig gedrag begrepen als Ferras. Hij stond op het punt Ferras terecht te wijzen toen zijn mobiel overging. Hij nam op en hoorde de stem van inspecteur Gandle.


  `Harry? Waar zit je?' De inspecteur sprak dringend en snel. Hij klonk opgewonden en Bosch vroeg zich of of hij al wist van het gesprekje in de Donut Hole. Had de hoofdcommissaris hem nu al verraden?


  'Ik zit op Sunset. We komen die kant op.' `Ben je al voorbij Silver Lake?'


  `Nog niet.' `Mooi. Ga naar Silver Lake, naar dat recreatiecentrum aan de oever. De auto van Kent is gevonden. Hadley en zijn mannen zetten op dit moment een commandopost op. Hadley heeft gevraagd om de collega's die de moord onderzoeken.'


  `Hadley? Wat moet hij daar nou? Een commandopost?' `De tip is bij Hadley binnengekomen. Hij is meteen gaan kijken en heeft ons direct op de hoogte gesteld. De auto staat voor het huis van iemand wiens bewegingen we al een tijd volgen en Hadley heeft om jullie assistentie gevraagd.'


  lemand die we al een tijd volgen? Leg uit.' `Het is het huis van een persoon in wie onze antiterreureenheid nogal geInteresseerd is. Ze vermoeden dat de man met terroristen sympathiseert. Meer weet ik niet. Ga er nou maar heen, Harry.'


  'Oke, we zijn al op weg.' Bosch klapte zijn mobiel dicht en probeerde meer gas te geven, maar het was al te druk op de weg. Hij bracht Ferras op de hoogte van Gandles telefoontje.


  `En de FBI dan?' vroeg Ferras. 'Weten zij hiervan?' heb ik niet gevraagd.'


  `En de vergadering?' `Geen idee. Dat zien we om tien uur wel.' Tien minuten later waren ze bij Silver Lake Boulevard. Silver Lake was een stadsdeel dat zijn naam ontleende aan het reservoir waar het omheen was gebouwd. Het was een nette wijk met vrijstaande, eenvou-dige woningen en wat naoorlogse huizen.


  Zodra ze bij het recreatiecentrum aankwamen, zagen ze twee zwarte SUV's staan,de standaarduitrusting van de antiterreureenheid van de LAPS: voor een eenheid die naar verluidt op terroristen joeg, werden kosten noch moeite gespaard. Verder stonden er twee gewone politiewagens en een vuilniswagen van de gemeente. Bosch zette de auto achter de politiewagens en hij en Ferras stapten uit.


  Een groepje van tien mannen in zwart gevechtstenue, ook dat was standaarduitrusting van de antiterreureenheid, stond bij de neergeklapte achterklep van een van de suv's. Bosch liep erheen, met Ferras in zijn kielzog. Hun aanwezigheid werd meteen opgemerkt. De manschappen weken uiteen en Bosch zag hoofdinspecteur Don Hadley op de achter-klep zitten. Bosch had hem nog niet eerder ontmoet, maar hem vaak genoeg op de televisie gezien. Het was een forse vent van rond de veer-tig met een rood gezicht en blond haar. Zo te zien had hij zijn halve leven in een sportschool doorgebracht.


  `Bosch? Ferras?' vroeg Hadley. 'Ik ben Bosch en dit is Ferras.' `Fijn dat jullie er zijn, mannen. Ik denk dat we dat onderzoek van jullie in no time hebben afgerond. Het wachten is op een bevel tot huiszoeking en zodra dat er is, komen we in actie.'


  Hij stond op en wenkte een van zijn mannen. Hadley beschikte over een flinke dosis zelfvertrouwen.`Perez? Ga eens kijken hoe het met dat huiszoekingsbevel staat. Dit duurt me veel te lang. Ga daarna even langs de observatiepost en controleer of daar alles kits is.'Hij wendde zich tot Bosch en Ferras. Kom maar mee, mannen.'


  Hadley liep naar de achterkant van de vuilniswagen. Bosch en Ferras volgden hem. Ze waren nu buiten gehoorsafstand van de anderen. Hadley nam een militaire houding aan. Hij zette een voet op de achterbumper van de vrachtwagen. Bosch zag dat hij zijn dienstwapen in een holster om zijn gespierde bovenbeen droeg. Het deed Bosch denken aan een revolverheld in het wilde Westen. Hij had kauwgom in zijn mond en deed geen enkele poging dat te verhullen.


  Bosch had al heel wat verhalen over Hadley gehoord en voelde aan zijn water dat hij op het punt stond een rol te gaan spelen in een dergelijk verhaal.


  `Mannen,' begon Hadley. 'Ik wilde jullie er absoluut bij hebben. We hebben die Chrysler driehonderd van jullie gevonden. Hij staat op eenpaar honderd meter hiervandaan. Het kenteken klopt. Ik ben even gaan kijken. Het is 'm.'


  Bosch knikte. Tot zover klonk het goed, maar voor de rest? `De wagen staat voor het huis van Ramin Samir,' ging Hadley verder, `en dat is iemand die we al een paar jaar op de korrel hebben. Laten we hem maar classificeren als iemand in wie we nogal geInteresseerd zijn, oke?'


  Bosch had de naam Ramin Samir wel eens gehoord, maar wist niet meer hoe of wat.


  `Waarom zijn jullie in hem geinteresseerd, hoofdinspecteur?' vroeg hij.


  `Meneer Samir ondersteunt religieuze groeperingen die het Amerikaanse yolk en onze belangen willen schaden. Nog erger is dat hij onze jeugd bijbrengt hun vaderland te haten.'


  Opeens begon het Bosch weer te dagen. Hij wist niet meer precies uit welk land in het Midden-Oosten Samir kwam, maar hij herinnerde zich dat hij in het recente verleden gastprofessor internationale betrekkingen aan het usc was. De professor had bekendheid gekregen toen hij zowel tijdens zijn colleges als in de media blijk gaf van duidelijk anti-Amerikaanse sentimenten.


  Voor de gebeurtenissen van 11 september 2001 werd er hooguit gefronst over zijn uitspraken, maar na die bewuste datum werden er vuisten gebald. Samir verklaarde openlijk dat de vs zich gezien hun bemoeizucht en agressie in de wereld de aanslagen zelf op de hals hadden gehaald. Dankzij dergelijke uitspraken was hij degene die de media uitnodigden als ze een kant-en-klare anti-Amerikaanse uitspraak nodig hadden.


  Samirs opruiende praat bleek goed te zijn voor een paar jaar van optre-dens in het soort politieke praatprogramma's waar de gasten niets liever deden dan tegen elkaar schreeuwen. Intussen gebruikte hij de diverse podia en zijn faam voor het in het leven roepen dan wel ondersteunen van een paar stichtingen die al snel werden gelieerd aan terroristische organisaties en een anti-Amerikaanse jihad. Ondanks het feit dat zijn stichtingen meerdere malen waren doorgelicht, was hij nooit beschuldigd van welke misdaad ook. De universiteit vond echter een stok om de hond te slaan: Samir werd ontslag aangezegd omdat hij in een opiniestuk in de Los Angeles Times, waarin hij stelde dat de oorlog in Irak een dekmantel was voor de totale uitroeiing van de moslims, had verzuimd te vermelden dat het zijn politieke mening was en niet die van de universiteit.


  Samirs dagen in de spotlights leken geteld en het duurde niet lang of de media schilderden hem of als een narcistische provocateur die de meest bizarre dingen zei om de aandacht op zichzelf te vestigen, niet om een waardevolle bijdrage te leveren aan de politieke discussie. Samir raakte in de vergetelheid en verdween van het toneel. Ondanks 's mans retoriek was Samir nooit in staat van beschuldiging gesteld en dat in een klimaat van angst voor het onbekende en een neiging voorbeelden te stellen. Bosch zag dat als bewijs dat ze de man niets hadden kunnen maken. Waar rook is, is vuur, zeggen ze, maar in dit geval ging dat niet op, want als er wel vuur was geweest, was Samir allang berecht en zat hij ergens in de gevangenis of in Guantanamo Bay. Zo te horen woonde de man in Silver Lake en daarom was Bosch lang niet overtuigd van Hadleys beweringen. 'Ik weet het weer,' zei hij dan ook. `Klopt. Die Samir had babbels, maar ze hebben nooit kunnen bewijzen dat er banden waren tussen hem en...,


  Als een onderwijzer die de klas tot stilte wil manen, stak Hadley zijn vinger op en zei: `Ze hebben geen bewijs kunnen vinden,' zei hij, 'mar dat zegt niks. Deze figuur zamelt geld in voor de Palestijnse jihad en andere moslimorganisaties.'


  `Pardon?' zei Bosch. `De Palestijnse jihad? En welke moslimorganisaties? Wilt u beweren dat er geen legitieme moslimorganisaties zijn?' `Luister eh... Ik zeg alleen dat dit een heel foute vent is en dat de auto die is gebruikt bij een moord en de diefstal van dat cetium, voor zijn huis staat.'


  `Het is cesium,' zei Ferras. 'Er is cesium gestolen.' Zo te zien werd Hadley niet vaak terechtgewezen, want hij kneep zijn ogen tot spleetjes en keek Ferras even scherp aan voor hij zei: `Wat maakt het uit? Als het in het reservoir aan de overkant van de straat wordt geflik-kerd of als het daar in huis ontploft terwijl wij op een bevel tot huiszoeking staan te wachten, maakt het geen moer uit hoe je het noemt, toch?' 'Ik geloof niet dat de FBI denkt dat het spul in het water kwaad kan,' zei Bosch.


  Hadley schudde zijn hoofd. doet er niet toe. Waar het om gaat, is dat het een bedreiging vormt. Zeker weten dat de FBI dat ook vindt. Nou ja, die kunnen zeggen wat ze willen, wij gaan er wat aan doen.'Bosch deed een paar stappen achteruit. Dit ging te snel.


  `Dus jullie gaan het huis bestormen?' vroeg hij. Hadley kauwde enthousiast op zijn kauwgom. Blijkbaar had de man geen last van de penetrante stank die uit de vuilniswagen kwam.


  Dat ziet je verdomde goed, Bosch. Zodra we het huiszoekingsbevel hebben.'


  `Wilt u beweren dat een rechter een huiszoekingsbevel heeft getekend op basis van de vondst van een gestolen auto die voor het huis staat?' Hadley gaf een van zijn mannen een teken en riep: 'Perez? Haal die vuilniszakken eens even!' Hij wendde zich tot Bosch en zei: 'Nee, niet alleen vanwege die auto. Het is hier vandaag ophaaldag voor het vuilnis. Ik heb een vuilniswagen geregeld en mijn mannen hebben de twee vuilnisemmers die voor Samirs huis stonden geleegd. Daar is niets onwettigs aan, zoals u weet. En zie bier...'


  Perez kwam aangelopen met een drietal doorzichtige plastic zakken en gaf die Hadley aan.`Hoofdinspecteur? Ik ben bij de observatiepost geweest. Alles is in orde.'


  `Bedankt, Perez.' Perez liep terug naar de suv en Hadley richtte zich weer tot Bosch en Ferras. 'Die observatiepost bevindt zich in een boom en wordt bemand door een van onze mannen,' zei hij glimlachend. 'Als er, voor wij klaar zijn voor de aanval, ook maar lets in dat huis gebeurt, weten we het.' Hij gaf Bosch de plastic zakken aan. In twee ervan zat een zwarte wollen bivakmuts en in de derde een A4'tje met een getekende plattegrond. Bosch bekeek de schets en zag een aantal lijnen staan. Bij een stond `Arrowhead' en bij de andere 'Mulholland'. Hij zag dat het een redelijk accurate weergave was van de buurt waar Stanley Kent had gewoond en was vermoord.


  Bosch gaf de zakken terug aan Hadley. `Hoofdinspecteur? Ik geloof dat u nog even moet wachten.' `Wachten? Geen sprake van. Stel dat deze figuur en zijn kameraden het water van het reservoir met dat spul vergiftigen, denk je dan dat de bevolking van LA accepteert dat we niet meteen in actie zijn gekomen omdat we zo nodig een paar bureaucratische probleempjes moesten gladstrijken? Nee, er wordt niet gewacht. Voor zover ik weet hebben we hier te maken met de leider van een terroristische cel die vanuit dat huis daar opereert. We gaan naar binnen en maken een eind aan de activitei-ten. Heb je daar een probleem mee, brigadier?'


  


  `Mijn probleem is dat het allemaal een beetje erg makkelijk is, hoofd-inspecteur. U had het net over het gladstrijken van bureaucratische probleempjes, maar daar heb ik het helemaal niet over. We hebben hier te maker met een heel zorgvuldig geplande diefstal en moord. Ik kan me niet voorstellen dat ze de auto zomaar ergens voor een huis hebben achtergelaten en de spullen in een vuilnisbak hebben gegooid.'



  Bosch zweeg en zag Hadley nadenken. Even later schudde hij zijn hoofd en zei: Misschien hebben ze die auto ook niet achtergelaten. Het kan best zijn dat ze er nog wat mee van plan zijn, dat spul vervoeren of zo. We kunnen van alles bedenken, Bosch, maar we weten het gewoon niet. We gaan naar binnen. De rechter is het met ons eens en erkent dat er gegronde redenen zijn. Meer hoef ik niet te weten.'


  Bosch schudde zijn hoofd en vroeg: `Wat was dat voor tip? Hoe hebben jullie die auto gevonden?'


  `Van een van mijn bronnen,' zei Hadley. 'We zijn bijna vier jaar bezig met het opzetten van een netwerk van informanten en vandaag kunnen we eindelijk oogsten.'


  `Hoe bedoelt u? Weet u wie de bron is of was het een anonieme tip?' Hadley maakte een wegwerpgebaar. `Maakt dat wat uit? Het was een uitstekende tip. Het is de auto die we zochten. Geen twijfel mogelijk.' Bosch wist genoeg. Hadley had hem geen antwoord op zijn vraag gegeven, wat betekende dat het een anonieme tip was en een dergelijke tip was maar al te vaak het kenmerk van een opzetje.


  `Hoofdinspecteur,' zei Bosch, 'ik vraag u met klem nog niet in actie te komen. Er klopt iets niet. Het is me allemaal net iets te eenvoudig en dit was in aanvang toch echt geen simpel plan. Dit riekt naar een afleidingsmanoeuvre en we moeten zien...,


  `Van uitstel kan geen sprake zijn, brigadier. Er staan levens op het spel.'


  Waar is de FBI? Moet die niet `Die hebben we helemaal niet nodig,' zei Hadley, die pal voor Bosch ging staan. `Wij hebben de opleiding, de uitrusting en de vaardigheden. Trouwens, het wordt tijd dat we onze zaakjes zelf regelen.' Hij maakte een gebaar alsof de plek waar ze zich bevonden het laatste strijdperk was van de FBI en de LAPD.


  `Hoe zit het met de hoofdcommissaris?' vroeg Bosch. 'Weet die ervan? Ik heb zojuist Hij zweeg abrupt omdat hij niet wilde dat zijn onderhoud met de hoofdcommissaris bekend werd.


  `Zojuist wat?' vroeg Hadley. 'Ik wil alleen maar weten of hij ervan of weet en of hij er zijn goed-keuring aan heeft gegeven.'


  `Hij heeft me carte blanche gegeven. lk kan de eenheid inzetten als het mij goeddunkt. Belt u de hoofdcommissaris iedere keer als u iemand wilt arresteren?' Hij draaide zich om en liep zelfverzekerd naar zijn mannen. Bosch en Ferras keken hem na.


  `Hmmm... Foute boel... ' zei Ferras. `Wat je zegt,' antwoordde Bosch. Bosch liep een paar passen van de stinkende vuilniswagen vandaan, pakte zijn mobiel en zocht het nummer van Rachel Walling. Hij had nauwelijks de calltoets ingedrukt, of Hadley stond weer voor hem. Bosch had hem niet horen aankomen.


  `Brigadier? Wie ben je aan het bellen?' Bosch aarzelde geen seconde en zei: `Mijn inspecteur. Hij heeft me gevraagd hem te briefen zodra we een beeld hadden van de situatie hier.' `Geen mobiele telefoongesprekken en de politieradio wordt Met gebruikt. Er is een gerede kans dat ze ons afluisteren.'


  `Wie zijn "ze"?' `Geef mij dat mobieltje.' `Hoofdinspecteur?'`Geef me dat ding of ik pak het. We gaan deze operatie niet verzieken, oke?'


  Bosch klapte zijn mobiel dicht, zonder op te hangen. Met een beetje geluk had Walling opgenomen, de woordenwisseling gehoord en snapte ze dat hij haar wilde waarschuwen. De FBI kon het belletje waarschijn-lijk wel traceren en naar Silver Lake komen voor het finaal uit de hand liep.


  Hij gaf Hadley zijn GSM. De hoofdinspecteur wendde zich tot Ferras en zei: 'En die van jou, brigadier.'


  `Meneer, mijn vrouw is acht maanden zwanger en ik zou graag `Inleveren, brigadier. Je staat aan onze kant of niet.' Hadley hield zijn hand op. Met tegenzin haalde Ferras zijn GSM van zijn riem en reikte die aan.


  Hadley beende naar een van de suv's, opende het portier en legde de twee mobieltjes in het dashboardkastje. Met veel vertoon klapte hij het kastje dicht en keek Bosch en Ferras triomfantelijk aan, alsof hij hen wilde uitdagen hun telefoons te pakken, maar zijn aandacht werd al gauw getrokken door de derde suv die kwam aanrijden.


  


  De man ach-ter het stuur stak zijn duim op, waarop Hadley een vinger in de lucht stak en een cirkelende beweging maakte.`Oke, mannen. We hebben het huiszoekingsbevel. Jullie weten wat je moet doen. Perez, neem contact op met de ondersteuning vanuit de lucht. Alle andere krijgers klaar? Actie!'


  De angst sloeg Bosch om het hart. Hij zag de mannen hun wapens doorladen en gevechtshelmen dichtklappen. Twee mannen die blijkbaar belast waren met het veiligstellen van het radioactieve materiaal, stap-ten in een soort ruimtepakken.


  `Dit is van de gekke... ' fluisterde Ferras. `Charlie don't ' zei Bosch.Wat?' `Laat maar. Dat is van voor jouw tijd.'
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  De heli vloog laag over een rubberplantage van zeker twaalf hectare en Iandde op een open plek. Zoals altijd was de laatste schok ook die keer een aanslag op ieders wervelkolom. Hari Kiri Bosch, Bunk Simmons, Ted Furness en Gabe Finley sprongen uit de helikopter en rolden in de modder. Kapitein Gillette stond hen al op te wachten. Om te voorkomen dat zijn helm zou afwaaien door de wind die de rotors veroorzaakten, drukte hij hem stevig op zijn hoofd. Het landingsgestel was een beetje in de modder gezakt, het was de eerste droge dag na zes dagen regen en het kostte de piloot nogal wat moeite weer op te stij gen, maar uiteindelijk lukte het. De piloot vloog terug naar het hoofdkwartier van het IIIe Korps.


  `Oke, mannen. Kom maar mee,' zei Gillette. Bosch en Simmons waren al langer in Vietnam en hadden allebei een bijnaam, maar Furness en Finley waren groentjes die het yak in de prak-tijk moesten leren. Bosch wist dat de nieuwkomers doodsbang waren. Dit was hun eerste actie en niets van wat ze je in San Diego in de 'tunnelklas' bijbrachten, bereidde je voor op de stank, de geluiden en de beelden van het echte werk.


  De kapitein ging hen voor naar een kaartentafel in de tent en legde uit wat de bedoeling was. Het systeem van tunnels onder Ben Cat was uitgebreid en moest worden opgeblazen ter voorbereiding van de inname van het dorp verderop. Binnen het kamp had men al heel wat man-schappen verloren door de acties van scherpschutters en guerrilla-aanvallen. De kapitein vertelde dat hij vrijwel dagelijks bij het commando van het IIIe Korps ter verantwoording werd geroepen en dat hij daar geen trek in had. Over de slachtoffers en gewonden onder zijn manschappen zei hij niets, want die waren, in tegenstelling tot de prettige samenwerking met de kolonel van het IIIe Korps, te vervangen.


  Het plan was in wezen heel simpel. Gillette vouwde een plattegrond open die was gemaakt met behulp van een paar dorpelingen die de tunnels kenden. Er waren vier `konijnenholen' en ieder van hen nam er een voor zijn rekening. Ze zouden zich er op exact hetzelfde tijdstip in laten zakken, waardoor de Vietcong naar hol nummer vijf werd gedreven, waar de Noord-Vietnamezen werden opgewacht door de mannen van Tropic Lightning, die ze een voor een zouden afmaken. Terwijl ze door de tunnels kropen, moesten Bosch en zijn makkers explosieven plaatsen die aan het eind van de operatie tot ontploffing werden gebracht. Dat zou het einde van het tunnelsysteem zijn.


  Het plan klonk heel simpel, maar dan alleen tot op het moment dat je ontdekte dat je je in een labyrint beyond en dat de tunnels niet overeenkwamen met de plattegrond die de kapitein je op de kaartentafel had laten zien. Die dag gingen er vier mannen naar beneden, maar er kwam er maar een terug boven. Tropic Lightning maakte die dag geen enkel slachtoffer. Het was de dag dat Bosch wist dat de oorlog voorbij was, dat wil zeggen, voor hem; de dag dat hij begreep dat de officieren maar al te vaak streden tegen de vijand in hun eigen gelederen.


  Bosch en Farras zaten achter in Hadleys suv. Perez reed, Hadley zat naast hem, een koptelefoon met microfoon op zijn hoofd om de operatie te kunnen leiden. De ontvanger van de suv stond op de speaker en was afgestemd op een frequentie die in geen enkele handleiding vermeld stond.Hun suv was de derde in de colonne. Op zo'n vijftig meter van het huis remde Perez of om de andere twee suv's de ruimte te geven de aanval te openen.


  Bosch leunde naar voren om beter door de voorruit te kunnen kijken. De twee suv's voor hem hadden elk een bestuurder en vier man die op de treeplank meereden. Ze trokken op en maakten een scherpe bocht naar Samirs huis.


  


  Een auto reed de oprit van het bescheiden huis op en kwam even voor de achtertuin tot stilstand. De tweede auto bonkte de stoep op en reed over het gras van de voortuin. Toen ze de stoep opreden, had een van de mannen zijn evenwicht verloren. Hij rolde over het gras. De anderen sprongen van de treeplank en stormden naar de voordeur. Bosch nam aan dat de anderen de achterdeur voor hun rekening zouden nemen. Hij was het dan wel niet eens met de actie, maar hij moest toegeven dat het allemaal goed was voorbereid. Hij hoorde een knal en zag dat het slot van de voordeur werd opgeblazen. Vrijwel op hetzelfde ogenblik was er aan de achterkant van het huis eenzelfde knal te horen. beval Hadley. Perez reed naar voren en de radio-ontvanger kwam tot leven met berichten vanuit het huis.


  `Voor binnen.' Achterkant binnen.' `Voorkamer veilig. We —' Het stemgeluid werd afgesneden door het kabaal van automatisch geweervuur.


  `Vuur!' Bosch hoorde meer schoten, maar niet via de radio. Ze waren nu dichtbij genoeg om de schoten live te horen. Perez zette de suv dwars op straat. De vier portieren werden geopend en ze sprongen eruit.


  'Alles veilig! Een verdachte neer. We hebben een ambulance nodig voor het slachtoffer!'


  Binnen twintig seconden was het voorbij. Bosch rende achter Hadley en Perez aan over het gras. Met getrokken wapens stormden ze via de voordeur naar binnen, waar ze werden opgewacht door een van Hadleys mannen. Op het rechterborstzakje van zijn tenue stond 'Peck'.


  `Het is veilig! Het is veilig!' Bosch liet zijn dienstpistool zakken. Hij keek om zich heen en zag dat hij zich in een schaars gemeubileerde zitkamer beyond. Hij rook de geur van kruitdampen.


  `Wat hebben we?' vroeg Hadley. `Een gewonde. Een arrestant,' zei Peck. 'Hier.' Ze volgden Peck door een korte gang die uitkwam op een kamer met biezen matten op de vloer. Een man die Bosch herkende als Ramin Samir, lag op zijn rug op de grond. Het bloed van twee schotwonden in de borst gutste via een cremekleurige kamerjas op de biezen matten. Eenjonge vrouw in eenzelfde kamerjas lag op haar buik. Ze kreunde en Bosch zag dat ze handboeien om had.


  Op de vloer voor een ladekastje waarop een paar brandende kaarsen stonden en waarvan een la opengetrokken was, lag een revolver. Het wapen lag een halve meter van Samir vandaan.Hij wilde die revolver pakken, dus we moesten hem wel neerschieten,' zei Peck.


  Bosch keek naar Samir. Hij was buiten bewustzijn en zijn borstkas ging snel en onregelmatig op en neer.`Die is er bijna geweest,' zei Hadley. 'Is er al wat gevonden?' `Geen materiaal, nee,' zei Peck, 'maar we brengen nu de apparatuur in stelling.'


  `Goed. Dan nu de auto,' zei Hadley, en op de vrouw wijzend: Zij moet naar buiten.'


  Twee mannen van de antiterreureenheid pakten de huilende vrouw op en droegen haar naar buiten alsof ze een stormram was. Hadley liep naar de Chrysler die voor de stoep geparkeerd stond. Bosch en Ferras volgden hem.


  Zonder de auto aan te raken, keken ze naar binnen. Bosch zag dat de portieren niet afgesloten waren en dat de autosleutels nog in het contact zaten. Hij pakte een paar latex handschoenen uit zijn jaszak, rekte ze uit en trok ze aan.


  `Laten we eerst maar even de straling meten, Bosch,' zei Hadley. De hoofdinspecteur wenkte een van de mannen met een stralingsmeter en vroeg hem de auto te onderzoeken. De man bewoog het apparaat langs de carrosserie en ving een paar zwakke signalen op bij de kofferbak. 'Dat kan wel eens wat wezen,' zei Hadley.


  `Ik betwijfel het,' zei Bosch. 'Het spul is er niet.' Hij maakte het portier aan de bestuurderszijde open en leunde naar binnen om de kofferbak te openen. De kofferbak sprong open en Bosch liep naar de achterkant van de Chrysler. De kofferbak was leeg, maar hij zag vier eendere putjes als die hij in Stanley Kents Porsche had gezien. Hadley staarde naar de kofferbak en zei: "t Is al weg. Ze hebben de boel al overgedragen.'


  Ja,' zei Bosch. Hij keek Hadley aan en voegde eraan toe: `Ruim voordat ze de auto hier hebben achtergelaten. Precies wat ik zei, hoofdin-specteur. Dit was een afleidingsmanoeuvre.'


  Hadley deed een paar stappen in de richting van Bosch in de hoop dat zijn mannen het gesprek dan niet konden volgen,


  


  maar Peck kwam aangelopen en versperde hem de weg. 'Hoofdinspecteur?'


  'Wat?' blafte Hadley. `De verdachte is code zeven.' `Zeg de ambulance dan maar af en bel lijkschouwing.' `Natuurlijk, meneer. Het huis is schoon. Geen materiaal aangetroffen en geen straling opgepikt.'


  Na een snelle blik op Bosch richtte Hadley het woord tot Peck. `Laat ze het hele huis nog maar een keer doorkammen,' beval hij. 'Die gozer wilde zijn revolver pakken, dus ik weet zeker dat hij wat te verbergen had. Keer het huis binnenstebuiten als het moet, vooral die achterkamer. Die leek me te veel op een ontmoetingsruimte voor terroristen.'


  'Dat is een gebedsruimte,' zei Bosch. `Misschien heeft Samir zijn wapen wel willen pakken omdat zijn huis werd bestormd en hij doodsbang was.'


  Peck had zich niet verroerd en luisterde naar Bosch. `Opschieten!' riep Hadley. 'Dat spul zat in een Loden container en het feit dat je geen straling opvangt, betekent nog niet dat het er niet is.' Peck rende terug naar het huis en Hadley keek Bosch strak aan.


  `We moeten de technische recherche bellen om de auto onder handen te nemen,' zei Bosch. 'Maar zonder mobiel kan ik niets.'


  `Schiet maar op dan en pleeg dat telefoontje.' Bosch liep naar de suv en zag dat de vrouw achter in de wagen die op het gran stond, werd geduwd. Ze huilde nog steeds en Bosch vermoedde dat haar verdriet voorlopig nog wel zou aanhouden. Nu treurde ze om het verlies van Samir, later zou ze treuren om haar eigen lot. Hij reikte naar het dashboardkastje en besefte dat de motor nog draaide. Hij zette de motor af en pakte de twee telefoons.


  Toen hij zich oprichtte, merkte hij dat Hadley vlak achter hem stond. Er was verder niemand in de buurt en ze konden niet worden afgeluisterd.


  `Bosch? Als je mijn eenheid in een kwaad daglicht stelt, kon dat wel eens vervelende gevolgen voor je hebben. Is dat duidelijk?'Bosch keek hem even zwijgend aan en zei: `Natuurlijk, hoofdinspecteur. Het doet me goed te weten dat u het beste met uw mannen voor heeft.'


  'Ik heb connecties, weet je, en wel tot in de hoogste geledingen van het korps en daarbuiten. Ik kan je het leven goed zuur maken.'`Bedankt voor het advies.'Bosch maakte aanstalten weg te lopen, maar leek even te aarzelen. `Wat?' zei Hadley. `Zeg het maar.'


  `Nou,' zei Bosch, 'ik moest opeens denken aan iemand voor wie ik ooit heb gewerkt. Het is erg lang geleden en het speelde zich ver van hier af. Die figuur nam ook allemaal verkeerde beslissingen en ook zijn miskleunen kostten mensenlevens. Let wel: allemaal goede mensen. Daar moest wat aan gedaan worden. Die vent is door zijn eigen manschappen aan Harden geschoten en in de latrine gemikt.'


  Bosch liep weg, maar Hadley kwam achter hem aan en hield hem tegen. `Wat wil je daarmee zeggen? Is dat een dreigement of zo?'


  `Nee. Het is gewoon een verhaal.' Wil je beweren dat die Samir daar een goed mens was? Ik kan je vertellen dat types als hij hebben staan juichen toen de vliegtuigen die gebouwen in vlogen.'


  Bosch liep door en zei: `Geen idee wat voor iemand Samir was, hoofd-inspecteur. Ik weet alleen dat hij bier niets mee te maken had en dat hem, net als u trouwens, een oor is aangenaaid. Voor ik het vergeet: zodra u weet wie u over die auto daar heeft getipt, laat het me weten, oke? Dat kan heel nuttig zijn.'


  Bosch liep op Ferras af, gaf hem zijn mobiel aan en zei hem op de technische recherche te wachten om de supervisie te houden over het sporenonderzoek.


  `En jij, Harry?' 'Ik ga naar het centrum.' `Hoe zit het met die vergadering met de FBI?' Bosch hoefde niet eens op zijn horloge te kijken. 'Die hebben we gemist. Bel me als het sporenonderzoek wat oplevert, oke?' Hij liep in de richting van het recreatiecentrum, waar de auto stond. Halverwege zag hij de eerste satellietwagen van de televisie al aan komen rijden.
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  Bosch hoopte dat hij het federale gebouw in het centrum eerder bereikte dan het nieuws van de bestorming van Samirs huis. Hij had nog een poging gedaan Rachel Walling te bellen, maar zonder resultaat. Waarschijnlijk was ze nog op Tactische Inlichtingen, maar hij had geen idee waar die kantoor hielden.


  


  Hij wist wel waar het federale gebouwwas en gokte er maar op dat het onderzoek, dat steeds grotere vormen aannam, vereiste dat het geleid werd vanuit het hoofdkantoor en niet vanuit een of ander bijkantoor.


  Hij ging naar binnen en zei tegen de man van de bewaking bij wie hij zich moest legitimeren dat hij bij de FBI werd verwacht. Hij nam de lift naar de dertiende verdieping en toen de liftdeuren zich openden, stond Brenner al klaar om hem te verwelkomen. Het bericht dat Harry Bosch eraan kwam, was blijkbaar al van beneden doorgebeld.


  'Ik neem aan dat je de boodschap niet ontvangen hebt,' zei Brenner. `Welke boodschap?''Dat de vergadering niet doorgaat.' 'Ik had die boodschap zodra ik hoorde dat jullie je met het onderzoek bemoeiden al moeten krijgen, dacht je niet? Er is nooit sprake geweest van welke voortgangsvergadering dan ook.'


  Brenner negeerde die opmerking en vroeg: `Wat kom je doen, Bosch?' lk wil agent Walling spreken.'lk ben haar partner, dus als je haar wat te zeggen hebt, kun je het net zo goed bij mij kwijt.'


  `Nee. Ik wil haar spreken.' Brenner keek hem even aan en zei: `Goed. Kom maar mee dan.' Hij stak een pasje in het slot van een deur en Bosch volgde hem een Lange gang in. `Waar is jouw partner eigenlijk?' vroeg Brenner over zijn schouder.


  `Op de plaats delict,' antwoordde Bosch. Het was nog waar ook, maar Bosch zei maar niet op welke PD. 'Bovendien,' ging hij verder, 'leek het me beter als hij bier niet bij is. Ik wil niet dat jullie hem bewerken om mij te pakken.'


  Brenner stond stil, draaide om zijn as en stond pal voor Bosch. 'Weet jij eigenlijk wel waar je mee bezig bent, Bosch? Je werkt ons tegen en dat kon wel eens verstrekkende gevolgen hebben. Waar is die getuige van je?'


  Bosch haalde zijn schouders op en riposteerde: `Waar is Alicia Kent?' Brenner schudde zijn hoofd alleen maar en zei: `Wacht hier maar even. Ik ga agent Walling halen.'


  Brenner deed een deur open en deed een stap naar achteren zodat Bosch naar binnen kon. Hij stond op de drempel van een kleine ruimte die veel weghad van een verhoorkamertje. Opeens voelde hij een hand op zijn rug en werd hij de kamer in geduwd. Hij keek om en zag Bren-ner nog net de deur dichtdoen.


  `Her Bosch pakte de deurkruk, maar het was al te laat. De deur zat op slot. Hij bonkte een paar keer, maar hij wist dat Brenner niet van zins was hem te laten gaan, dus hij draaide zich om en keek om zich been. De verhoorkamer was gemeubileerd met een kleine, vierkante tafel en twee stoelen. Hij ging ervan uit dat er wel ergens een camera hing, dus hij stak zijn middelvinger op.


  Hij trok een stoel bij, ging erop zitten en besloot maar gewoon te wachten. Hij pakte zijn mobiel, hoewel hij ervan overtuigd was dat ze wilden voorkomen dat hij melding maakte van het feit dat hij opgesloten was. Een dergelijke melding zou de FBI wel in een erg kwaad daglicht stellen. Maar op zijn schermpje zag hij dat hij geen ontvangst had. Het was een beveiligde ruimte waar radiosignalen niet in of uit konden. Laat dat maar aan de FBI over, dacht hij. Die denken aan alles.


  Eindelijk, na twintig minuten, ging de deur open. Rachel Walling kwam binnen, sloot de deur achter zich en ging tegenover hem zitten. `Sorry, Harry. Ik zat op Tactische Inlichtingen.'


  `Wat is dit, Rachel? Houden jullie tegenwoordig ook politiemensen vast?'Ze keek hem verbaasd aan. `Waar heb je het over?' `Die partner van je heeft me opgesloten.'


  `Opgesloten? Die deur was helemaal niet op slot. Probeer maar.' Bosch maakte een wegwerpgebaar en zei: 'Laat maar. Ik heb geen tijd voor dit soort nonsens. Hoe verloopt het onderzoek?'


  `Het probleem is dat jij en de organisatie waar je voor werkt je gedragen als dieven in een juwelierszaak. Jullie slaan alle vitrines in gruzelementen en geen mens die meer het verschil ziet tussen diamanten en glas.'


  Bosch knikte. `Jullie hebben het dus gehoord, van Samir.' `Wie niet? De televisie is al bezig met herhalingen. Wat is er in vre-desnaam gebeurd?'


  `Een regelrechte ramp. Hoofdinspecteur Dom Hadley. We zijn erin geluisd. Hij is erin geluisd.'


  'Dan lijkt het wel op, ja.' Bosch leunde over de tafel en zei: 'Er is wat gaande, Rachel. De lieden die de anti-terreureenheid naar het huis van Samir hebben gestuurd, wisten wie hij was en dat hij een makkelijk doelwit zou vormen. Ze hebben de auto van de Kents voor zijn huis gezet omdat ze erop rekenden dat wij erin zouden trappen.'


  `Misschien was het hun erom te doen die Samir een lesje te leren.' `Pardon?'


  `Samir doet al jaren niets anders dan voor de camera's van CNN en dergelijke de boel provoceren. Je zou kunnen zeggen dat hij de zaak geen goed heeft gedaan omdat hij de vijand een gezicht heeft gegeven en de woede van Amerika alleen maar heeft aangewakkerd met zijn praatjes.' Bosch volgde het niet helemaal. 'Ik dacht dat agitatie juist een wapen in de strijd was en dat ze Samir op handen droegen.'


  `Misschien. Ik heb geen idee.' Bosch wist niet precies wat ze hem nou duidelijk wilde maken, maar toen ze over de tafel leunde, las hij de woede in haar ogen.


  Laten we het maar liever over jou hebben en hoe jij de boel in je eentje, en dan heb ik het over voordat die auto was gesignaleerd, in de soep hebt laten lopen.'


  `Waar heb je het over? Ik probeer een moord op te lossen. Dat is mijn `O ja? Een moord oplossen terwijI je de hele stad hier in gevaar brengt met die kleinzielige, egoistische en o zo rechtschapen drang van je om `Kom op, zeg. Geloof je nou echt dat ik niet snap wat er op het spel staat?'


  Ze schudde haar hoofd en zei: 'Nee, niet als je een belangrijke getuige bij ons weghoudt. Zie je niet hoe stom dat is? Omdat je je zo nodig moet bezighouden met het achterhouden van getuigen en het in elkaar slaan van mijn collega's, verlies je uit het oog waar het in wezen om gaat.' Bosch leunde achterover en was oprecht verbaasd. 'Beweert die Maxwell dat ik hem in elkaar heb geslagen?'


  `Het maakt niet uit wat hij zegt. Het gaat erom dat wij er hier alles aan doen een mogelijke ramp te voorkomen en ik snap niet waarom jij je zo idioot opstelt.'


  Bosch schudde zijn hoofd en zei: 'Ik begrijp best dat je dat niet snapt. Laat ik het zo zeggen: als jullie me tegenwerken bij mijn onderzoek, moeten jullie niet vreemd opkijken als ik me niet uitlaat over mijn doen en laten.'


  Ze hief haar handen. 'Stop! Zeg het maar, Harry. Wat is het probleem?'


  Hij keek naar het plafond, bestudeerde de hoeken van de kamer enkeek haar aan. 'Oke, wil je praten? Dan stel ik voor dat we naar buiten gaan en een wandelingetje maken.'


  Ze aarzelde geen moment. `Goed idee, maar daarna wil ik Mitford.' Ze opende de deur, die inderdaad niet op slot zat. Brenner en een andere man stonden op de gang.


  `We gaan even een ommetje maken,' zei Walling, 'met z'n tweeen.' `Veel plezier,' zei Brenner. 'Ondertussen gaan wij bier gewoon door met het opsporen van dat cesium. Je weet maar nooit of we een paar levens kunnen redden.'


  Walling en Bosch liepen de gang door en toen ze op de lift wachtten, hoorde Bosch een stem achter zich zeggen: vrind!'


  Hij draaide zich om. Maxwell botste tegen hem op, duwde hem tegen de muur naast de lift en zei: `De rollen zijn omgedraaid, Bosch. Nu ben jij in de minderheid.'


  `Cliff!' riep Walling. `Kappen!' Bosch sloeg zijn arm over zijn hoofd en stond op het punt hem in de houdgreep te nemen, maar Walling kwam tussenbeide, trok Maxwell van hem af en duwde hem de gang in. 'Ophouden! Wegwezen!' zei ze. Maxwell deed een paar passen achteruit en wees naar Bosch. 'Ik wil dat je onmiddellijk dit gebouw verlaat. Je laat je hier nooit meer zien, begrepen?'


  Walling duwde de man in de eerste de beste kamer en sloot de deur voor zijn neus. Inmiddels waren er een paar agenten, die wilden weten wat alle commotie te betekenen had, uit hun kamer gekomen.


  `Het is at geregeld,' zei Walling. 'Ga maar weer aan je werk.' Ze pakte Bosch bij de arm en samen gingen ze de lift in. `Gaat het een beetje?' vroeg ze.


  'Ja. Behalve als ik ademhaal.' `Wat een zak is die Maxwell. Hij is altijd al zo'n opgewonden standje geweest.'


  Ze daalden af tot aan de parkeergarage, liepen naar Los Angeles Street en gingen rechtsaf. Ze keek op haar horloge en wees op een moderne kantoorkolos. `Ze hebben er goede koffie,' zei ze.


  `Nog een federaal gebouw,' zei Bosch. 'Ik hoop niet dat Maxwell dat ook als zijn persoonlijk bezit beschouwt.'


  `Hou er nou maar over op, oke?' Hij haalde zijn schouders op. 'Het verbaast me eigenlijk dat Maxwell heeft verteld wat er is gebeurd.'


  


  `Hoezo?' 'Ik ging ervan uit dat hij het huis mocht bewaken als dank voor een of andere stommiteit die hij had uitgehaald. Waarom zou-ie jullie vertellen dat wij hem een lesje hebben geleerd? Dat maakt zijn positie er niet beter op.'


  Walling zuchtte. `Je snapt er niets van. Maxwell is de laatste tijd mis-schien een beetje over de rooie, maar hij, noch iemand anders van Tac-tische Inlichtingen, zit in het verdomhoekje. Het werk dat we doen, is te belangrijk om ons te laten afleiden door wat voor akkefietjes dan ook. Bovendien kan het hem niets schelen hoe anderen over hem denken. Wat hij wel belangrijk vindt, is ons te laten weten dat jij de boel in de war schopt.'


  Hij besloot het over een andere boeg te gooien. `Mag ik je eens wat vragen? Weten je collega's iets van ons? Over ons verleden, bedoel ik.' Dat denk ik wel ja, zeker na Echo Park. Daar hebben we het nu niet over, oke? Ik heb belangrijker zaken aan mijn hoofd. Harry? Wat heb je toch? Er is genoeg cesium ontvreemd om een vliegveld lam te leggen en jij maakt je nergens zorgen over. Jij ziet alleen maar een moord. Ja, oke, er is iemand vermoord, maar daar gaat het in feite niet om. We hebben te maken met diefstal. Ze waren uit op het cesium en dat hebben ze gekregen ook. Het zou voor ons erg nuttig zijn om met die getuige van je te praten. Waar zit hij?'


  `Op een veilige plek. Waar is Alicia Kent? Waar is de compagnon van haar man?'


  `Die hebben we. Kleber wordt in het federale gebouw ondervraagd en Alicia Kent zit op Tactische Inlichtingen. Zodra we alles hebben, laten we haar gaan.'


  'Ik denk niet dat je veel aan haar zult hebben. We hebben alles ge `Nee, dat zie je verkeerd. Ze is heel nuttig.'


  Bosch keek haar verbaasd aan en zei: 'Hoezo? Ze zei dat ze hun gezicht niet eens had gezien.'


  `Klopt, maar ze heeft wel een naam onthouden. Toen die twee kerels met elkaar spraken, heeft ze een naam opgevangen.'


  `O? Vertel? Dat is nieuw.' Walling knikte. `Daarom moet jij die getuige van je vrijgeven. Wij hebben mensen die erin gespecialiseerd zijn om getuigen informatie te ontfutselen. Wij kunnen meer dan jij. Het is ons met haar gelukt, dus met die getuige van jou gaat het ook lukken.'


  Bosch voelde dat hij rood aanliep. 'En welke naam heeft die meesterondervrager van jullie dan uit haar gekregen?'


  Ze schudde haar hoofd. 'We doen niet aan koehandel, Harry. We heb-ben het hier over nationale veiligheid. Jij staat wat dat aangaat aan de zijlijn, oke? Of je die hoofdcommissaris van je nou wel of niet mensen laat bellen.'


  Bosch begreep dat zijn onderhoud in de Donut Hole zinloos was geweest. Zelfs de hoofdcommissaris stond aan de zijlijn. Welke naam Alicia Kent ook had genoemd, het scorebord van de FBI was opgelicht als al het neon op Times Square bij elkaar.


  'Ik ruil mijn getuige voor de naam die zij heeft genoemd.' `Waarom zou je? Je komt echt niet in de buurt van die figuur.' `Omdat ik wil weten om wie het gaat.'


  Ze deed haar armen over elkaar en dacht na. Uiteindelijk keek ze hem aan en zei: eerst.'


  Bosch weifelde en keek haar recht in de ogen. Een halfjaar geleden vertrouwde hij haar volledig, maar nu was alles anders. Hij wist niet of hij op haar kon rekenen.


  `Hij zit bij mij thuis,' zei hij. 'Ik neem aan dat je nog weet waar dat is?'


  Ze pakte haar mobiel uit haar jaszak en maakte aanstalten iemand te bellen.


  `Wacht even, agent Walling. Nu de naam die Alicia Kent heeft genoemd, oke?'


  `Het spijt me, Harry.' 'Ik dacht dat we een afspraak hadden.' `Nationale veiligheid, weet je nog? Dit is overmacht.' Ze begon een nummer in te toetsen. Bosch grinnikte. Hij had haar doorzien.


  'Ik zei maar wat,' zei hij. 'Hij is niet bij mij thuis.' Ze klapte haar mobiel dicht en keek hem woedend aan. `Wat wil je nou?' zei ze. 'We hebben veertien uur achterstand op de figuren met het cesium. Besefje niet dat ze er al iets mee gedaan kunnen hebben? Misschien zit het al in een born of zo en is die al ergens.


  `Geef me de naam en ik zeg je waar mijn getuige is.' `Goed dan.'


  Ze duwde hem van zich af. Hij zag dat ze kwaad was dat hij haar had doorzien.


  


  `Alicia Kent zei dat ze dacht de naam "Moby" gehoord te hebben. Ze heeft dat niet meteen gemeld omdat ze niet wist dat het een naam was.' `Goed. Wie is Moby?'



  `Er is een Syrische terrorist genaamd Momar Azim Nassar. Men vermoedt dat hij in het land is. Vrienden en sympathisanten noemen hem Moby. We weten niet waarom, maar misschien dat hij op die zanger lijkt.'


  `Op wie?' `Er is een popzanger die zich Moby noemt. Laat maar zitten. Van na jouw tijd.'


  `Weet ze het heel zeker?' Ja. Ze heeft het ons zelf verteld. Goed, nu weet je alles. Waar zit die getuige van je?'


  `Wacht even, oke? Je hebt vandaag al tegen me gelogen, dus eh...' Hij pakte zijn mobiel, raadpleegde zijn lijst met opgeslagen nummers, vond Kiz Rider en belde haar.


  Kiz nam meteen op en had zijn naam blijkbaar op haar nummermelder zien staan. 'He, dag, Harry. Ik hoor dat je een druk baasje bent.' 'Heb je dat van je chef?'


  Ik heb meerdere bronnen. Wat is er?' Terwijl hij sprak, keek hij Rachel recht aan. Hij zag haar steeds kwader kijken. 'Ik wil mijn voormalige partner om een gunst vragen. Zeul je nog steeds die laptop van je mee naar je werk?'


  `Natuurlijk. Om wat voor gunst gaat het?' `Kun je het archief van de New York Times op dat ding krijgen?' `Momentje. Ik moet even online.'


  Hij wachtte en zag dat hij een ander telefoontje had, maar hij nam niet op. Binnen een paar seconden hoorde hij Kiz' stem weer.


  `Harry? Zeg het maar.' Bosch vroeg Walling de naam van de Syrier te herhalen. Hij op zijn beurt herhaalde die voor Kiz en wachtte.


  Ja, ik zie een aantal artikelen,' zei ze. 'Het eerste... een jaar of acht geleden.'


  `Kun je me vertellen wat de strekking is?' `Eh... Allemaal dingen over het Midden-Oosten. Ze verdenken hem ervan medeplichtig te zijn aan een paar ontvoeringen, aanslagen enzovoort. Volgens bronnen in de regering heeft hij banden met Al Qaida.' `Wat staat er in het recentste stuk?'`Even kijken... Een aanslag op een bus in Beiroet. Zestien doden. Dan hebben we het over 3 januari 2004. Dat is het laatste.'


  `Geen bijnamen, geen alias?' `Nee... Nee, dat zie ik niet staan.' `Mooi. Bedankt, Kiz. Ik bel je nog.' `Harry? Wacht even. Ik wil je nog even zeggen dat je voorzichtig moet zijn, oke? Je hebt het hier wel over een heel ander type misdadiger dan je gewend bent.'`Oke, Kiz. Bedankt, he? Ik moet echt gaan.' Bosch hing op en keek Rachel aan. `Geen woord over of hij wel of niet in de vs is.'Ja, dat is omdat niemand het weet. Daarom was het zo opmerkelijk dat Alicia Kent die naam noemde.'


  `Hoezo? Omdat zij iets heeft opgevangen, iets waarvan ze niet eens wist dat het een naam was, denken jullie dat die figuur in het land is?' Ze deed haar armen over elkaar en keek hem met groeiend ongeduld aan. Luister nou even, Harry. We weten dat hij in het land is. We heb-ben videobeelden van vorig jaar augustus waarop te zien is dat hij de haven hier in LA in ogenschouw neemt. We waren net te laat om hem in de kraag te vatten. We geloven dat hij met een andere man was, een Al Qaida-figuur genaamd Mohammed El-Fayed. Op de een of andere manier zijn ze het land binnengekomen. Je weet dat de grens zo lek als een mandje is. We weten niet wat ze van plan zijn.'


  `Denken jullie dat zij dat cesium hebben?' `We weten het niet zeker, maar wat we wel weten, is dat die El-Fayed Turkse sigaretten zonder filter rookt en...,


  `De as op de stortbak?' Ze knikte. Inderdaad. Ze kijken er nog naar, maar de kans dat het een Turkse sigaret is, is erg groot, ja.'


  Bosch knikte. Hij begreep nu dat hij een paar domme zetten had gedaan en geen informatie had mogen achterhouden.


  `Mijn getuige zit in het Mark Twain Hotel op Wilcox Avenue. Kamer driehonderddrie. Hij staat ingeschreven als Stephen King.'


  `Enige vondst, hoor.' `En Rachel? Hij zei dat hij de schutter voor de trekker werd overge-haald "Allah" hoorde roepen.'


  Ze keek hem bestraffend aan en pakte haar mobiel. Ze drukte op een toets. Toen er werd opgenomen gaf ze zonder haar naam te noemen de informatie door.


  


  'Mark Twain Hotel, Wilcox Avenue. Kamer driehonderddrie. Ga 'm maar halen.'



  Ze klapte haar mobiel dicht en keek Bosch aan. De bestraffende blik had plaatsgemaakt voor teleurstelling, misschien zelfs afkeer.


  'Ik moet ervandoor,' zei ze. 'Als ik jou was, zou ik maar uit de buurt blijven van vliegvelden, de metro en winkelcentra, tot we dat cesium hebben gevonden.'


  Ze draaide zich om en liep weg. Terwijl hij haar nakeek, ging zijn mobiel over. Hij hield zijn blik op haar gericht en nam op. Het was Joseph Felton, de lijkschouwer van de LAPD.


  `Harry? Waar zit je? Ik probeer je de hele tijd te bellen.' `Wat heb je voor me, Joe?'


  `We zijn in het Queen of Angels om een lijk op te halen. Een of ander bendelid dat gisteren in Hollywood is neergeschoten.'


  `Nou?' Bosch begreep dat Felton hem niet voor niets belde. Er moest een reden zijn.


  `We zijn dus in het ziekenhuis en ik ga even naar de kantine om een beker koffie te halen. Ik loop langs een tafeltje waar twee jongens van een ambulance zitten en hoor de ene tegen de andere zeggen dat de per-soon die ze even daarvoor bij de eerste hulp hebben afgeleverd, is gediagnosticeerd met ARS. Ik vraag me of of het iets te maken heeft met die man van afgelopen nacht, die op het uitkijkpunt, vooral omdat hij van die stralingsringen om had.'


  `Joe, wat is ARS?' vroeg Bosch. `Acuut Radioactief Syndroom. Ik heb de jongens even aangeschoten. Ze zeiden dat de patient brandwonden had en steeds overgaf. Ze hebben hem naar de eerste hulp vervoerd en de behandelend arts zei dat het allemaal heel ernstig was. Die twee knapen zitten nu te wachten om getest te worden.'


  Bosch liep Rachel achterna en vroeg: `Waar hebben ze die patient opgehaald?'


  'Dat heb ik niet gevraagd, maar ik neem aan dat als ze hem naar dit ziekenhuis hebben vervoerd, dat het ergens in Hollywood was.' Bosch zette het op een drafje en zei: 'Joe? Ik moet ophangen. Kun je iemand van de bewaking daar vinden? Zorg dat die patient extra wordt bewaakt.'


  Hij klapte zijn mobiel dicht en rende Rachel achterna.
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  Het verkeer op de Hollywood Freeway, dat in tegenovergestelde richting kroop en de wetten der verkeersfysica — op actie volgt altijd een reactie — betekenden dat Bosch goed kon opschieten. Natuurlijk was het feit dat hij zijn sirene en zwaailichten had aangezet, daar ook debet aan, want het weinige verkeer dat er was, maakte meteen ruimte voor hem. Je kunt het lot een beetje helpen, was ook zo'n wet. Hij had de oude Crown Vic opgejaagd tot 150 kilometer per uur.


  `Waar gaan we heen?' schreeuwde Rachel om zich boven het lawaai van de sirene uit verstaanbaar te maken.


  `Heb ik dat niet gezegd? We gaan naar het cesium.' Leg uit.'


  `Er is zojuist een man met stralingsverschijnselen naar de eerste hulp van het Queen of Angels gebracht. Over een minuut of vier zijn we ter plekke.'


  `Verdorie! Waarom heb je me dat niet eerder verteld?' Het enig juiste antwoord was dat hij een voorsprong wilde opbouwen, maar dat zei hij maar niet. Hij zweeg. Rachel pakte haar mobieltje, toetste een nummer in en stak haar hand uit het raampje om de sirene op het dak van de auto uit te zetten.


  `Wat doe je nou?' vroeg Bosch. 'Ik heb 'm juist aangezet om 'Ik moet me well verstaanbaar kunnen maken, oke?'Bosch nam zijn voet van het gaspedaal en bracht de snelheid terug tot rond de 110. Er werd blijkbaar opgenomen, want hij hoorde haar bevelen uitdelen.


  `Stuur het team dat naar het Mark Twain op weg is naar het Queen of Angels. Formeer een contaminatieteam, stel het ministerie van Energie op de hoogte en zorg voor assistentie. Er is iemand met stralingsverschijnselen opgenomen en die kan ons misschien naar het cesium lei-den. Maak alles in orde en bel me. Ik ben over drie minuten ter plekke.' Ze klapte haar mobieltje dicht en zette de sirene weer aan.


  'Ik zei over een minuut of vier!' `Je doet je best maar!' schreeuwde ze. Hij drukte het gaspedaal in, hoewel dat eigenlijk niet nodig was. Het leed geen twijfel of hij was als eerste bij het ziekenhuis.


  `Wie is het slachtoffer?' riep Rachel. `Geen idee!'


  


  Ze zwegen. Bosch concentreerde zich op het verkeer en dacht na. Erwas veel dat hem dwarszat over de zaak en misschien werd het tijd die gedachten te delen.


  `Hoe hebben ze het gedaan, denk je?' vroeg hij. `Wat? Wie zijn "ze"?' Blijkbaar was ook zij in gedachten verzonken. `Moby en El-Fayed. Hoe denk je dat ze Kent hebben gepakt?''Ik weet het niet. Als blijkt dat het een van hen is in het ziekenhuis, dan vragen we het.'


  Bosch zweeg. Hij had geen zin in het geschreeuw, maar al snel had hij eenVindgende vraag. Wind je het niet raar dat werkelijk alles uit het huffs van de Kents kwam?'


  `Waar heb je het nou weer over?' `Het wapen, de camera, de computer... Alles. Ik heb literflessen cola in de bijkeuken zien staan en Alicia Kent is vastgebonden met dezelfde plastic strips als waar ze haar rozen mee opbond. Vind je dat niet verdacht? Haar belagers zijn binnengekomen met messen en bivakmutsen, meer niet.'


  `Vergeet niet dat die figuren heel vindingrijk zijn. Daarin worden ze in die kampen getraind. El-Fayed is opgeleid in een kamp in Afghanistan en hij heeft Nassar onderricht. Met een minimum aan middelen kunnen ze aanslagen plegen. Kijk maar naar het World Trade Center. Daar kun je ook van zeggen dat het met een paar stanleymessen en vliegtuigen tegen de grond is gegaan. Het is maar hoe je het bekijkt.'Bosch naderde de afslag. Na twee minuten zette hij de sirene uit en reed de ambulanceingang van het ziekenhuis in.


  Felton stond hen al op te wachten in de drukke eerste hulp en nam hen mee naar een behandelruimte met zes door gordijnen aan het oog onttrokken bedden. Bij een van de gordijnen stond een man van de bewaking. Bosch liep op hem af, legitimeerde zich en zonder de man ook maar aan te kijken, deed hij het gordijn opzij en liep naar het bed.


  De patient was een kleine man met een lichtbruine huid en donker haar. Hij lag aan een wirwar van slangen en sondes die van zijn ledema-ten, borst, mond en neus naar medische apparatuur boven hem liepen. Het bed zelf stond in een doorzichtige plastic tent. De ogen van de man waren halfgesloten en bewogen niet. Hij lag niet onder de lakens. Er lag een handdoek over zijn geslacht, maar zijn torso en benen waren zicht-baar. Op de rechterkant van zijn maag en op zijn rechterheup waren brandwonden te zien, net als op zijn rechterhand. Het waren vervaarlijk uitziende, rode cirkels waar wondvocht uitkwam en daaromheen weer zaten paarse ringen. De wonden waren behandeld met een heldere gel, maar die leek niet veel uit te richten.


  `Waar is iedereen?' vroeg Bosch. `Niet te dichtbij, Harry,' waarschuwde Rachel. 'Hij is niet bij bewust-zijn, dus kom nou maar mee. Laten we eerst maar even met de artsen praten.'


  Bosch wees op de wonden. `Denk je dat dit door het cesium komt? Gaat dat dan zo snel?'


  Wel als je je blootstelt aan een geconcentreerde hoeveelheid. Zo te zien had hij het in zijn zak of zo.'`Lijkt hij op Moby of El-Fayed?' `Nee. Op geen van beiden. Kom mee.' Ze deed het gordijn open en Bosch volgde haar. Ze vroeg de man van de bewaking of hij de behandelend arts kon halen en terwijl de man wegliep, klapte ze haar mobiel open en toetste een nummer in.


  `Dit ziet er serieus uit,' zei ze. 'Het lijkt me een geval van directe straling. Er moet onmiddellijk een commandopost komen en een protocol hoe we de schade kunnen beperken.' Ze luisterde even en gaf antwoord. `Nee, geen van beiden. Ik heb nog geen naam, nee. Zodra ik wat heb, hoor je het.'


  Ze hing op en keek Bosch aan. 'Het responseteam is er over een minuut of tien. Ik neem de commandopost wel voor mijn rekening.' Een vrouw in een blauw uniform kwam op hen afgelopen. 'Ik ben dokter Garner. Het lijkt me beter als u niet te dicht bij de patient in de buurt komt totdat we precies weten waar we mee te maken hebben.' Walling en Bosch legitimeerden zich.


  `Kunt u ons al wat vertellen?' vroeg Walling. `Niet veel. Hij bevindt zich in wat we de prodromale fase noemen. In dit geval wil dat zeggen dat de eerste symptomen van straling zich heb-ben aangediend. Het probleem is dat we niet weten waaraan hij precies is blootgesteld en voor hoe lang. Voor we dat weten, kunnen we geen behandelmethode opstellen, dus op het ogenblik is het nog een kwestie van improviseren.'


  `Wat zijn de symptomen?' vroeg Walling. `Nou, u hebt de wonden gezien, neem ik aan? Dat is nog het minste. De grootste schade is inwendig. Zijn immuunsysteem begeeft het en het slijm van de maagwand is grotendeels verdwenen door het overgeven.


  


  Het maag-darmstelsel is verstoord. We hebben de toestand gestabiliseerd, maar er is vrijwel geen hoop op herstel. Door het trauma is er hart-stilstand opgetreden. De mensen van cardiologie zijn net weg.'



  `Hoe lang ligt er tussen blootstelling en het optreden van die pro... eh... die pronormale fase'


  `Prodromale fase. Die kan zich binnen een uur manifesteren.' Bosch keek naar de man onder het plastic en moest denken aan wat inspecteur Hadley had gezegd toen Samir op de vloer van de gebeds-ruimte voor zijn leven vocht. Die is er bijna geweest. Het was duidelijk dat de man in het ziekenhuisbed zich in dezelfde situatie beyond.


  `Weet u al wie hij is en waar ze hem hebben gevonden?' vroeg Bosch. `Daarvoor moet ik u naar het ambulancepersoneel verwijzen,' ant-woordde ze. 'Ik heb nog geen tijd gehad me daarin te verdiepen. Ik weet alleen dat hij van zijn stokje is gegaan en dat ze hem ergens op straat hebben gevonden, maar hoe hij beet...' Ze keek op haar clipboard en zei: 'O, hier staat het. Digoberto Gonzalves, eenenveertig jaar, adres onbekend. Meer heb ik niet.'


  Walling deed een paar stappen opzij en pakte haar mobiel weer. Bosch begreep dat ze de naam ging doorbellen en wilde verifieren of de naam in hun databank met terroristen voorkwam.


  `Waar kan ik zijn kleren vinden?' vroeg Bosch aan de arts. 'Was er geen portefeuille of zo?'`Vanwege het stralingsgevaar heb ik zijn kleren en wat hij verder bij zich had meteen laten afvoeren.'


  Waar zijn die spullen gebleven?' Dat moet u de verpleegkundigen vragen.' Ze wees naar de zusterpost in het midden van de afdeling. Bosch liep erheen en een verpleegkundige vertelde hem dat alle bezittingen van de patient in een container voor medisch afval waren gestopt en dat de container naar de verbrandingsoven was gebracht.


  `Waar is die verbrandingsoven?' In plaats van hem uit te leggen waar die zich beyond, riep de vrouw iemand van de bewaking en zei de man dat hij Bosch naar de oven moest brengen. Voor ze op weg gingen, riep Walling Bosch.


  `Neem dit maar mee,' zei ze terwijl ze hem haar stralingsmeter aangaf. `Vergeet niet dat er een responseteam onderweg is. Neem geen onnodig risico. Als dat apparaatje gaat zoemen, moet je meteen wegwezen.' `Akkoord.'


  Hij stopte de meter in zijn zak. De man van de beveiliging en hij liepen snel een gang in en namen een trap die naar de kelderverdieping leidde. Daar aangekomen liepen ze nog minstens honderd meter door een smalle gang. Ze waren bij de ruimte met de oven en stelden vast dat er op dat moment geen medisch afval werd verbrand. Op de vloer voor de oven lag een dichtgetapete stalen container van ongeveer een meter lang waarop stond: ATTENTIE. MEDISCH AFVAL!


  Bosch pakte zijn sleutelbos waar een minizakmesje aan zat, hurkte naast de container en sneed de tape open. Vanuit zijn ooghoek zag hij de man van de beveiliging een paar stappen achteruit doen.


  `Wacht u anders maar even op de gang,' zei Bosch. 'Het is niet nodig dat we allebei ' Nog voor hij zijn zin had afgemaakt, hoorde hij de deur al dichtgaan.


  Hij richtte zijn aandacht op de container, haalde diep adem en maakte het deksel open. Digoberto's kleding was er slordig ingepropt. Hij pakte de stralingsmeter en bewoog die als een toverstokje boven de container. Niets. Hij blies zijn adem uit en keerde de container om. De inhoud viel op de betonnen vloer. Hij duwde de container weg en mat opnieuw de straling van de kleding. Niets.


  Zo te zien hadden ze Gonzalves' kleren — een vieze spijkerbroek, een werkhemd, een T-shirt, ondergoed en sokken — opengeknipt toen hij ze nog aan had. De veters van zijn werkschoenen waren ook doorgeknipt. Tussen de kleren lag een kleine, zwartleren portefeuille.


  Bosch begon met de kleding. In de zak van het werkhemd zaten een pen en een bandenspanningsmeter. In een achterzak van de spijkerbroek zaten een paar werkhandschoenen en uit de linkerzak voor kwamen een paar sleutels en een mobieltje tevoorschijn. Hij dacht aan de wonden op Gonzalves' rechterhand en heup, maar toen hij zijn hand in de rechterzak van de broek stak, voelde hij geen cesium. De zak was leeg.


  Bosch legde het mobieltje en de sleutels naast de portefeuille en bekeek wat hij tot dan toe had. Een van de sleutels was van een Toyota, dus er was hoogstwaarschijnlijk ook een auto bij betrokken. Hij bekeek het mobieltje om te zien of hij het menu met de gebelde en ontvangen nummers kon vinden, maar wist niet welke dat was. Hij legde het apparaatje opzij en sloeg de portefeuille open.


  Er zat niet veel in: een Mexicaans rijbewijs op naam van Digoberto Gonzalves plus een paar foto's van een vrouw en drie kleine kinderen.


  


  Geen groene kaart of ander Amerikaans identiteitsbewijs, geen creditcards, slechts zes biljetten van een dollar en een paar pandbriefjes van een lommerd in de Valley.


  Bosch legde de portefeuille op de grond, stond op en belde Walling. Ze nam direct op.


  'Ik heb alle zakken nagekeken. Geen cesium.' Hij hoorde niets.


  `Rachel? Hoor je Ja, ik hoor je. Ik wou dat je wat had gevonden, dan was dit allemaal voorbij.'


  `Mijn idee. Heeft de naam nog wat opgeleverd?' `Gonzalves? Nee, niets. Zelfs geen rijbewijs.' 'Ik heb hier een Mexicaans rijbewijs. Ik denk dat hij een illegaal is.' Ze dacht daar even over na en zei: 'Dat kan. We verrnoeden dat Moby en El-Fayed via Mexico het land zijn binnengekomen. Wie weet hoorde de Mexicaan bij het complot.'


  'Ik weet het niet, Rachel. Ik heb hier werkkleding, werkschoenen. Ik krijg de indruk dat hij`Harry, ik moet ophangen. Het responseteam is er.' 'Oke ik zie je zo.'


  Bosch graaide de kleren en de werkschoenen bijeen, stopte ze terug in de container, legde de portefeuille, sleutels en het mobieltje boven op de kleren en pakte de container op. Tijdens de lange tocht door de gang belde hij de gemeentelijke gezondheidsdienst en vroeg de telefoniste naar informatie over het telefoontje dat geleid had tot de ziekenhuisopname van Gonzalves. Hij werd in de wacht gezet, maar toen hij de trap op was en naar de eerste hulp liep, was ze er weer.


  `De melding is om tien uur vijf binnengekomen en getraceerd naar een bedrijf dat Easy Print beet en dat zit aan Cahuenga Boulevard negenhonderddertig. Melding was voor een persoon die onwel is geworden op het parkeerterrein voor de zaak en is doorgegeven aan meldpunt vierenvijftig. Wilt u nog meer weten?'


  `Bij welk kruispunt is nummer negenhonderddertig?' Ze zocht het op en zei dat het vrijwel op de hoek met Lankershim Boulevard was. Bosch bedankte haar en hing op.


  Het adres waar Gonzalves onwel was geworden, was niet ver van het uitkijkpunt. Bosch besefte dat vrijwel alle locaties tot nu toe, de plaatsen delict, te weten het uitkijkpunt, het huis van het moordslachtoffer,het huis van Ramin Samir en de plek waar Gonzalves was gevonden op een pagina van de stratengids van LA zouden passen. Bij het overgrote deel van de moordzaken waaraan hij had gewerkt, had hij de hele stratengids nodig gehad. Dit onderzoek was geografisch gezien beperkt: alles was bij elkaar in de buurt.


  Bosch keek om zich been en zag dat de wachtkamer van de eerste hulp verlaten was. Iedereen was geevacueerd. De mensen van het response-team waren in beschermende kleding met stralingsmeters in de weer. Hij zag Walling bij de zusterpost staan, liep op haar of en hield de container voor haar op.


  `Dit zijn Gonzalves' spullen.' Ze riep een van de mannen in beschermende kleding en vroeg hem of hij zich erover wilde ontfermen.


  `Er zit een mobiel in. Misschien kunnen jullie daar wat mee.' `Goed. Ik zal het zeggen.'


  `Hoe gaat het met het slachtoffer?' `Het slachtoffer?' vroeg ze.


  `Of hij er nou bij betrokken is of niet, hij is een slachtoffer.' `Het zal wel. Hij is nog niet bijgekomen. Ik weet niet of we ooit de kans krijgen met hem te praten.'


  `Nou, dan ga ik maar,' zei Bosch. `He? Waar ga je naartoe? Ik ga met je mee.' 'Ik dacht dat jij de commandopost moest bemannen.' `Dat heb ik gedelegeerd. Als er geen cesium is, heeft het weinig zin dat ik hier blijf. Nee, ik ga met je mee. Ik zeg wel dat ik achter een tip aan moet.'


  Bosch aarzelde, maar als hij heel eerlijk was, wist hij dat hij haar graag bij zich had. 'Ik wacht wel bij de auto.'


  `Wat gaan we doen?' 'Ik weet niet of Digoberto Gonzalves een terrorist is of een onschuldig slachtoffer, maar een ding weet ik wel: hij rijdt een Toyota en ik heb zo'n idee dat ik weet waar die te vinden is.'
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  Het verkeer in beide richtingen op de Hollywood Freeway kroop door de flessenhals die door de tunnel in de bergen werd gevormd.


  


  Bosch besloot de grote weg te mijden en nam Highland Avenue en reed door de pas. Onderweg bracht hij Walling op de hoogte.


  `De ambulance is gebeld door het personeel van een drukkerij aan Cahuenga, bij Lankershim Boulevard. Gonzalves is daar op het par-keerterrein onwel geworden en iemand van het personeel heeft dat gemeld. lk hoop maar dat zijn Toyota er nog staat. Ik wed dat als we die hebben, we het cesium ook vinden. De vraag is waarom hij dat spul in zijn bezit had.'


  `En waarom hij dom genoeg was het zonder enige bescherming in zijn zak te stoppen,' voegde Walling eraan toe.


  `Dan ga je ervan uit dat hij wist wat het was. Misschien had hij geen idee en hebben we hier met iets heel anders te maken.'


  `Er moet een verband zijn tussen Gonzalves, Nassar en El-Fayed. Ik denk dat hij die twee de grens over gesmokkeld heeft, Bosch.'


  Hij moest bijna glimlachen. Hij wist dat ze hem, net als voorheen, uit een vorm van genegenheid bij zijn achternaam noemde.


  `En Ramin Samir dan?' Ze schudde haar hoofd. 'Dat was een list, een afleidingsmanoeuvre.' lk moet zeggen dat het een goeie was,' zei Bosch, 'want die toestand daar is het begin van het eind van hoofdinspecteur Dom Hadley.'


  Ze lachte. 'Wordt-ie zo genoemd?' Bosch knikte. 'Achter zijn rug, natuurlijk.' `En? Heb jij een bijnaam? Ik vermoed iets stoers en koppigs.' Hij keek opzij en haalde zijn schouders op. Even speelde hij met de gedachte haar te vertellen dat hij in Vietnam Hari Kiri werd genoemd, maar dan had hij het hele verhaal moeten vertellen en daar was het de tijd noch de plaats voor.


  `Weet je...' begon hij, 'ik had je mobiele nummer nog in m'n telefoon staan. Ik heb het nooit gewist.'


  `Toen je me vanochtend belde en uitfoeterde over de as van die siga-ret begreep ik dat je het nog had.'


  'Ik neem aan dat je mijn nummer niet hebt bewaard...' Ze antwoordde niet meteen, maar toen: 'Ik geloof dat ik jouw nummer er ook nog in heb staan, Harry.'


  Hij glimlachte, ook al zei ze 'Harry' en niet 'Bosch". Hoop doet leven, dacht hij.


  Ze waren bijna bij Lankershim Boulevard. Bosch keek naar rechts en zag dat de weg daar in een tunnel onder de grote weg door ging; linkszag hij een rijtje winkels, waaronder een filiaal van Easy Print. Bosch liet zijn blik over de auto's op het parkeerterrein gaan, maar zag zo gauw geen Toyota. Hij sorteerde links voor en keek goed om zich heen, ook naar het parkeerterrein aan de overkant van Cahuenga, maar geen Toyota. Hij wist dat Toyota een grote verscheidenheid aan modellen voerde, van personenauto's tot aan enorme pickuptrucks.


  `Heb je geen kenteken, geen beschrijving of een kleur?' vroeg Walling.


  `Nee, nee en nee.' Bosch herinnerde zich dat ze de gewoonte had een heleboel vragen tegelijk te stellen.


  Hij reed door oranje en draaide het parkeerterrein op. Alle parkeerplaatsen waren bezet, maar hij was ook niet van plan er te parkeren. Hij reed heel langzaam langs de rij geparkeerde auto's, maar zag geen Toyota.


  `Die wagen moet hier toch ergens staan,' zei hij. laten we maar even op straat kijken.'


  Hij knikte en reed in de richting van een steegje aan het eind van het parkeerterrein om er te kunnen draaien. Hij keek naar rechts om te zien of er niets aankwam en daar, naast een groene vuilniscontainer, stond een witte pickup-truck die omgebouwd was tot camper. De auto stond met zijn voorkant naar hen toe, maar hij kon niet zien of het een Toyota was. `Is dat er geen?' vroeg hij.


  Walling draaide zich om en zei: 'Bosch, je bent geniaal.' Hij draaide en reed naar de camper. Zodra hij dichterbij was, zag hij dat het inderdaad een Toyota was. Walling zag het ook en pakte meteen haar mobieltje, maar Bosch legde zijn hand op de hare en zei: Laten we eerst maar even kijken. Misschien heb ik het wel helemaal mis.'


  `Dat denk ik niet, Bosch. Je bent goed bezig,' zei ze, maar ze stopte haar mobiel weg.


  Bosch reed langzaam langs de Toyota en bekeek hem nauwkeurig. Hij keerde om, reed terug en zette de motor af op drie meter van de camper. De Toyota had geen kentekenplaat. In plaats daarvan hing er een stukje karton met de woorden: NUMMERBORD KWIJT.


  Bosch baalde ervan dat hij het sleuteltje van de Toyota dat in Digoberto Gonzalves' broekzak zat niet had meegenomen. Ze stapten uit en liepen ieder naar een kant van de camper. Bosch zag dat een achterruitje een paar centimeter openstond. Hij liep erop af en schoof het wat verder open.


  


  Hij stak zijn hoofd door de opening en keek naar binnen. Hij zag weinig, niet alleen omdat de auto in de schaduw stond, maar ook door de getinte ruiten.


  `Harry, heb je de stralingsmeter?' Hij pakte haar meter uit zijn zak en hield hem in het donkere binnen-ste. Geen alarm. Hij ging rechtop staan, gespte de meter aan zijn riem en via het raampje wist hij de achterklep open te krijgen.


  De camper lag vol rotzooi: overal lege flessen en blikjes, een leren bureaustoel met een gebroken poot, stukken aluminium, een oude watertank en andere rommel, maar rechts, boven het rechterachterwiel, stond een grijs kastje dat wel wat weg had van een klein schoonmaakwagentje. zei hij. 'Is dat het?'


  `Ik geloof het wel!' klonk het enthousiast. Ja, dat is het.' Er zaten geen waarschuwingsstickers op, noch een symbool van nucleair materiaal, maar Bosch kreeg de indruk dat ze er wel hadden gezeten, maar er waren afgetrokken. Hij reikte naar voren, trok voorzichtig aan de greep van het `varken' en reed het naar de klep van de laadbak. Het kastje was op vier plaatsen vergrendeld.


  Wat doen we?' vroeg hij. `Openmaken en kijken of het spul erin zit?' `Nee,' antwoordde Walling. 'We laten het hierbij en ik bel het responseteam. Zij hebben beschermende kleding, wij niet.'


  Ze pakte haar mobiel en terwijl zij het team belde en om assistentie vroeg, liep Bosch naar de voorkant van de auto. Hij keek door het raampje naar binnen. Op de console tussen de twee stoelen lag een halfopgegeten burrito op een gladgestreken papieren zakje. Op en onder de pas-sagiersstoel lag nog meer rommel. Zijn blik bleef rusten op een fototoestel dat op een aktetas met een gebroken handvat lag. Het fototoestel zag er gloednieuw uit.


  Bosch probeerde het portier. De auto was niet afgesloten. Hij begreep dat Gonzalves vanaf het moment dat het cesium zijn huid had geschroeid geen seconde meer aan zijn auto en bezittingen had gedacht: hij was uit de auto gekomen, over het parkeerterrein gestrompeld, had misschien om hulp geroepen en zich niet meer om zijn spullen bekommerd.


  Hij deed het portier aan de bestuurderskant open en hield de stralingsmeter op. Niets. Geen alarm. Hij klikte het apparaatje aan zijn riem. Hij pakte een paar latex handschoenen uit zijn zak en trok ze aan. Intus-sen hoorde hij Walling tegen iemand zeggen dat ze het varken hadden gevonden.


  `Nee, we hebben niets opengemaakt,' zei ze. `Zorg nou maar dat je hier zo snel mogelijk naartoe komt, dan is het allemaal gauw verleden tijd.'


  Bosch leunde weer naar binnen en pakte de camera. Het was een digi-tale camera van Nikon. Hij dacht aan de Nikon lensdop die onder Alicia Kents bed was gevonden en hij vermoedde dat hij de camera in handen had waarmee de foto van Alicia Kent was genomen. Hij zette het toestel aan. Hij had niet veel op met elektronische snufjes, maar deze keer wist hij waar hij mee bezig was: hij had zelf een digitale camera. Zijn eigen toestel was geen Nikon, maar hij zag wel dat er geen foto's meer op stonden. De geheugenkaart was eruit gehaald.


  Hij legde de camera neer en keek wat er op de passagiersstoel lag. De kapotte aktetas, een lunchtrommeltje, een handleiding voor een Applec omputer, een pook voor een open haard; kortom, niets van enig belang voor het onderzoek. Op de vloer lagen een golfclub en een opgerolde poster.


  Hij schoof het papieren zakje met het restant van de burrito opzij, zette zijn elleboog op de armleuning tussen de stoelen en maakte het dash-boardkastje open. Daar, in het verder lege vakje, lag de .22 Smith & Wesson.


  `Rachel! Ik geloof dat ik het moordwapen heb!' riep hij. Geen reactie. Ze stond nog steeds aan de achterkant van de camper opgewonden te telefoneren.


  Bosch legde het wapen terug en deed het kastje dicht. Het was beter dat de technische recherche ernaar keek. Zijn blik viel op de opgerolde poster en uit pure nieuwsgierigheid besloot hij te kijken wat erop stond. Hij plantte zijn elleboog weer op de armleuning en rolde de poster uit. Wat hij zag, was een grafische voorstelling van twaalf yogaoefeningen. Bosch dacht meteen aan de fitnessruimte van de Kents en aan de verkleurde plek op de muur. Hij wist het niet helemaal zeker, maar de afmetingen van de poster leken dezelfde als van die plek. Hij rolde de poster weer op en wilde hem aan Walling laten zien, maar toen hij rechtop wilde komen, zag hij dat de armleuning waar zijn elleboog op rustte, een vakje had waar je spullen in kon stoppen. Hij maakte het open.


  Hij schrok. In de bekerhouder zat een aantal stalen capsules die op kogelhulzen leken. Het staal glom zó dat het wel gepoetst zilver leek. Het zou voor zilver kunnen worden aangezien.


  Bosch bewoog de stralingsmeter over de capsules. Niets. Geen alarm.


  


  Hij bekeek het apparaatje en zag aan de zijkant een schuifje zitten. Met zijn duim bewoog hij het schuifje en onmiddellijk ging het alarm af. Het was een dermate snelle opeenvolging van schelle, hoge tonen dat het een oorverdovende sirene was.


  Hij sprong naar achteren en smeet het portier dicht, waardoor de poster op straat viel.


  `Harry!' gilde Walling. Ze rende op hem af. Bosch bewoog het schuifje opnieuw en zette de stralingsmeter uit. `Wat heb je?' schreeuwde ze.


  Bosch wees op het portier en zei: 'Het moordwapen zit in het dash-boardkastje en het cesium onder de armleuning.'


  `Zeg dat nog eens?' `Het cesium zit in het vakje van de armleuning. Hij heeft de capsules uit het varken gehaald. Daarom had hij ze niet in zijn zak. Ze liggen daar!'


  Hij voelde aan zijn heupgewricht, de plek waar Gonzalves' heup door straling was verbrand. Het was precies de plek die zich als je achter het stuur zat, het dichtst bij het cesium beyond.


  Rachel zweeg en staarde hem aan. 'Gaut het?' vroeg ze. Bosch moest er bijna om lachen. 'Ik weet het niet. Vraag me dat over tien jaar nog maar 's.'


  Ik vind wel dat je je even moet laten nakijken.' `Wat kunnen ze doen? Ik ben er maar heel even in de buurt geweest. Gonzalves heeft ernaast gezeten. Hij gebruikte die armleuning als eettafel.'


  Ze zweeg. Bosch gaf haar de stralingsmeter en zei: 'De ding stond niet aan. Ik dacht dat je hem had aangezet toen je hem me aangaf.' Ze pakte hem aan en keek ernaar. dacht ik ook.'


  Bosch had hem in zijn zak gestopt in plaats van hem aan zijn riem te hangen. Waarschijnlijk was het schuifje de paar keer dat hij hem uit zijn zak had gehaald en weer had teruggestopt, verschoven. Hij keek om naar de camper en vroeg zich af of hij zichzelf zojuist had verwond of gedood.


  Ik moet even wat drinken,' zei hij. 'Ik heb water in mijn auto.' Hij liep naar de achterkant van zijn auto en zette de klep van de kofferbak open, waardoor Walling hem niet kon zien. Hij steunde met zijn handen op de bumper en probeerde de boodschap die zijn lichaam naar zijn hersenen zond te vertalen. Hij voelde wel wat, maar of het nou ietslichamelijks was of een emotionele reactie wist hij niet. Hij dacht aan de woorden van dokter Garner, die had gezegd dat de grootste schade inwendig was. Begaf zijn immuunsysteem het ook? Was hij er ook bijna geweest? Hij vloekte hardop.


  `Harry?' Bosch keek over de klep van de kofferbak en zag Walling aan komen lopen.


  `Ze komen eraan. Hoe voel je je?' `Best, geloof ik.'


  `Goed. Ik heb met de leider van het responseteam gesproken en die denkt niet dat het al te ernstig zal zijn. Daarvoor ben je te kort blootgesteld aan de straling. Hij zegt dat je naar de eerste hulp moet om je te laten nakijken.'


  `We zien wel.' Hij pakte een literfles water die hij altijd bij zich had voor het geval hij langer dan voorzien mensen of een huis moest observeren en nam twee flinke slokken.


  Hij draaide de dop op de fles, zette hem terug in de kofferbak en liep om de auto heen naar Walling. Hij keek langs haar been in zuidelijke richting en zag dat de steeg een paar honderd meter lang was, en tot voorbij de Easy Print liep. Op iedere twintig meter stond een groenevuilniscontainer. Net als in Silver Lake was het ook bier ophaaldag. De containers stonden te wachten op de vuilniswagen.


  Opeens begreep hij het. Het was bijna als een kernfusie: twee elementen die samenkomen en iets nieuws produceren. Alle details op de foto's die in huize Kent waren genomen, de yogaposter, alles. De gammastralen waren recht door hem heen geschoten en hadden hem verlicht. Hij wist het. Hij was erachter.


  Hij is een voddenraper.' `Wie?'


  `Digoberto Gonzalves.' Hij keek in het steegje en zei: 'Het is ophaaldag. De vuilniscontainers staan klaar om geleegd te worden. Gonzalves is een voddenraper. Hij wist dat het ophaaldag was en dat hij 's ochtends vroeg moest toeslaan.' Bosch keek haar even aan en zei: 'En Gonzalves was niet de enige.'


  `Wil je beweren dat het cesium in een van die vuilniscontainers zat?' Hij knikte naar de steeg. `Kijk maar. De steeg loopt door tot aan Barham, van Barham ben je zo bij het reservoir en het reservoir eindigt daar bij het uitkijkpunt.


  


  Deze zaak is terug te brengen tot een pagina van de stratengids.'


  Walling kwam voor hem staan en ontnam hem zijn uitzicht. In de verte waren sirenes te horen.


  `Wat wil je nou eigenlijk zeggen?' vroeg ze. `Wil je beweren dat Nassar en El-Fayed het cesium hebben gepakt en in een vuilniscontainer hebben gedumpt? Dan loopt er een voddenraper langs en die vindt het spul?'


  `Wat ik wil zeggen is dat we het cesium hebben gevonden en dat het nu weer een moordzaak is geworden. Binnen vijf minuten kom je van het uitkijkpunt naar bier.'


  `Nou en`? Hebben ze Kent vermoord en het cesium gestolen om het in een container te mieteren? Denk je dat nou echt? Hebben ze het doodleuk weggemikt? Waarom? Dat slaat toch nergens op? Dat doe je toch niet als je de bevolking wilt terroriseren?'


  Zes vragen, dacht Bosch. Waarschijnlijk een record. `Nassar en El-Fayed zijn niet in de buurt van het cesium geweest,' zei hij.


  Hij liep naar de camper, pakte de poster van de grond en gaf hem Rachel aan. De sirenes kwamen dichterbij.


  Ze pakte de poster aan en keek wat erop stond. `Wat is dit? Wat is bier de betekenis van?'


  Bosch pakte hem van haar aan en rolde hem op. `Gonzalves heeft dit ding in dezelfde vuilnisbak gevonden als het wapen en het loden varken.'


  `Nou? Wat wil dat zeggen, Harry?' Twee auto's van de FBI kwamen via de steeg op hen of rijden en sla-lomden om de vuilniscontainers. Bosch zag Jack Brenner achter het stuur van de voorste auto zitten.


  `Harry?' drong Walling aan. `Wat wil dat zeggen?' Bosch' knieen knikten plotseling en hij viel tegen Walling aan. Om te voorkomen dat hij tegen de grond ging, sloeg hij zijn armen om haar heen. `Bosch!' Ze ving hem op en hield hem stevig vast.


  'Ik eh... ik voel me niet zo goed,' mompelde hij. 'Ik geloof dat ik beter... Kun je me naar de auto...'


  Ze hielp hem rechtop en leidde hem naar de auto. Hij sloeg zijn arm om haar been. Achter hen werden portieren dichtgeslagen en waren de opgewonden stemmen van de hulptroepen te horen.


  `Waar zijn je sleuteltjes?' vroeg ze. Hij hield zijn sleutelbos op en zag Brenner hun kant op komen. `Wat is er met Bosch? Wat is er gebeurd?'


  `Straling, Jack. Het cesium zit in die camper daar, in het vakje onder de armleuning tussen de twee stoelen. Ik breng hem naar het ziekenhuis.'


  Brenner deed een stap terug, alsof hij bang was dat Bosch besmettelijk was. `Goed idee,' zei hij. 'Be! me zodra je meer weet.'


  Bosch en Walling liepen door naar de auto. `Alsjeblieft, Bosch,' zei ze. 'Hou je haaks, he? Sterk zijn. We zijn zo in het ziekenhuis.'


  Ze noemde hem weer bij zijn achternaam.
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  Walling trok op en reed Cahuenga Boulevard op. `We gaan naar het Queen ofAngels. Ik wil dat dokter Garner even naar je kijkt,' zei ze. Volhouden, Bosch.'


  Hij voorzag dat haar blijken van genegenheid snel verleden tijd zouden zijn. Hij wees naar links en zei dat ze moest voorsorteren om op Barham Boulevard te komen.


  'We gaan dus niet naar het ziekenhuis,' zei hij, 'maar naar huize Kent.' 'Oke?'


  `Dat ziekenhuis komt nog wel. Naar het huis van de Kents, oke? Hier moet je voorsorteren. NU.'


  Ze reed de linkerrijbaan op en vroeg: `Wat is dit nou?' 'Ik voel me best.'


  `Ga je me vertellen dat dat flauwvallen van daarnet een `Het was een smoes om weg te komen; om precies te zijn, weg van Brenner. Ik wil even wat verifieren en ik moet met je praten. Onder vier ogen.'


  `lets verifieren? Onder vier ogen? Weet je wel wat je hebt gedaan? Ik dacht dat ik je leven moest redden. Nu gaat Brenner of een van de ande-ren daar met de eer strijken en rondbazuinen dat zij het cesium hebben gevonden. Bedankt boor. Dat was mijn plaats delict, weet je?'


  Hij ritste zijn jas open en haalde de yogaposter tevoorschijn. `Mack je nou maar geen zorgen,' zei hij. `Wat mij betreft mag jij de arrestaties verrichten. De vraag is of je er zin in hebt.'


  


  Hij verschoof de poster, zodat ze de onderste helft kon zien en zei: `Dhanurasana.'



  Walling keek van hem naar de poster. `Zou je me niet eens vertellen wat er aan de hand is?'


  `Alicia Kent doet aan yoga. Er hingen van die matjes aan de muur van de fitnessruimte.'


  'Ja., die heb ik gezien. En wat dan nog?' `Heb je ook gezien dat er een stuk muur een beetje anders van kleur was? Een grote rechthoek? Alsof er een poster of een kalender had gehangen?'


  Bosch hield de poster op. `Gonzalves heeft de poster in de vuilnisbak gevonden waar het cesium ook in zat. Ik wed dat dit hier precies dezelfde afmetingen heeft als die plek op de muur.'


  `O? Stel dat het de poster is. Wat wil dat zeggen?' Dat wil zeggen dat het bijna de perfecte misdaad was. Alicia Kent zat in het complot om haar man om zeep te helpen en als Digoberto Gon-zalves niet toevallig op de weggegooide spullen was gestuit, was het ook een perfecte misdaad geweest.'


  Walling schudde haar hoofd. 'Kom op, Harry. Wil je beweren dat ze met terroristen heeft samengespannen om in ruil voor dat cesium haar man te vermoorden?'


  `Alicia Kent heeft inderdaad met iemand samengespannen, maar niet met een terrorist of zo. Je hebt het zelf met zo veel woorden gezegd: waarom zouden El-Fayed en Moby het cesium stelen en dan zomaar ergens dumpen? Denk nou eens na. Dit was helemaal geen diefstal. Het was moord. Het cesium was maar een afleidingsmanoeuvre, net als Ramin Samir. Wat Moby en El-Fayed aangaat: die hoorden ook bij de misleiding. Deze poster vormt het bewijs.'


  `Leg uit.' `Dhanurasana, de booghouding.' Hij hield de poster voor haar op en wees op de oefening linksonder. Ze zag een tekening van een vrouw die met haar armen achter haar rug haar enkels vasthoudt waardoor haar lichaam een boog beschrijft. Het leek alsof ze gebonden was.


  Walling wierp nog een snelle blik op de poster en de houding. `We moeten kijken of de poster hetzelfde formaat heeft als die plek op de muur,' zei Bosch. 'Als het allemaal past, lijkt me duidelijk dat zij en de moordenaar de poster van de muur hebben getrokken omdat ze niet wilden dat wij die afbeelding zouden zien en die in verband brachten met de manier waarop zij was gebonden.'


  Ik vind het wel vergezocht, Harry. Erg vergezocht.' `Niet als je het in de juiste context ziet.'


  `Wat voor jou natuurlijk een fluitje van een cent is.' `Wacht maar tot we er zijn.'


  Ik hoop dat je de huissleutel hebt.' Wat dacht je?'


  Walling reed Arrowhead Drive op, drukte het gaspedaal in, maar na een paar honderd meter nam ze gas terug.


  `Dit is echt van de gekke. Alicia Kent zelf heeft ons de naam Moby gegeven. Ze kon met geen mogelijkheid weten dat hij in het land is. Bovendien heeft jouw eigen getuige je verteld dat de schutter op het uit-kijkpunt Allah heeft aangeroepen. Hoe kon...,


  Laten we nou eerst maar even kijken of die poster past, oke? Zo ja, dan ontvouw ik je mijn theorie. Zo niet, dan beloof ik dat ik je er niet meer mee zal lastigvallen.'


  Ze gaf zich gewonnen en reed zwijgend door. Er stond geen auto van de FBI voor het huis. Bosch vermoedde dat ze allemaal druk waren met het cesium in de Toyota.


  `Godzijdank hoefik me nu over Maxwell geen zorgen te maken,' zei hij. Walling kon er niet eens om glimlachen.


  Ze stapten uit, Bosch met de poster en de map met foto's van de tech-nische recherche. Hij pakte Stanley Kents sleutelbos, maakte de voordeur open en samen liepen ze naar de fitnessruimte. Ze gingen ieder aan een kant van de rechthoek op de muur staan. Bosch hield de poster tegen de muur, legde zijn hand in het midden van de poster en streek hem glad. Hij paste precies, maar minstens zo belangrijk was dat de resten plak-band op de vier hoeken overeenkwamen met vier plekken op de muur met restanten van plakband. Bosch wist het nu zeker. De poster kwam uit de fitnessruimte van Alicia Kent.


  Rachel liet haar kant van de poster los en liep naar de gang. 'Ik wacht wel op je in de zitkamer,' zei ze. 'Ik ben benieuwd hoe je dit allemaal aan elkaar breit.'


  Bosch rolde de poster op en liep achter haar aan. Walling ging in de stoel zitten waar Maxwell een paar uur eerder in neergepoot was. Hij bleef staan.


  


  `Ze waren bang dat die poster een aanwijzing zou zijn,' begon hij. Ten slimme agent of rechercheur kon die afbeelding met de booghouding zien, achter zijn oor krabben en denken: de vrouw doet aan yoga en wellicht was de houding waarin ze is gevonden helemaal niet zo'n probleem voor haar. Misschien heeft ze wel aanwijzingen gegeven hoe ze haar moesten vastbinden, misschien was het allemaal haar idee, gewoon om de politie op het verkeerde been te zetten. Ze moesten het zekere voor het onzekere nemen, dus hebben ze de poster van de muur getrokken en met het cesium, het wapen en wat ze nog meer hebben gebruikt in de vuilniscontainer gegooid. Alleen de bivakmutsen en die in elkaar geflanste plattegrond zijn in de Chrysler bij het huis van Samir achtergelaten.' `Ze is dus een meestercrimineel,' zei Walling op sarcastische toon. Bosch liet zich niet ontmoedigen. Het kon even duren, maar hij zou haar overtuigen.



  `Vraag je collega's daar op het parkeerterrein maar of ze de andere vuilniscontainers ook even willen nakijken. Ik garandeer je dat ze de overige spullen daar ook vinden: de colafles die als geluiddemper is gebruikt, de handschoenen, het eerste setje plastic bindstrips, de


  `Het eerste setje bindstrips?' Inderdaad. Daar kom ik zo op terug. Wacht even,' zei hij. `Ik heb een droge keel van al dat gepraat. Ik moet even wat drinken.'


  Hij liep naar de keuken en herinnerde zich dat hij die ochtend bij het doorzoeken van het huis een paar flessen water in de koelkast had zien staan.


  `Kan ik iets voor je meenemen?' riep hij. `Nee! Dit is ons huis niet, hoor!'


  Hij opende de koelkast, pakte een fles water, liet de deur openstaan en dronk de fles halfleeg. De koude lucht die uit de koelkast kwam, deed hem goed. Hij deed de deur dicht, maar bedacht zich en trok hem weer open. lets had zijn aandacht getrokken. Op het bovenste rek stond een plastic fles met druivensap. Hij pakte hem op en keek naar het etiket. Hij herinnerde zich de proppen keukenpapier met de paarsige vlekken in de vuilniszak in de garage.


  Alweer een stukje van de puzzel dat op zijn plaats viel. Hij zette de fles terug en liep naar de zitkamer, waar Rachel op het ver-volg van zijn relaas wachtte. Hij bleef staan en vroeg: hebben videobanden waarop te zien is dat die Moby in de haven rondkijkt, niet waar? Wanneer was hij daar precies?'Vorig jaar. Twaalf augustus.'


  `Goed. Twaalf augustus. En toen? Is er alarm geslagen? Hebben jullie de andere afdelingen van de FBI en Binnenlandse Veiligheid op de hoogte gesteld?'


  Ze knikte. 'Er is wel wat tijd overheen gegaan. Het duurde een maand of twee voor de banden waren geanalyseerd en we de bevestiging kregen dat het inderdaad El-Fayed en Nassar waren. Ik heb het bulletin met het bericht dat de heren in het land waren gesignaleerd, zelf opgesteld. Het is de negende oktober uitgegaan.'


  `Goed, dus dat bulletin is de negende oktober uitgegaan. Het plan om Stanley Kent om zeep te helpen, is diezelfde dag geboren.'


  Walling sloeg haar armen over elkaar en keek hem strak aan. Bosch had de indruk dat ze doorkreeg waar hij naartoe wilde, maar dat het haar hoegenaamd niet aanstond.


  `Misschien is het handiger als ik bij het eind begin,' zei Bosch. 'Alicia Kent heeft de naam Moby genoemd, oke? Hoe kwam ze aan die naam, denk je?'


  `Omdat de een de ander riep, toch?' Bosch schudde zijn hoofd. 'Nee, dat heeft ze jullie dus op de mouw gespeld. Stel even dat ze loog, oke? Hoe kende ze die naam? Denk je dat het toeval is dat ze met een naam op de proppen komt van iemand van wie jullie weten dat hij een halfjaar daarvoor in het land is gesignaleerd en nog wel bier in Los Angeles? Ik kan het me nauwelijks voorstellen, Rachel. Ik neem aan dat jij dat ook een beetje vreemd vindt.'


  `Je beweert dus dat iemand van de FBI of een andere overheidsinstel-ling die mijn bulletin heeft ontvangen, haar die naam heeft ingefluisterd?'


  `Precies. Hij heeft haar ingefluisterd dat ze Moby's naam moest noe-men wanneer ze door jullie experts werd ondervraagd. Die naam, plus het in een kwaad daglicht stellen van Ramin Samir — denk maar aan die auto die bij zijn huis is neergezet — moest de FBI en wie er verder ook op terroristen jagen, op het verkeerde been zetten.'


  `Wie is die "hij"?' 'Daar kom ik zo op terug. Wat je net zei, klopt helemaal. Iedereen die jouw bulletin onder ogen heeft gekregen, heeft haar die naam kunnen geven. Hoe kunnen we dat aantal mensen terugbrengen tot een persoon?'


  `Zeg het maar.'


  


  Bosch schroefde de dop van de fles met water en dronk hem leeg. `Dan moeten we weer bij het eind beginnen. De wegen van Alicia Kent en een persoon die op de hoogte was van het bestaan van Moby hebben elkaar gekruist. Wie kan dat geweest zijn? En waar?'



  Walling fronste haar wenkbrauwen en schudde haar hoofd. kan "iedereen" en "overal" zijn geweest. In de rij voor de kassa van de supermarkt, in het tuincentrum waar ze de mest voor haar rozen kocht... Overal.'


  Bosch had haar precies waar hij haar wilde hebben. 'Oke. Laat ik het wat minder ruim stellen. Hoe en waar zou ze iemand tegenkomen die niet alleen bekend was met de naam Moby, maar ook met het feit dat haar man toegang had tot nucleair materiaal waar Moby misschien interesse in had?'


  `Onmogelijk. Dat zou wel zo'n gigantisch toeval zijn...' Haar stem stierf weg. Ze zag het. Verlichting en, zodra ze begreep waar Bosch been wilde, pure shock. `Mijn partner en ik zijn vorig jaar bier bij de Kents geweest om hen te waarschuwen. Ik begrijp dat je mij dus ook als verdachte beschouwt?'


  Bosch schudde zijn hoofd. 'Ik had het over een "hij", weet je nog? Je was toch niet in je eentje?'


  Ze begreep op wie hij doelde. Haar ogen schoten vuur. 'Dat is volkomen belachelijk! Absoluut onmogelijk. Ik begrijp niet hoe je dat durft te bewe...,


  Ze zweeg abrupt, alsof iets wat ze zich herinnerde het rotsvaste vertrouwen in haar partner deed wankelen.


  `Waar denk je aan?' vroeg Bosch. Luister,' zei ze. 'Ik moet je met klem adviseren die theorie van je verder met niemand te delen. Je mag blij zijn dat je mij als eerste op de hoogte stelt, want die zienswijze van je klinkt als de hersenspinsels van een halvegare die een rekening te vereffenen heeft. Je hebt geen bewijs voor je stelling, geen motief, geen belastende verklaringen... Niets. Die hele theorie van je is gewoon een verzinsel... en dat allemaal vanwege een afbeelding op een poster met yogaoefeningen?'


  `Gezien de feiten is er geen andere uitleg mogelijk en ik heb het over feiten, zij het Met over het feit dat de FBI, Binnenlandse Veiligheid en welke andere overheidsinstelling ook de zaak alleen maar met terro-risme in verband brengen om hun bestaan te rechtvaardigen en kritiek op hun falen weg te nemen. Blijkbaar zie jij het niet, maar er is wel degelijk bewijs en er zijn belastende verklaringen. Als we Alicia Kent aan de leugendetector leggen, zul je zien dat alles wat ze mij, jou en die expert in ondervragingstechnieken van jullie heeft verteld, gelogen is. De enige expert in het hele verhaal is Alicia Kent: ze is een expert in het manipu-leren.'


  Walling boog voorover en keek naar de vloer. `Dank je, Harry. Die expert met wie je de vloer aanveegt, ben ik toevallig.'


  Bosch keek haar met open mond aan. 'O, nou ja... Sorry hoor. Het maakt verder niet uit wie het is. Waar het om gaat, is dat ze een leugenaar is van de eerste orde. Ze heeft alles verzonnen en nu we dat weten, kunnen we haar probleemloos uit haar tent lokken.'


  Ze stond op en liep naar het raam. De luxaflex was dicht, maar ze boog een paar jaloezieen uiteen en keek naar buiten. Bosch begreep dat ze zijn verhaal even moest verwerken.


  `Hoe zit het dan met die getuige van jou?' vroeg ze zonder zich om te draaien. 'Die heeft de moordenaar "Allah" horen roepen. Hoort hij soms ook bij het complot? Of wil je beweren dat ze wisten dat hij zich daar ergens verschool en dat ze door het aanroepen van Allah hem en ons allemaal beentje wilden lichten?'


  Bosch ging zitten. Hij schraapte zijn keel, maar hij had keelpijn en het praten ging steeds moeilijker.


  `Nee. Ik vermoed dat dat een typisch voorbeeld is van iets horen wat je wilt horen. Ik ben de eerste om toe te geven dat ik geen expert ben in ondervragingen. Die knaap vertelde me dat de schutter "Allah" riep toen hij de trekker overhaalde. Hij zei dat hij het niet honderd procent zeker wist, maar dat het er wel heel erg op leek. Ik geef toe dat ik me daar te veel op heb verlaten, alleen omdat het in mijn straatje paste. Hij zei precies dat wat ik wilde horen.'


  Walling draaide zich om, liep terug naar haar stoel en nam plaats. Bosch vervolgde: 'Hoe kon mijn getuige weten wie er riep? Hij was zeker veertig, vijftig meter van Kent en de schutter verwijderd. Het was donker. Misschien dat Stanley Kent een paar seconden voor zijn executie wel wat heeft geroepen. Misschien de naam van de vrouw van wie hij hield. Uiteindelijk wist hij niet dat zij hem had belazerd.'


  `Alicia.' `Juist. Het is niet ondenkbaar dat "Alicia!" onderbroken door een schot klinkt als "Allah!" '


  


  Walling Iegde haar handen in haar schoot en boog voorover. Als je het over lichaamstaal hebt, dacht Bosch, dan is dit geen slecht teken. Hij kreeg de indruk dat het kwartje was gevallen.



  Je had het net over het eerste setje plastic bindstrips,' zei ze. `Wat bedoelde je daarmee?'


  Bosch knikte en gaf haar de map met foto's van de plaats delict. `Kijk maar eens goed. Wat zie je?'


  Ze sloeg de map open en bestudeerde de foto's van de slaapkamer van de Kents.


  Ja, dit is de slaapkamer,' zei ze. 'Vertel me nou maar wat ik niet zie.' `Precies. Daar gaat het dus om: dat wat je niet ziet. Er zijn geen kleren te zien. Ze zei dat ze zich had moeten uitkleden en op het bed moest gaan liggen. Moeten we geloven dat ze haar kleren netjes mocht opruimen voor ze haar vastbonden? Kijk eens naar de laatste foto. Dat is de foto die ze Stanley Kent hebben gemaild.'


  Walling zocht naar de print van de foto, haalde hem eruit en bestudeerde hem. Bosch zag aan haar gezicht dat ze het doorhad.


  `Nou?' `Die badjas,' klonk het opgewonden. `Toen we tegen haar zeiden dat ze zich moest aankleden, liep ze naar de kast om haar badjas te pakken. Hier op de foto hangt dat ding over de stoelleuning.'


  Bosch knikte. Wat kunnen we daaruit opmaken? Dat de heren terroristen zo vriendelijk waren die badjas voor haar in de kast te hangen nadat ze de foto hadden genomen?'


  `Misschien hebben ze haar wel twee keer vastgebonden en heeft ze tussendoor gauw haar badjas in de kast gehangen.'


  `Kijk nog maar eens goed. De stekker van dat klokje op het nachtkastje is eruit getrokken.'


  Waarom dat?' lk weet het niet. Misschien wilden ze voorkomen dat er een tijdsaanduiding op de foto stond of misschien hebben ze wel een paar dagen geoefend voor ze de juiste foto hadden. Wie weet zijn ze er een paar dagen of weken mee bezig geweest.'


  Rachel knikte. `Ze hebben haar eerst alleen voor de foto vastgebonden en toen nog een keer om door ons of wie dan ook te worden bevrijd.' `Precies. Op die manier kon ze bij de uitvoering van het plan daar op het uitkijkpunt zijn. Ze heeft haar man niet zelf vermoord, maar ze zat wel in de tweede auto toe te kijken. Zodra Stanley dood was, het cesiumin de vuilniscontainer was gegooid en haar auto bij Ramin Samirs huis was achtergelaten, zijn zij en haar mededader naar huis gegaan en is ze opnieuw vastgebonden.'


  `Toen we haar vonden was ze niet buiten bewustzijn. Dat was onderdeel van het plan. De urine was een aardig hulpmiddel om ons over de streep te trekken.'


  `De urinelucht heeft ook de lucht van het druivensap verdrongen.' `He? Dat vat ik even niet.'


  `De paarsblauwe plekken op haar polsen en enkels. We weten nu dat ze niet urenlang zo heeft gelegen, maar ze had wel blauwe plekken. Er staat een open fles druivensap in de koelkast en in de vuilniscontainer in de garage liggen proppen keukenpapier met druivensap. Die blauwe plekken waren gewoon druivensap.'


  `Mijn hemel! Dat ik zo stom heb kunnen zijn...' `Hoe bedoel je?' vroeg Bosch.


  `Toen ik met haar op Tactische Inlichtingen in een piepklein kamertje zat, dacht ik dat ik iets van druivensap rook en ik vermoedde dat iemand die er voor mij had gezeten sap had gedronken of zo. Ik heb het geroken!'


  `Zie je wel.' Er was geen twijfel mogelijk. Bosch keek haar aan en zag dat hij haar finaal over de streep had getrokken. Agent Walling was dan wel om, maar hij zag ook iets van groeiende bezorgdheid en twijfel.


  `Wat is het motief dan?' vroeg ze. 'We hebben het wel over een federale agent. Als we dit hard willen maken, hebben we wel een motief nodig. We mogen niets aan het toeval overlaten.'


  Bosch had al op de vraag gerekend. 'Het motief hebben we allebei gezien. Alicia Kent is een knappe vrouw. Jack Brenner is verliefd op haar geworden en Stanley Kent stond een verhouding in de weg.'


  Walling keek hem met ogen als schoteltjes aan, maar Bosch ging onverstoorbaar door. 'Dat is het motief, Rachel. Hij...,


  'Maar Jack is —' 'Laat me nou even uitspreken. Het is ongeveer zo gegaan: jij en je partner zijn bier vorig jaar geweest om de Kents te waarschuwen. Er is een vonkje overgesprongen tussen Jack en Alicia. Ze zien elkaar wel zit-ten. Ze drinken een stiekem kopje koffie, een borrel of iets dergelijks. Van het een komt het ander. Ze beginnen een affaire, die uitgroeit tot een hechte relatie. Zo langzamerhand groeit bij hen het besef dat er wat moet gebeuren:


  


  Alicia moet scheiden of Stanley op een of andere manier zien te lozen. Wie weet is er een mooie polis voor een levensverzekering, zo niet, dan is de helft van zijn bedrijf ook interessant. Dat is al een motief, Rachel. Het ging hen helemaal niet om het cesium, om terro-risme of wat dan ook. Het is het aloude recept: seks plus geld is moord.' Ze fronste haar wenkbrauwen en schudde haar hoofd. `Je weet niet waar je het over hebt. Jack Brenner is getrouwd en vader van drie kinderen. Om die reden alleen al wilde ik hem graag als partner. Hij is superdegelijk, zelfs een beetje aan de saaie kant. Hij is niet geinteres-seerd in andere vrouwen en heeft me op geen enkele ma...,


  `Iedere vent is in wezen geinteresseerd. Of ze nou getrouwd zijn, kinderen hebben of niet.'


  `Wil jij mij nou even laten uitpraten?' vroeg ze kalm. `Je zit helemaal fout met je theorie over Jack. Hij heeft Alicia Kent vannacht voor het eerst van zijn leven gezien. Vorig jaar was hij mijn partner helemaal niet. Heb ik dat ooit beweerd?'


  Bosch was volkomen van zijn a propos gebracht. `Wie was je partner dan wel, Rachel?'


  Ze keek hem lang aan en zei: 'Cliff Maxwell.'
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  Bosch barstte bijna in lachen uit, maar hij was zó geschokt dat hij alleen maar zijn hoofd kon schudden. te geloven...' zei hij ten slotte. 'Een paar uur geleden had ik hem hier geboeid en wel op de tegelvloer.'


  Rachel zat er als versteend bij, zo geschrokken was ze dat een van haar collega's Stanley Kent had vermoord en dat de diefstal van het cesium niet meer dan een uitstekend uitgekiende afleidingsmanoeuvre was. `Heb je het totaalbeeld?' vroeg Bosch. 'Snap je hoe hij het verder ging spelen? Haar man is overleden en Maxwell gaat bij haar langs om zijn medeleven te tonen. Hij is tenslotte bezig met de zaak, zij het op het tweede plan. Een afspraakje bier, een afspraakje daar. Ze worden verliefd op elkaar en geen mens die daar verder vraagtekens bij zet. De anderen zijn nog bezig met het opsporen van Moby en El-Fayed.'


  `Stel dat die twee ooit gepakt worden,' vroeg Walling. 'Die ontkennen natuurlijk dat ze er iets mee te maken hebben en houden dat vol totdat Osama bin Laden van ouderdom in die grot van hem zijn laatste adem uit- blaast. Maar wie zou hen geloven? Slim van Maxwell om een stelletje ter- roristen te laten opdraaien voor een misdaad die ze niet hebben gepleegd.' Bosch knikte. `Zo op het oog de perfecte misdaad,' zei hij, 'en alleen omdat Digoberto Gonzalves in die vuilniscontainer heeft zitten wroeten, is het allemaal in duigen gevallen. Zonder Gonzalves zaten we nog achter Moby en El-Fayed aan, in de veronderstelling dat ze zich in het huis van Ramin Samir hadden opgehouden.'


  `Nou, Bosch,' zei ze. `Wat doen we eraan?' Hij haalde zijn schouders op. 'Ik stel voor dat we de aloude verlink-methode op Maxwell en Alicia loslaten. Zet hen ieder in een kamertje, sla op de gong en zeg dat wie het eerst praat, strafvermindering krijgt. Ik zet mijn geld op haar. Zij bekent alles, schuift hem waarschijnlijk de schuld in de schoenen, zegt dat zij onder zijn invloed is komen te staan, dat hij haar in zijn macht had.'


  'Ik heb zo'n idee dat je er niet ver naast zit, maar om je de waarheid te vertellen, ik geloof niet eens dat Maxwell slim genoeg is om dit allemaal te bekokstoven. Ik heb met hem gewerkt en —'


  Haar mobiel ging over. Ze pakte hem uit haar zak en keek op het schermpje. 'Het is Jack,' zei ze.


  `Probeer uit te vinden waar Maxwell zit.' Ze nam op, beantwoordde een paar vragen over Bosch' toestand. Ze vertelde Brenner dat het redelijk met hem ging, maar dat de rechercheur wel op het punt stond zijn stem kwijt te raken en keelpijn had. Bosch stond op om nog wat water uit de koelkast te pakken, maar bleef goed luisteren. Achteloos wist ze het gesprek op Maxwell te krijgen.


  `Waar zit Cliff? Ik wil het wel even met hem over dat akkefietje met Bosch hebben, je weet wel, in de gang. Ik ben niet erg te spreken over de manier waarop hij


  Ze zweeg en luisterde. Bosch zag dat ze steeds angstiger ging kijken. Er was duidelijk iets niet in de haak.


  `O? Hoe laat was dat?' vroeg ze. Ze luisterde, stond op en zei: 'Jack, ik moet echt ophangen. Bosch staat op het punt uit het ziekenhuis ontslagen te worden. Ik meld me zo spoedig mogelijk, oke?'


  Ze klapte haar mobiel dicht en keek Bosch aan. 'Ik baal ervan tegen hem te liegen. Dat vergeet hij niet.'


  `Wat zei hij allemaal?'


  


  'Dat er veel te veel mensen op dat parkeerterrein daar rondliepen. De hele FBI is zowat komen opdagen. Ze stonden maar een beetje te lanterfanten omdat ze op het responseteam moesten wachten. Maxwell heeft aangeboden naar het Mark Twain Hotel te gaan en die getuige op te halen. Er was al een team onderweg om hem op te pikken, maar dat heb ik zelf naar het Queen of Angels gedirigeerd, weet je nog?'



  `Wanneer is hij op weg gegaan?' `Een halfuur geleden.'


  `Hij gaat die jongen vermoorden!' Bosch liep met grote passen naar de voordeur. Bosch REED deze keer. Onderweg vertelde hij haar dat het Mark Twain Hotel een heel eenvoudig etablissement was, dat er geen telefoons in de kamers waren en dat Jesse Mitford geen mobiel had. Het hotel stond niet direct bekend om zijn dienstverlening, dus Bosch achtte het verstandiger bureau Hollywood te bellen en hun te vragen een auto naar het hotel te sturen om te kijken of alles in orde was. Pas toen hij dat had gedaan, belde hij de hotelreceptie.


  `Alvin? Rechercheur Bosch hier. Van vanochtend, weet je nog? Is er iemand geweest die naar Stephen King heeft gevraagd?'


  `Hmmm... Nee.' je pakweg de afgelopen twintig minuten iemand binnengelaten die er een beetje als een politieman uitziet, iemand die geen kamer bij jullie heeft?'


  `Nee, brigadier. Wat is er aan de hand?' `Luister. Ik wil dat je even naar Kings kamer gaat, hem zegt dat hij 'm onmiddellijk moet smeren en dat hij me op mijn mobiele nummer moet bellen.'


  `Er is niemand die me hier achter de balie kan vervangen, brigadier.' `Dit is overmacht, Alvin. Hij moet het hotel uit. Binnen vijf minuten kun je weer beneden zijn, oke? Noteer even mijn nummer.' Bosch gaf hem zijn mobiele nummer. 'En mocht er iemand komen die naar hem vraagt, zeg dan dat hij al uitgecheckt heeft en dat-ie is vertrokken. Ga nu naar zijn kamer, oke? En bedankt!'


  Bosch klapte zijn mobiel dicht en keek Rachel meewarig aan. Hij had weinig fiducie in de receptionist. `Als je het mij vraagt, is die Alvin aan de drugs,' zei hij.


  Hij gaf wat meer gas. Ze waren net via Barham op Cahuenga Boulevard terechtgekomen en reden in zuidelijke richting. Het lag eraan hoe druk het in Hollywood was, maar hij verwachtte dat ze over een minuut of vijf bij het Mark Twain zouden zijn. Hij schudde zijn hoofd. Maxwell had een halfuur voorsprong en kon allang in het hotel zijn. Misschien was hij wel via de achterkant naar binnen gegaan en had hij zich al toegang tot Mitfords kamer verschaft.


  `Misschien is Maxwell het hotel via de achterkant binnengekomen,' verwoordde hij zijn gedachten. `Ik denk dat het slim is als wij dat ook doen.' `Weet je,' begon Walling, ik denk niet eens dat Maxwell hem wat aandoet. Ik denk dat hij hem hoogstens meeneemt en uithoort. Daarna beslist hij pas of Mitford genoeg heeft gezien en gehoord om het hem lastig te kunnen maken.'


  Bosch schudde zijn hoofd. Vergeet het maar. Vanaf het moment dat bekend werd dat het cesium boven water was, wist hij dat hun plan naar de haaien was en dat alle potentiele getuigen eraan moesten, om te beginnen Jesse Mitford. Alicia Kent is de volgende.'


  `Wat zeg je nou? Denk je nou heus dat hij haar wat aandoet? Het was allemaal om die vrouw te doen!'


  `Dat maakt niet uit. Overlevingsdrang weegt zwaarder dan wat dan ook. Zo gaat het gewoon. Je overschrijdt de grens om samen met haar te zijn, maar als het om je eigen hachje gaat... Nou ja, die grens heb je al een keer overschreden, dus wat kan het je verder ook sche


  Hij maakte zijn zin niet af. Zijn hart bonsde toen het besef tot hem doordrong. Hij vloekte en zodra ze uit de Cahuenga Pass waren, gaf hij plankgas. Hij nam de afslag Highland Avenue en ter hoogte van de Hollywood Bowl vloog hij van de rechter naar de linkerrijbaan, reed de middenberm op en kon nog net voor het tegemoetkomende verkeer omkeren. Hij gaf weer plankgas en terwijl hij naar de afslag voor de snelweg scheurde, slingerde de auto vervaarlijk. Rachel greep het dashboard met de ene en de deurkruk met de andere hand vast.


  `Harry, wat doe je? We gaan de verkeerde kant op!' Hij zette de sirene en het blauwe zwaailicht aan en antwoordde: 'Het gaat helemaal niet om Mitford. Nee, we zitten nu op de goede weg. Van wie heeft Maxwell meer te vrezen, denk je?'


  `Van Alicia?' `Natuurlijk! Dit is het moment om haar Tactische Inlichtingen uit te krijgen. Iedereen is daar bij die Toyota in de weer.'


  Het verkeer op de grote weg viel alleszins mee en de sirene deed de rest.


  


  Het hing ervan af hoe druk het was geweest toen Maxwell naar het centrum reed, maar Bosch vermoedde dat hij er al hoog en breed was.


  Rachel pakte haar mobiel en begon driftig nummers in te toetsen, maar er werd niet opgenomen.


  `Niemand neemt op!' riep ze. `Waar zit Tactische Inlichtingen?' `Op Broadway. Weet je het Million Dollar Theater? Dat gebouw. De ingang is aan Third Street!'


  Bosch zette de sirene uit, pakte zijn mobiel en belde Ferras. Zijn partner antwoordde direct.


  `Ignacio? Waar zit je?' 'Ik ben op Parker Center. De technische recherche is klaar met de Chrysler en —'


  Laat alles liggen en kom naar het Million Dollar Theater aan Third. Weet je dat te vinden?'


  `Wat is er aan de hand, Harry?' 'Ik zie je bij de ingang aan Third, oke? Ik leg het je daar wel uit.' Hij klapte zijn mobiel dicht en zette de sirene weer aan.


  De volgende tien minuten leken tien uur te duren. Bosch slalomde door het verkeer op de snelweg en eindelijk zag hij de afslag Broadway. Hij zette de sirene uit, nam de afslag en reed de heuvel af tot aan hun plaats van bestemming. Ze waren nog drie straten van het theater verwijderd.


  Het Million Dollar Theater was gebouwd in de jaren dat de filmindustrie zichzelf in het centrum, in de prachtige theaters aan Broadway, presenteerde. Het was alweer tientallen jaren geleden dat daar voor het laatst een premiere had plaatsgevonden. De bioscoop werd al jaren niet meer gebruikt. Er was een grondige renovatie gepland en die zou de redding moeten betekenen. De zaal beyond zich op de begane grond van een twaalf verdiepingen tellend kantoorgebouw dat ooit uiterst luxueus was, maar tegenwoordig weinig meer dan eenvoudige kantoor- en woonruimte. `Uitstekende locatie voor een geheime club als Tactische Inlichtingen,' zei Bosch toen ze het gebouw naderden. `Wie had dat ooit gedacht.'


  Walling gaf geen antwoord. Ze probeerde iemand te bereiken, maar klapte haar mobiel kwaad dicht.


  `Ik kan de secretaresse niet eens bereiken,' zei ze. 'Die gaat altijd laat met middagpauze zodat er altijd iemand is als de anderen lunchen.' Waar is de afdeling precies en waar denk je dat Alicia Kent zit?' `We hebben de hele zesde etage. Er is een snort wachtkamer met een televisie. Ze hebben haar daar neergezet zodat ze tv kan kijken.'


  `Hoeveel mensen werken er in totaal?' `Acht agenten, de secretaresse en een officemanager. De officemana-ger is net met zwangerschapsverlof en de secretaresse is blijkbaar met pauze. Ik mag toch hopen dat ze Alicia niet alleen hebben gelaten. Dat is tegen alle voorschriften. lemand had bij haar moeten blijven.'


  Bosch sloeg Third Street in en parkeerde de auto. Ignacio Ferras stond ontspannen tegen zijn Volvo-stationcar geleund op hem te wachten. Voor de Volvo stond een andere auto, het type waar de mensen van de FBI in reden. Bosch en Walling stapten nit. Bosch liep naar Ferras, terwijl Walling in de andere auto keek.


  `Heb je Maxwell gezien?' vroeg Bosch. `Wie?'


  `Agent Maxwell. Die vent die wij bij de Kents hebben achtergelaten.' `Nee, ik heb niemand gezien. Wat...,


  `Het is zijn auto,' zei Walling toen ze zich bij hen voegde. `Ignacio? Dit is agent Walling.'


  `Zeg maar Iggy.' `Rachel.'


  Ze schudden elkaar de hand. 'Dat betekent dus dat hij naar Tactische lnlichtingen is,' zei Bosch. `Hoeveel trappenhuizen zijn er?'


  `Drie,' antwoordde Rachel, 'mar ik neem aan dat hij de trap het dichtst bij zijn auto heeft genomen.' Ze wees op een dubbele stalen deur. Bosch liep erheen om te kijken of ze op slot waren. Walling en Ferras volgden hem.


  `Wat is er aan de hand?' vroeg Ferras. `Maxwell is onze man. Hij is daarbo...,


  `He?'Bosch probeerde de deuren en zag dat er geen deurkrukken of -knoppen waren. Hij keek Ferras aan. 'Ik heb geen tijd het uit te leggen, maar vertrouw me maar als ik zeg dat Maxwell de dader is. Hij is hier in dit gebouw om Alicia Kent te doden. We moeten


  `Wat moet die vrouw hier?'


  


  `De FBI heeft hier kantoorruimte en daar zit ze. Even geen vragen meer, oke? Luister. Agent Walling en ik gaan met de lift naar boven. Jij wacht bier bij deze ingang. Als Maxwell naar buiten komt, schiet je hem neer, oke?'



  `Begrepen.' `Mooi. Vraag maar vast om assistentie. Wij gaan naar binnen.' Hij tikte Ferras even op zijn wang en zei: `Hou je haaks, he?'


  Bosch en Walling liepen naar de hoofdingang. Van wat ooit een lobby was geweest, leek weinig meer over. Er was alleen een lift. Ze drukten op de knop en de deur ging open. Walling pakte een magneetpasje, activeerde de knop voor de zesde verdieping en ze gingen omhoog.


  `Ik heb zo'n idee dat jij hem nooit Iggy zult noemen,' zei Walling. Bosch reageerde niet, maar vroeg: `Als de lift aankomt, klinkt er dan een belletje of zo?'


  'Dat weet ik eigenlijk... ja, je hoort wel wat.' Fantastisch. Dan zijn we dus een uitstekend doelwit.' Bosch pakte zijn Kimber uit de holster. Walling volgde zijn voorbeeld en trok haar dienstwapen. Bosch duwde Walling tegen de wand van de lift, ging tegen de wand ertegenover staan, zijn wapen in de aanslag. Eindelijk bereikten ze de zesde verdieping. Er klonk een kort belletje en de deur gleed open.


  Bosch keek de gang in. Niemand. Rachel wees naar links, om aan te geven waar de burelen van de FBI zich bevonden. Bosch nam een gevechtshouding aan, klaar om te schie-ten en kwam de lift uit.


  Niemand. Hij liep naar links; Rachel kwam naast hem en nam zijn rechterflank voor haar rekening. Ze kwamen bij een grote kantoortuin met twee rijen bureaus en drie afgescheiden kamers midden in de ruimte. Tussen de bureaus op de afdeling stonden flinke stellages met elektronica en elk bureau had twee computers.


  Bosch I iep door en keek in een van de drie werkkamers in het midden van de kantoortuin. Er zat een man op een stoel, het hoofd in de nek en met open ogen. Het leek of hij een rode slab om had, maar Bosch wist dat het bloed was. De man was in zijn borst geschoten.


  Hij wenkte Rachel en wees naar de man. Hij hoorde dat ze haar adem even inhield en vrijwel onhoorbaar zuchtte.


  De deur stond op een kier. Ze slopen erheen en Bosch duwde hem verder open. Walling bood rugdekking. Bosch liep de kamer in en zag Alicia Kent met haar rug tegen de muur op de grond zitten.


  Hij hurkte naast haar. Haar ogen waren geopend, maar zagen niets. Tussen haar voeten lag een pistool. De muur achter haar zat vol bloedspatten en stukjes hersenweefsel.


  Bosch draaide zich om en liet zijn blik over de kamer gaan. Hij begreep wat de bedoeling was. Het was zo geregisseerd dat het net leek alsof Alicia het wapen uit de holster van de agent had getrokken, hem had doodgeschoten, was gaan zitten en de hand aan zichzelf had geslagen. Geen afscheidsbriefje, geen enkele uitleg, maar in de korte tijd die hij had en met de op dat moment beschikbare middelen had Maxwell gedaan wat hij kon.


  Bosch keek Walling aan. Ze leek niet erg op haar qui-vive en staarde naar de dode agent.


  `Rachel,' fluisterde hij. `Misschien is hij bier nog.' Hij stond op en liep naar de deur om de afdeling te doorzoeken. Hij keek door de ruit en meende achter de stellage met elektronica iemand te zien bewegen in de richting van een deur waar UITGANG boven stond. In een flits zag hij Maxwell tevoorschijn komen en naar de deur rennen.


  `Maxwell!' riep Bosch. `Blijf staan!' Maxwell draaide razendsnel om zijn as. Hij stond met zijn rug tegen de deur en vuurde. De ruit waar Bosch achter stond versplinterde. Het glas vloog in Bosch' gezicht, hij schoot terug en vuurde zes schoten af, maar Maxwell was al weggerend.


  `Rachel?' riep hij zonder zijn ogen van de deur te houden. `Alles kits?' `Alles oke.'


  Haar stem kwam ergens onder hem vandaan. Ze had dekking gezocht toen het schieten begon.


  `Die uitgang daar?' vroeg hij. `Waar komt de trap op uit?' `Bij zijn auto,' zei ze terwijl ze opkrabbelde. Bosch ging naar de deur en keek even naar haar. Haar kleren zaten vol glas en ze had een snee in haar wang.


  Bosch rende naar de uitgang, pakte zijn mobiel en drukte de snelkeuzetoets van Ferras in. Toen Ferras opnam, was Bosch al in het trappenhuis.


  Hij komt eraan!' Bosch rende de trap af.


  Ergens ver onder hem hoorde hij Maxwell de stalen treden roffelen en zijn intuItie zei hem dat de FBI-agent een veel te grote voorsprong had.
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  Met drie treden tegelijk rende Bosch de trap af. Hij hoorde Walling achter hem aan komen en vervolgens een doffe klap: de stalen deuren waren dichtgevallen. Vrijwel hetzelfde moment hoorde hij geschreeuw en schoten. Het ging allemaal zó snel dat niet te zeggen viel wat op wat volgde of hoe vaak er geschoten was.


  Tien seconden later was Bosch bij de deur. Hij rende de stoep op en zag Ferras tegen de achterkant van Maxwells auto leunen. Hij had zijn dienstwapen in de ene en zijn elleboog in de andere hand. Een rode roos van bloed kleurde zijn overhemd bij zijn schouder. Het verkeer op Third Street was volledig tot stilstand gekomen en een paar voetgangers zoch-ten een veilig heenkomen.


  Ik heb 'm twee keer geraakt!' riep Ferras. 'Hij is die kant op gegaan!' Hij knikte in de richting waar Third Street via de tunnel onder Bunker Hill door liep. Bosch kwam op Ferras af en zag dat zijn partner in het schoudergewricht was geraakt. Het zag er niet al te slecht uit.


  `Heb je om assistentie gevraagd?' `Ze zijn onderweg.' Ferras grimaste en voelde aan zijn schouder. Mooi werk, Iggy. 1k ga achter 'm aan. Hou je haaks, kerel.' Ferras knikte. Bosch hoorde de deur opengaan en Rachel kwam met een bebloed gezicht naar buiten.


  Ferras heeft hem geraakt,' zei Bosch. `Deze kant op.' Ze liepen in gespreide formatie Third Street in. Na een paar stappen al zag Bosch bloed op de stoep. Maxwell had veel bloed verloren en het spoor was eenvoudig te volgen.


  Op de hoek van Grand en Third waren ze het spoor bijster: er was geen bloed meer te zien. Bosch keek de lange tunnel in en zag niemand lopen. Hij zocht Hill Street in beide richtingen af, maar ook daar liep niemand. Op hetzelfde moment werd zijn aandacht getrokken door een melee van mensen die de Grand Central Market uit kwamen.


  Ze renden naar de grote overdekte markt. Op de stoep voor de markt waren bloeddruppels te zien. De Grand Central Market was een verzameling kramen waar etenswaren, groenten en fruit, textiel en dergelijke werden verkocht. Het was druk op de markt en lawaaierig, wat het volgen van het spoor er niet eenvoudiger op maakte.


  Er werd wat geroepen en vrijwel onmiddellijk waren er twee schoten te horen. Het publiek sloeg op de vlucht. Tientallen winkelende mensen en kooplieden zetten het op een lopen in het pad waar Bosch en Walling stonden. Bosch besefte dat het niet ondenkbaar was dat ze onder de voet gelopen zouden worden. Hij sloeg zijn arm om Wallings middel en trok haar mee achter een dikke betonnen pilaar.


  De meute rende voorbij en Bosch keek voorzichtig om de pilaar. De markt was verlaten. Maxwell was nergens te bekennen, maar toen zag Bosch iets bewegen bij de koelvitrine van een slager aan het eind van het gangpad. Hij concentreerde zich op de vitrine en door het glas, tussen de uitgestalde biefstukken en karbonades, zag hij Maxwell. Hij zat op de grond en hing tegen een koelkast achter in de winkel.


  `Daar, bij die kraam met vlees,' fluisterde hij tegen Walling. `Ga naar rechts en neem dat pad daar, oke? Jij neemt de rechterflank voor je reke-ning. Ik ga recht op hem af.'


  `We kunnen ook op assistentie wachten.' 'Ik peins er niet over.'dacht ik al. 'Oke? Klaar?' `Nee. Waarom loop ik niet op hem af en pak jij de rechterflank?' Bosch moest toegeven dat dat een beter plan was. Rachel en Maxwell kenden elkaar, maar het betekende wel dat zij het meeste gevaar liep. `Zeker weten?'


  Bosch keek nog een keer om de pilaar en zag dat Maxwell zich niet had verroerd. Zijn gezicht zag rood en hij transpireerde. Bosch keek Walling aan en fluisterde: 'Hij zit er nog.'


  'Oke, Nu' Ze gingen uiteen en slopen in de richting van de slagerij; Bosch via een gangpad dat evenwijdig liep aan het pad dat naar de slagerij liep. Aan het eind kwam hij bij een ommuurd Mexicaans koffietentje. Hij zocht dekking achter de muur en had goed zicht op de vloer achter de koelvitrine. Maxwell hing op een meter of zes, zeven van hem vandaan tegen de deur van de koelkast. Hij had zijn dienstwapen nog in de hand en zijn overhemd was doorweekt van het bloed.


  


  Bosch verschool zich weer achter de muur en op het moment dat hij op Maxwell of wilde rennen, hoorde hij Wallings stem.



  `Cliff? Ik ben het, Rachel. Ik bel de ambulance voor je.' Bosch keek over het muurtje. Walling stond op anderhalve meter van de koelvitrine, haar arm met het wapen langs haar zij.


  `Het is al te laat... ' zei Maxwell. Bosch berekende dat als Maxwell op haar wilde schieten, de kogel dan door twee glasplaten moest dringen. De glasplaat aan de voorzijde van de vitrine liep schuin, dus dat zou hij alleen kunnen klaren met een ongelooflijk precies schot en gezien de omstandigheden was dat heel onwaarschijnlijk. Toch, wonderen waren de wereld nog niet uit, dus Bosch plantte zijn ellebogen op de muur en richtte.


  'Kom op, Cliff. Geefje over, oke? Laat dit niet het einde zijn,' zei Walling.


  'Ik heb geen andere mogelijkheid.' Maxwells lichaam schokte. Het leek wel of hij hoestte, maar Bosch zag dat hij bloed opgaf. 'Jee..., Die knul heeft me goed geraakt,' zei hij en hoestte weer.'Cliff?' smeekte Walling. 'Ik kom naar je toe. Ik wil je helpen.' `Nee. Ik waarschuw je. Ik...,


  Hij schoot door het glas van de vitrine en terwijl hij zijn hand tergend langzaam liet zakken, loste hij zo veel schoten dat er van de vitrine maar weinig overbleef. Rachel bukte zich en maakte zich klein. Bosch kwam met gestrekte armen naar voren. Hij moest zich beheersen om niet te schieten en richtte op de loop van Maxwells wapen. Als de FBI-agent op Rachel richtte, zou Bosch hem onmiddellijk door zijn hoofd schieten. Maxwell liet zijn wapen op zijn schoot zakken en begon te lachen. Uit beide mondhoeken sijpelde bloed en dat gaf hem het aanzien van een wat vreemd ogende, treurende clown.


  'Ik geloof... Ik geloof dat ik zojuist een steak heb gedood.' Hij lachte opnieuw, maar hij moest weer rochelen en je kon zien dat hij pijn leed. Toen hij was uitgerocheld, zei hij: 'Ik wil nog even zeggen... het was haar plan. Zij wilde hem dood. Ik... Ik wilde Mar, meer niet. Ze hield voet bij stuk en... ik deed wat ze van me vroeg. Dat was mijn ondergang.'


  Bosch deed een stap naar voren. Hij dacht niet dat Maxwell hem had gezien. Hij deed nog een stap. Maxwell begon weer te praten.


  `Rachel... Zeg tegen de anderen dat het me spijt.'


  'Cliff... ' zei Walling, `dat mag je hun zelf vertellen, oke?' Bosch zag Maxwell de loop van zijn pistool tegen de onderkant van zijn kin zetten en zonder ook maar de geringste aarzeling haalde hij de trekker over. Door de kracht van het kogel sloeg zijn hoofd achterover tegen de deur van de koelkast. Het bloed spoot in het rond en zijn pistool viel tussen zijn benen op de betonnen vloer. Na zijn zelfmoord zat Maxwell er precies zo bij als zijn minnares, de vrouw die hij even daarvoor had gedood.


  Walling liep om de vitrine heen en kwam naast Bosch staan. Samen stonden ze zwijgend naar de dode agent te kijken.


  Bosch keek op zijn horloge. Het was tegen een uur. Het hele onderzoek had een uur of twaalf, dertien geduurd. De stand was vijf doden, een gewonde en een patient die aan stralingsverschijnselen zou bezwijken. Hijzelf was nog een vraagteken; hij wist niet of hij in de toekomst bij de vijf zou worden opgeteld. Hij had erge keelpijn en de druk op zijn borst nam toe.


  Hij keek opzij en zag dat de snee in Rachels wang weer bloedde. De wond moest gehecht worden.


  `Weet je wat?' zei hij. 'Ik breng jou naar het ziekenhuis als jij mij brengt.'


  Ze keek hem aan en grijnsde droevig. `Afgesproken, maar alleen als Iggy ook meedoet.' Bosch liet haar bij Maxwell achter en liep naar het Million Dollar Theater om te zien hoe zijn partner het maakte. Tijdens de korte wandeling zag hij van alle kanten patrouillewagens aan komen rijden. Groepen nieuwsgierigen verzamelden zich.


  Ferras zat in het geopende portier van zijn auto op de ziekenbroeders te wachten. Hij ondersteunde zijn arm, die gebogen een wat vreemde hoek vertoonde. Het was duidelijk dat hij pijn had en zijn overhemd zat vol bloed.


  `Wil je wat drinken?' vroeg Bosch. 'Ik heb water in de auto.' `Nee, dank je. Ik kan wel even wachten. Ik wou dat ze een beetje opschoten.'


  In de verte was het onmiskenbare geluid van de sirene van een ziekenwagen te horen en het kwam steeds dichterbij.


  `Harry? Vertel.' Bosch leunde tegen de zijkant van de auto en zei dat Maxwell zichzelf door zijn hoofd had geschoten.


  


  `Geen leuke manier om aan je eind te komen,' zei Ferras. `Als je zo in het nauw zit.'


  Bosch knikte zwijgend. Terwijl ze wachtten, verplaatsten zijn gedachten zich via de straten van de stad, de heuvels op, naar het uitkijkpunt waar Stanley Kent de stad met de miljoenen feeerieke lichtjes voor het laatst had zien liggen. Wie weet had de goede man wel gedacht dat de hemel zich voor hem uitstrekte.


  Bosch wist dat het niet uitmaakte hoe en waar je je einde vond: in het nauw gedreven in een slagerij of op een mooi uitkijkpunt waar je de lichtjes van de hemel kunt zien. Je leven was voorbij en het ging uiteindelijk ook niet om de finale. We zitten allemaal in dezelfde draaikolk, mijmerde hij, de een misschien wat dichter bij het zwarte gat dan de ander. Sommigen zien het aankomen, terwijl een ander geen idee heeft wanneer de onderstroom vat op hem krijgt en hem het eeuwige duister in trekt.


  Waar het om gaat, wist Bosch, is ertegen te vechten. Je moest je blij-ven verzetten. Vecht tegen die onderstroom.


  De ziekenwagen kwam de hoek om en wurmde zich langs een paar auto's die midden op straat tot stilstand waren gekomen. Pas toen ze bij Ferras' Volvo waren, zette de chauffeur de sirene af. Bosch hielp zijn partner opstaan, ondersteunde hem en samen liepen ze naar de ziekenauto.


  EINDE!!
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